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Vorwort.

Die antike Lehre von den sieben Klimata und ihre Schicksale,
nicht die ,Klimatologie“ im modernen Sinne des Wortes, ist Gegenstand
dieser Arbeit. Manche wissenschaftsgeschichtliche Fragen, wie die
Beziehungen zwischen geographischer und astrologisch-astronomischer
Literatur, lieBen sich erst im Zusammenhange mit ihr fruchtbar erértern,
wodurch freilich diese Untersuchungen recht umfangreich geworden sind.

So war die Drucklegung auch nur moglich durch groBherzige Unter-
stitzungen seitens der Notgemeinschaft der deutschen Wissen-
schaft und des Forschungsinstituts fir Geschichte der Natur-
wissenschaften in Berlin, dessen Direktor, Prof. Dr. J. Ruska, sich
unermidlich um das Erscheinen dieser Arbeit bemitht und mir jederzeit
mit Rat und Tat beigestanden hat, wofar ich ihm zu grobtem Danke
verpflichtet bin. Sein wissenschaftlicher Assistent, Dr. M. PLessner (z. Zt.
in Stambul), hat mich bei dem Lesen der Korrekturen freundschaftlich
unterstiitzt und zu der Arbeit viele wertvolle Verbesserungen beigetragen.
Prof. Dr. H. H. Scuakper ist mir in gewohnter Hilfsbereitschaft oft mit
seiner umfassenden Gelehrsamkeit zu Hilfe gekommen. Einen grofen
Teil des handschriftlichen Materials verdanke ich der Gute von Prof.
F. Cumonr.

Dringend bitte ich um Beachtung der Nachtrige S. 231 und der
Erklarung einiger haufiger angewandten Titelabkirzungen S. 232.

Ernst Honigmann.
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Einleitung.

Huso Bereer hat seine Geschichte der wissenschaftlichen Erdkunde
der Griechen mit dem Abschnitt iiber Ptolemaios abgeschlossen.
Zweifellos mit Recht; denn die Karten des alexandrinischen Geographen
sind ,die letzte selbstindige Leistung eines Griechen auf diesem Gebiete®.
Dennoch gewinnt man von der historischen Entwicklung der wissen-
schaftlichen Geographie der Griechen leicht ein falsches Bild, wenn man
sich aus Bereers Darstellung die Ansicht bildet, die wissenschaftliche
Tradition breche unmittelbar nach ihrem letzten Hohepunkt ab und die
spiteren literarischen Erzeugnisse geographischen Inhalts seien keiner
Beachtung wert. Dabei ist zu bedenken, daf sich BergeEr bei der Be-
arbeitung der vorptolemiischen Zeit keineswegs auf die Erorterung der
problemgeschichtlichen Forischritte beschrankt, sondern gelegentlich auch
Autoren behandelt hat, die man nicht unbedingt als Forderer der wissen-
schaftlichen Erdkunde bezeichnen kann. Ferner ist es gewib richtig,
dak alle Geographen nach Ptolemaios in stirkstem MaBe von seiner
Karte und seinen Anschauungen abhingig sind, ohne Neues und Selb-
stindiges hervorzubringen: aber ein dhnlich starker Einflug auf Mit- und
Nachwelt ging doch bereits von Eratosthenes und Poseidonios,
ja schon von Hekataios von Milet aus; er fillt uns nur deshalb
weniger in die Augen, weil gerade die mabBgebenden Werke dieser ilteren
Geographen verloren gegangen sind.

Kann man somit aus der Vernachlassigung der nachptolemiischen
Geographie durch die wissenschaftliche Forschung, die zum grofien Teil
wohl auch in dem Fehlen einer brauchbaren Ptolemaiosausgabe ihren
Grund hat, Bereer keinen Vorwurf machen, so ist sie doch jedenfalls
zu konstatieren, und es wire zu wiinschen, daB auf diesem Gebiete
manches Versiumte nachgeholt wiirde. Vor allem ist eine Sammlung
der nachptolemiischen geographischen Schriften, die auch eine philo-
logisch einwandfreie Ausgabe und Ubersetzung des in syrischen, ara-
bischen und armenischen Texten erhaltenen ptolemaischen Gutes!) um-
fassen miikte, ein dringendes Desiderat.

') Ich denke hier besonders an die Papposexzerpte des Moses von Chorene

(dazu J. Fiscuer, Z. Gesellsch, f, Erdk, Berl. 1919, 336—358 und Cuntz, Geogr. des Piol,,

8. 24, 4. 27, 2. 40), an den syrischen Zxdpipog g oikoupévng (Lasp, Aneed. syr, I
Ernst Honigmann, Die sieben Klimata und dle mékstg iniaqpot. 1




Einleitung.

o . Versuch gemacht, die allmahlich
In dieser Abhandl::sg gv:;;iaizgschen Terminus KMpata durch die
e Bedeutung o und verschiedene damit zusammenhingende
;erzubringem Wer sich bisher dariber e-rnstlich
r den antiken khiporo zu vegstehben ]Skt, der

& die neuere Literatur ariiber keinen
e balfd l?lzzagirbt.vve;: egt;rd;odernen Klimaforschung, die von den
klax:en Al;\is‘;m freilich nicht viel mehr als den Namen ﬁb-ernomm.en hat,
fmtlkenhk Mr ends dor Versuch unternommen worden, die Entwicklung
- nolc' ri::hgre einer historischen Betrachtung zu unterziehen.!) Auch
der e e t sich in seiner Erlanger Dissertation?) damit, bei Strabon
Hans Rip begndg Klimatologie nachzugehen; er bespricht

faingen der modernen ' hen
S:v?xrAi?l aalﬁer Kirze die antiken Versuche einer Zoneneinteilung der Erde

(S. 23—217), aber picht die fir die Geschichte der.Klimatologife viel
wichtigeren Klimata der Oikumen.e. Ander.erselts h:;lhen ]?d?ch
mehrere Philologen und Historiker sich mit den ,Klimatafeln® beschéftigt:
so K. MOLLENHOFF, A. v. GUTSCHMID, H. BERGER, J. FISCHE.R, W Kusrrschex
und K. Rewmaror.  Wir werden jedoch sehen, daf §1ch in hder Re-gel
jeder von jhnen mit dem Nachweis begniigte, daf sein Vorgénger eine
falsche Vorstellung von den Klimata hatte, ohne doch }dar darz.ulegen,
was er selbst eigentlich darunter verstehe. 7Zu einer fiir einen bestlr?mte.n
Fall richtigen Definition gelangte zwar Jos. FiscrER; aber .gerade ‘fur die
Schrift, aus der er ihre Richtigkeit erweisen wollte, trifft sie gar nicht zg.
Der Artikel Klima bei PavLy-Wissowa (Bd. XI col. 838 —43) ist vallig
unzureichend und zeigt gegeniber Fiscuens Ausfithrungen einen betricht-
lichen Riickschritt, da in ihm die von Fiscuer richtig auseinandergehal-

wechselnd
Jahrhunderte zu verfolg!
Fragen ibrer Losung né
orientieren wollte, was unte

tenen Begriffe khipate und mapdMnhor wieder einander gleichgesetzt werden.

Sein Verfasser, Kusrrscuex, dem wir im tibrigen u. a. die hervorragenden
Abhandlungen iber Ttinerarien und Karten in der gleichen Enzyklopadie
verdanken, hatte offenbar bei seiner Abfassung (mit der er, wie er selbst
betont. ,erst im allerletzten Augenblick eingesprungen ist*) Gber die

327—340 = Corp. script. Christ. orient., ser. Syri, Ser. IIl, t. VI, text. p. 90230 — 21316;
versio p. 137s— 1441), an Jakob von Edessa (A, Hier, Etudes sur Vhexaméron de Jacques
d’Edesse, Helsingfors 1892) und die arabische Ptolemaiosbearbeitung des Muh. al-
Huwarizmi, die kiralich H, v. M#x herausgegeben hat (Bibl. arab. Histor, u, Geogr.
Bd. III). Weiteres Material wird im Laufe der Untersuchung angefithrt werden.

') Vgl.z. B.J. Hann, Handbuch der Klimatologie (I—111, 1908 —1911), I 94; W. Korezy,
Die Klimate der Erde, Berlin-Leipzig 1923,

*) Die Klimatologie in den Geographica Strabos, Kaiserslautern 1903. — Dasselbe
gilt von der ,Notiz zur Geschichte der Klimatologie" von Sizey. GONTHER in der Biblio-
theee Mathematica N. F. 1, 1887, 65-—69.

Einleitung. 3

Bedeutung des Begriffes Klima durchaus keine klaren Vorstellungen.
Da nun aber dieser Artikel den augenblicklichen Stand unseres Wissens
iber den Gegenstand reprisentieren soll!), geniigt woh! ein Hinweis auf
seine Unzulinglichkeit, um die Notwendigkeit der vorliegenden Unter-
suchungen zu rechtfertigen. Thre Ausfihrlichkeit wird vielleicht bei dem
Leser Befremden erregen, der die Bedeutung der Lehre von den sieben
Klimata nach der geringen Beachtung beurteilt, die sie bisher in den
meisten Darstellungen der Geschichte der Geographie gefunden hat.
Aber ich glaube, daB gerade ausfihrliche historische Untersuchungen
tiber das Aufkommen und die wechselnde Anwendung verschiedener
Ausdricke der geographischen Terminologie, &hnlich wie die neuerdings
erschienenen Arbeiten Gber griechische Windrosen®) und antike Globen?3),
geeignet sind, das Werk, dessen Grundlagen Hueo Bercer geschaffen hat,
weiter auszubauen und zu vertiefen.

Durch den engen Zusammenhang, in dem die Klimalehre mit der
Kartographie einerseits, der Astronomie (bzw. Astrologie) anderer-
seits steht, sah ich mich gendétigt, die Untersuchung auch auf diese Ge-
biete auszudehnen. Die Unterscheidung zwischen den ,geogra-
phischen und ,astrologischen Klimata ermoglichte es, ein
klareres Bild von dem bei Cicero erwihnten Geographen und Astro-
nomen Serapion zu gewinnen, der in der Zeit vor Ptolemaios als Ver-
mittler und Fortfihrer der Lehren Hipparchs neben Poseidonios
den bedeutendsten Einflu auf die weitere geographische Tradition aus-
getbt hat. Im weiteren Verlauf der Untersuchung wird insbesondere
gezeigt werden, welche groBe, bisher kaum beachtete Bedeutung fir die
geographischen Kenntnisse der Spatantike und vor allem der Araber den
astronomischen Handtafeln (mpdyewpor kavéveg) zukam.

Wir beginnen mit einer Erorterung der urspriinglichen Bedeutung
des Begriffs k\ipa und werden alsbald als merkwurdiges Ergebnis einer
kritischen Musterung der verschiedenen Ansichten der neueren Gelehrten
iber ihn finden, daB hier eine Uberaus einfache Lehre der alteren
mathematischen Geographie der Griechen durch moderne Konstruktionen
so verwirrt und unkenntlich gemacht worden ist, dak ihr wahrer Sinn
nur mit Midhe wieder herausgefunden werden konnte.

1) Der kleine Abschnitt , Division en climats“ in A. Ravauns Artikel , Geographia®
bei DanemBera-Sacrto, Dictionn, I1 (1896) p. 1535 col. I kann nur zur allernotdirfligsten
Orientierung dienen.

%) Aieert Reny, in: Sitzungsber. d. Bayer. Akad. d. Wiss,, 1916, Abh. II; D'Arcy
‘WenrwortR Tuoseson, in: The Classical Review, XXXII, 1918, 49—B6.

%) ScHLACHTER, Stoicheia VIII, 1927, .

»




Ernst HONIGMANN:

A. Altertum.

1. Wortbedeutung.

Das Verstandnis der Stellen, die von den Klimata handeln, wird
dadurch erschwert, daf das Wort schon frithzeitig mannigfaltige Be-
deutungen annahm. In vielen Fillen missen wir erst entscheiden, welcher
Wortsinn sich aus dem Zusammenhange des betreffenden Passus ergibt.
Die Bedeutung von xhiua in der wissenschaftlichen Geographie, die uns
in den weiteren Untersachungen ausschlieblich beschiftigen soll, deckt
sich annihernd mit unserem Terminus ,Breite®.!) Sie ist ganz nahe
verwandt mit dem eigentlichen Sinn dieses von khivev abgeleiteten Wortes,
nimlich ,Krimmung, Neigung, Schragheit. In der Geographie
scheint es anfangs fast ausschlieblich in dieser Bedeutung vorzukommen.
Seine Pragung setzt also die Kenntnis der Kugelgestalt der Erde voraus?);
doch zeigt sich schon in dem Umstande, daB nicht jede Kriimmung der
Erde, sondern fast immer nur die nordsidliche®) und auch diese nur
soweit sie innerhalb der Oikumene liegt, mit xMua bezeichnet wurde,
wie der Ausdruck frithzeitig zu einem festumgrenzten Terminus fiir eine
bestimmte wissenschaftliche Theorie sich entwickelte. Unter diesem
speziellen geographischen Klima verstand man von Anfang an einen
Landstrich, dessen Teile den gleichen Neigungswinkel der
einfallenden Sonnenstrahlen gegen den Horizont auf-
wiesen und somit alle unter gleicher ,Breite* lagen. In
diesem urspriinglichen Sinne kannte man das Wort das ganze Altertum
hindurch.

Daneben aber tanchen schon frithzeitiy andere Bedeutungen auf,
die uns den Ausdruck bald in verallgemeinertem, bald wiederum in einem

') Die fitr die moderne Geographie ganz unpassenden Ausdriicke ,Linge* und
»Breite“ wurden bekanntlich im Altertum nicht fiir die ganze Erdkugel, sondern nur

fir die Oikumene geprigt, deren westtstliche Ausdehnung (Liinge) nach Ansicht aller
Geographen grofier war als die nordsitdliche (Breite).

%) Was mit Unrecht Gisivesr (Stoicheia VI 130, 2} bestreitet (vgl. dazu unten S. 10). -

%) Ganz vereinzelt daneben auch die westistliche, wi i ‘
wie bel - . 76, 6
Zmesza und Strab, 11 120 C, ' o Bleomed. 2. 708,

Die sieben Klimata und die TTOAEIY ETTIZHMOL. 5

nach anderer Richtung spezialisiertem Sinne zeigen.!) In dem Ausdruck
khipata Tod kdopou oder otpavod?), den Hipparch oder Poseidonios ge-
prigt zu haben scheint, ist das Wort noch in verwandter Bedeutung er-
halten und dient wohl vereinzelt zur Bezeichnung der auf die Himmels-
sphére projizierten irdischen Klimata; in der Regel wird er wohl lediglich
fir unser ,Himmelsstrich® verwendet.

Der eigentliche Wortsinn und der Zusammenhang mit xiivewv ist
auch noch in den Bedeutungen ,Abhang, Bergseite®) und ,Abdachung*®*)
zu erkennen, die natirlich nichts mit dem Einflug zu schaffen haben, den
Streichrichtung und Gefalle der Gebirgszige auf das ,Klima“ im modernen
Sinne besitzen.

Wir sahen bereits, daB auch in der wissenschaftlichen Literatur
das Wort xhipo nicht nur einige bestimmte Breitenstriche in ihrem west-
ostlichen Verlauf bezeichnete, sondern auch vielleicht schon frither im
Sinne von ,Breiten® schlechthin verwendet wurde.?) In den Schrifien
des Geminos, Kleomedes, Proklos, auch bisweilen bei Strabon
(z. B. VII 294) und anderen, 1akt es sich meist so Gbersetzen, wobei es
oft unsicher bleibt, ob gerade an die bestimmten sieben xAipara zu denken
ist; so in allgemeinen Wendungen wie of xhudtwv diagopai oder
napohayei.t) Das Wort war dann fast gleichbedeutend mit &mhpa
(,Breite, Neigung, Deklination“), wie ein Vergleich von Geminos

Y Auf Vollstindigkeit der Belegstellen kann natirlich bei einem so hiufig ge-
brauchten Worte nicht abgezielt werden; da sie bei dem Feklen eines modernen
griechischen Thesauros nicht erreichbar ist, habe ich fiir die hier folgenden, unserem
Zwecke fernerliegenden Bedeutungen nur einige Beispiele gesammelt.

%) Hipparch, bei Mieng, Patr. Gr. XIX 1012 D. Strab. II 109,
11, 4 Bexker: obdé T fiv yAg uépo¢ i khina olpavoDd.

3 Polyb. II 16, 3. VII 6, 1. IX 21, 10, Philo de vita Mosis 238; IV p, 146,¢
Conn-WenoLanp {edit, minor), Synonym: 16 dwékAipa.

4) Geopon. 2, 6, 21; 26 ed. Becrr (édv ¥y xMpa & Témog).

% Diodor. XVIII 5, 3: 10 mév wpog Gpktoug ..., 16 d¢ wpdg peonufplav. dxo-
AoUBwg bé ToUrorg Toig kAfuoot . .. Dion, Halik. 19, 2: dwd pév Thv Bopelwy nepliv. ..
and d¢ tod ueonuPpivod kMuatog. Strab. I 34: peonufpivov x.; 1 6 10 x g xWpag.
Ps.-Aristot, mepl xéopov I p. 392a, 3 (siehe unten). Plutarch. Mar, 11: &xd .., mdv
vroapktiwy kAudtwy. Geopon, 2, 3 (Cberschrift) ed. Becxa.

% Z.B. Gemin. 28,9, 50,2. 130,21, Asclepius cap.3bin Apulei opp. guas super
sunt rec, P, Taomas vol. 1II, 1908, p. 75, 16 = Hermetica ed, by Warter Scort, vol. I
(Oxf. 1924), 328, 27: (Etenim) inpossibile est formam unamguamgue alters simillimam nasci
horarum et climat distaniibus punctis {etwa = xutd Td¢ Tv x\. Dragopds). Dazn
Jos. Krorr: Die Lehren des Hermes Trismegistos, in: Beitr. 2. Gesch. d. Philos. d. Mittel-
alters XII, 1914, H. 2/4, S. 247, 1, wo allerdings xA{pa unrichtig im modernen Sinne auf~
gefafit wird. — Die Perser schrieben die Einteilang der Erde in sieben Kaivar (s u) dem

Herodian. II




6 Eryst HONIGMANN:

p. 60, 5.11 mit p. 168, 16. 20 zeigt (oder ist an diesen beiden Stellen
wie an den ersten beiden ¥ykha statt &v ®Muo zu lesen?). Doch trifft
man es bei denselben Autoren daneben auch stets noch in seiner speziellen
Bedeutung an; so gibt es keinen Sinn, wenn Manitivs gerade in der
Definition des ,Klimas“ bei Geminos p. 62, 24 und 64, 3 diesen Ter-
minus dbersetzt: auf etwa 400 Stadien bleibe die geographische Breite
dieselbe, wihrend sie sich bei einer grofieren Stadienzahl éndere! In
anderen Fallen li6t es sich aber kaum entscheiden, ob dem Schriftsteller
die allgemeinere oder die spezielle Bedeutung vorgeschwebt hat.

Dies war jedoch noch nicht der letzte Schritt in der Verallgemeine-
rung des vielgebrauchten Wortes, Der urspriingliche Sinn verblaBte
schlieflich dermafen, daB in vielen Fillen darunter nichts weiter als
.Gegend, Distrikt® zu verstehen ist.!) Bisweilen bedeutet es auch
»Himmelsrichtung “.2)

In byzantinischer Zeit gewann das Wort in der kirchlichen und
staatlichen Verwaltungssprache weitere Verbreitung. Es war in der
Hierarchie technischer Ausdruck far ,Diozese*®), wurde jedoch auch, wie
die Profangeographie des Georgios Kyprios zeigt, fiir bestimmte
staatliche Verwaltungsbezirke angewendet. So finden wir bei ihm in den
ostlichen Provinzen des Reiches vier xMpata in Isaurien (v. 8541f), in
Armenien das k. Zognviic und acht andere (v. 958ff.), in Phoinike Liba-
nesia das khiua ‘lafpotdwy, k. Mayhothwy (codd.-dwv: noch der arabische

Hermes zu (Vuirers, Lexic, Persico-Latinum II, 8. 846; al-Hamdani, Sifat Gazirat
al‘Arab I 6 ed. D. H, Mitier; Yakut u. a.); vgl. Rerrzenstes-Scaarper, Stud. Bibl.
Warburg VII, 1926, 116 und dazu Puessver, Islam XVI, .93, Anm. 5.
) Polyb. V 44, 6. Strab. XI 592 (nach Eratosthenes? Bercer, Erat. frg.
IIf A23). Athen, XII 523e. Anthol, IX 97 (Alpheios v. Mytilene); Yyaing & du-
q;ofé.png ¥Apota . .« Geoponica 12,1 ed. ReckH: kotd 10 xhMua Kwvotavrivoundhews.
Zosim. I1 14, 1 und IV 84, 1 "IMuprdrv x, IT Kor. 11, 10: &v oic k. Tii¢ Axatog, Galat. I 21:
elg T8 x. TA¢ Tuplog kol g Kihwiag. Epiphan. epist, ad Acac. ed. OrmiEr in Corp,
haeres. 11 1 p. 16,26: éni 1o 7f¢ Ebplimng «Mpa. Theophan. 410ss ed. pe Boor: xhfpate
épfipou; 30410 TTévriov KA. Ps.-Kallisthenes, Hist, Alex. Magn,, 1, p. 641 ed
KROLL,’)Bgﬂin 1926: va g Edpmne kMoo, e .
trab. X 455: 74 vérrape kMuata, Plut. de Isid, et Osir, c.
BrrNapaxis) 170 vériov ’Mua 700 kdouou. Irenaeus IMI 1?881. (§ 564(; P-S:(;Z‘;:)(?
émeidd) . . . téagapa kMuara Tod wéouoy, év & douév, eof . . '. Geopo;a 1,11,1: d.m‘;
Ty d xklud'r.unt Téooupes atdeviikol mvéouar Bvepor. Isidor, etym. XIIl‘I ’3: ,gu;ztmor
:]au el. munds, id est plagas: Orientem o Occidentem, Septentrionem et Meriéiem Agypt.
rkunden aus den Museen zu Berlin, 1, Berlin 1895, S. 996, Nr. 304, Z. 12 (A .b i):
T00 a(r:(ob) Bopp(tvod) K\huarec. S £ 12 (Araberseit):
) Grizen, Das Patriarchat von Achrida, Abh. Sichs, Ges. d. Wiss, 1903, phil.-hi
. . Ges. d, 3 hil.-hist.,
:Pﬁ :::6':’",: :;D.KAVgL auch Euagr. hist, ecel, TI1 20 (p. 118, 17 ed. BmEz-P;RSAENTlER):
nPikdy 100 Alyumriaxod xMparog,
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Geograph Yaqal nennt IV 578 Ma‘lila ein iglim = xhipa der Gegend
von Damaskos) und x. ’Avarohkév (vv. 990. 993. 996), in Palaistine II.
das x. Favhdvng (. Gilan, v. 1041), in Arabia x. dvatohxdv xai duoudiv
(v. 1090). Die Verwaltung eines Klimas lag in den Handen des xayar-
apxne.') Ferner finden wir in byzantinischer Zeit in Kirchlichen wie
profanen Schriften das Wort s\ipa im Sinne von ,Stadtbezirk*.) Daneben
kommt es auch damals noch haufig in der allgemeinen Bedeutung ,Gegend,
Landschaft* vor.?) Auf die Gbrigen Bedeutungen des Wortes brauchen
wir hier nicht einzugehen.*)

SchlieBlich sei noch ausdriicklich hervorgehoben, dab xhipa im Alter-
tum niemals dem modernen Begriff eines ,Gesamtbildes des Witterungs-
verlaufs in bestimmten Gebieten entspricht, wenngleich dies gelegentlich
behauptet worden ist.®) Dem Wort ,Klima‘ im modernen Sinne ent-
spricht ziemlich genau das griechische olpavog und lat. caelum.

II. Die Siebenzahl.

Die nachfolgenden Untersuchungen beschrinken sich auf den fest-
stehenden geographischen Terminus xMuara fir einige bestimmte Breiten-
striche. lhre Zahl betragt in der Regel sieben, wenn auch bisweilen
ein achtes oder noch mehr hinzugefigt werden. Die bis ins Mittelalter
hinein meist beibehaltene Siebenzahl geht bis auf die Zeiten zurick, aus
denen die fiir uns dltesten Nachrichten tber die xMpata stammen. Gerade

) Theophyl Sim. Il 9. IV 7. Konstant. Manass. olvoy iovop.
vv. 3594, 4219, 4367.

%) Socrat. hist. eccl. II 30, Migxe Patr. Gr. LXVII 764B: xerd @ xiuara i
nohews. Tustinian. const. LX == nov. 43, o' § 1 (ed. Zacaariae I 389, 19): valdrmg xéAeug
v dexaresodpwy xhudtwyv., Epiphan. de mensur. ef pondersd., Mioxz, P. Gr. XLII
249 C: (Alexandriae) év td Bpouxiw xakoupévy xhipati. Euagr. Aist. ecol. 11 13, p. 66t
ed. Bioez-Parm.: péypt o0 vortou kMuarog; p. 65, év Td Bopelyp xhipan. Codex cononum
eccles. Afric., Lulet.-Paris. 1615, p. 260 (init. V. saec.): &v Kapmdéwi el miv éxxinoiav
100 devtépou xAipartos ().

%) Theophyl. Sim. III 12, 11 & tA¢ *Apueviag xhpara; V 8, 1 whiua Xvarddc
Aeyouevov. Constant. Porphyrog. de adm. imp, c. 1 (ed. Bonn IU p. 68u); e 10
Il p. 805, 8, 17, 30, 32); €. 37 (p. 1664); c. 42 (p. 180,17, 10). Kantakuzen.l4 (p. 24s Bonn).

%) Hier sei noch bemerkt, dab I Clementis epist. ad Cor. 30, b (Putrum apostol.
opera ed. GeeuaroT-HarNAck-Zany, ?1, Lpz. 1876, p. 381) die Lesung xAiuata sehr unsicher
ist (korr. wplpara, xUpoara?).

8) Paps, Griech.-deutsch. Worterbuch s. v. ,die nach der Lage sich richtende Warme
und Witterung, das Klima, Arist. de mund. 10 u. A, An dieser Stelle (Ps.-Aristot.
wepl xbopov, I p. 892a 3) handelt es sich aber darum, da der dpxmixd¢ xaholpmevag
néhog stets sichthar ist xard 16 féperov xAiua, d. h. ,im Norden* oder (wie Carsrir, Die
Schrift von der Weit, Jena 1907, S, 66 Ubersetzt) ,am ndrdlichen Himmel®.
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aben dariiber bei Strabon sind derart,
Hipparchos (MowLensorF), bald auf
Poseidonios (Remnarot) als Schopfer
Bevor wir diese ver-
wollen wir unter-

die frithesten uns erhaltenen Ang
daf man aus ihnen bald auf ;
Eratosthenes (BERGER), bald au .
der Lehre von den sieben kMuare schh.efaen I(o.nnte.~
schiedenen Ansichten auf ihre Berechtigung hin pritfen,

suchen, ob aus der Siebenzahl irgendwelche Schlisse auf ihren Ursprung

iehen sind. . o
“ ZIEMan hat die sieben Klimata wiederholt mit den Einteilungen der be-

wohnten Erde in sieben Gebiete zusammengestellt, die k.)ei .verschiedenfen.
orientalischen Vélkern ublich waren. So verglich man die 51e.ben tu“buqatz
(, Weltstockwerke*) der Babylonier, die jiidischen 51ebel.q ”Hlmrflel oder
”Weltr.‘iume“, die auf die Erde ibertragen seien, die 51e.ben Ke.éva'r der
In’erser, endlich das hinfige Auftreten der Siebenteilungen in den mdlsﬂchen
Kosmographien.?) Die haufig fiir einen inneren lelsammenhang angef.uhrte
Begrindung, dafs auch bei den Griechen die Klimata .unter dem Einflug
je eines Planeten stehen, trifft jedoch nur fir eine bestimmte Ga?tung von
Klimata zu, tber deren orientalischen Ursprung allerdings kaum ein Zweifel
bestehen kann, namlich die ,xMpota® der sogenannten ,astrologischen
Geographie*, fir deren dltester Vertreter Nechepso-Petosiris gi}t;
aber hier finden wir gerade statt der ublichen sieben Klimata meist
deren zwolf (naheres unten S. 43, A.1). Dazu kommt als wesentlicher
Unterschied zwischen diesen altorientalischen Erdeinteilungen und den
griechischen Klimata, da den ersteren der Begriff der geographischen
Breite vollkommen fehlte, da er ja den Orientalen noch ganz fern_ lag.
Es konnte sich also bei den Hellenen nur um eine rein duferliche Uber-
nahme der Siebenzahl aus dem Morgenlande lediglich um ihrer selbst
willen handeln, zu deren Stiitze man auf die Verbreitung hinweisen kann,
die diese Zahl bei allen Volkern und auf allen Gebieten des menschlichen
Lebens gefunden hat.?) Ubrigens sei schon hier im voraus bemerkt, dab
sich aus der Annahme ihres orientalischen Ursprungs nichts fiir die Ent-
scheidung der Frage, ob die Siebenzahl von Eratosthenes oder Po-

Yy Jensen, Koemologie 182. E. Scarapen-Zimmern, KAT?® 618, 8, FEisLer, Welten-
mantel und Himmelszeit, Munchen 1910, 61, 1. 300. 628. Messver, Babylonien u.
Assyrien 11, Heidelb, 1925, 110f, Vgl. auch schon Semewger, Post- u. Reiserouten des
Orients (Abb. £, d. Kunde d. Morgen!. III Nr. 3, 1864), S. X, W. Kinrew, Die Kosmographie
der Inder, Bonn-Leipz. 1920, S. 32%, 56f. 112. 174—176; dazu Scuvenixe, ZDMG LXXV,
1921, 267,

) W. H. Roscur, Abh. Sichs. Gesellsch. d. Wiss, 1911, V, 8. 10 Anm. 9; Berichte
d. Sachs. Akad. d. Wiss,, phil-hist. KI. LXXJ, 1919, H. V, 1—29, BouL, Art. Hebdomas,

RE VI 25472578, passiin; Boir, Lebensalter, in: Neue Jahrb. f. d. klass. Altert, XXXI,
1913, 11211 .
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seidonios eingefiithrt worden ist, folgern 146t, da sich bei beiden morgen-
landischer Einfluf mit der gleichen Wahrscheinlichkeit annehmen lieke.

Nun haben wir aber bisher gar nicht beachtet, dab die Siebenzahl
mit dem Begriffe Klima seinem Wesen und seiner Definition nach zu
einer bestimmten Zeit notwendig verknipft und durch ihn bedingt ge-
wesen sein mufi. Seine oben von uns gegebene vorliufige Erklarung
war nédmlich insofern noch unvollstindig, als wir nur ven ,einigen be-
stimmten Breitenstrichen“ sprachen, ohne diese genauer zu bezeichnen.
Sie sind aber stets durch zwei Voraussetzungen festgelegt:

1. Die Klimata liegen voneinander so weit entfernt, dak
in ihnen die Dauer des lingsten Tages um je eine halbe Stunde
differiert.

2. Die Klimataliegensdmtlichinnerhalbder Oikumene.

Wie wir unten sehen werden, wurde das siidlichste Klima auf dem
Parallel von Meroé, das nordlichste auf dem der Borysthenesmiindung
angesetzt; der langste Tag betrug in jenem 13, in diesem 16 Stunden.
Zu einer Zeit, in der diese beiden Breiten fiir die duBersten bewohnten
Landstriche galten, mufite sich also mit Notwendigkeit eine Siebenzahl
von halbstindig differierenden Klimata ergeben. Da diese Zeit von den
Lindern jenseits der genannten Breitenstriche (abgesehen von den beiden
Inseln Thule und Taprobane, die fir die Grenzen der Oikumene galten)
noch keine genauere Kenntnis besaf, werden wir schon aus diesem Um-
stande weit eher in Eratosthenes als in Poseidonios den ersten
Vertreter der Klimalehre erblicken darfen. Natiirlich ist dies allein nicht
entscheidend; jedenfalls aber ist die Behauptung Renuarors (Kosmos u.
Sympathie, Munchen 1926, 57), nach der ,die Zugehorigkeit der Sieben-
zahl zur Klimatologie des Poseidonios durch die Ubereinstimmung des
Isidor. origg. 3, 41, 3* bestitigt werde (dessen Klimata aber, wie wir
sehen werden, pichts Poseidonisches aufweisen!) und ,die Siebenteilung
Grundlage der Poseidonischen Geographie der Rassen, Tiere, Pflanzen
war®, ganz unbegrindet, abgesehen davon, dab durch sie keineswegs
bewiesen wire, daf Poseidonios als erster von sieben Klimata ge-
sprochen haben muf. Die weiteren Untersuchungen werden zeigen, dak
Poseidonios allerdings die Lehre von den sieben Klimata ibernommen
und modifiziert hat, aber nicht als ihr erster Schopfer angesehen werden
darf.




EnnsT HONIGMANN:

1I1. Eratosthenes.

i ie Lehre von den sieben

Die Entscheidung da’f”;eflilrvcvsrd?;s ;ﬂsrt;r fxfi Unklarheit erschwert,
Kl'imata anfgesto hit'i}:lrhandelt. War es doch moglich, dak marn die
mit der Strabon T 9f) ie nach ihrer Interpretation auf drei ver-
gleiche Strabonstelle (I 132 f) je nac e sie denn auch in
schiedene Autoren suriickzufihren versuchen konnte, e s
der Tat ein Gemisch der Ansichten des'Erato.sthe:nes, ) ;})lp cho
und Poseidonios darstellt. Bevor wir auf sie .nahfr' (;mge en, ) n
kurz die tibrigen Zeugnisse besprochen wer(?eil, die fiir ke:n etzmen oder
anderen Autor als Urheber der ,Klimatologie® sprechen konn erX o

Eudoxos von Knidos wird von Strab\on (IX' 391 . nfg. ==
Eudoxos frg. 71 Gisivger) als podnuaTikdg dvr‘]p. kol U'x'qp.uva €}1‘n’€'lp0§
wai khMpdTwy bezeichnet. In welchem Sinne hlxer K)upumf neblen OXAMOTE
gebraucht ist, laBt sich schwer entscheiden; jedenfalls ist .dxe (von. Gr-
siNGER, Stoicheia VI 130, 2 bestrittene) Bedeutung ,,g'eolgrap‘hlsche Brel%en-
bestimmung® keineswegs unmdglich.?) Wahrschem}wh ist .aber dle?e
ganze Charakteristik des Eudoxos bei Strabon nichts weiter als ein
falschlich auf ihn bezogenes Zitat. Die bei der Bedeutung des Wortes
oxfine in ungebundener Rede immerhin ungewdhnliche Zusammenstellung
*hipota mit oxfuare kommt bei Strabon auch sonst mehrfach (z. B. Il
109 Mitte; vgl. II 116 gegen Ende: 16 Te ¥Mpora ... kol T0G Oxéoe)
vor, so daB sie wie eine literarische Reminiszenz wirkt. Nun finden wir
in dem Gedicht des sog. Skymnos von Chios, das jetzt allgemein in
die zweite Halfte des 2. Jahrhunderts v. Chr. gesetzt wird (Gisiveer, RE
I0 A col. 674f., § 15), in der Aufziblung der angeblich oder wirklich?)
benutzten Quellen die Verse (orb. descript. 112—114):

) 0 v vewypagiov yop émuehégrara

Yeypaupdm, 10ig T kAipogr xoi Toig OXAMaCLY,
Eporoodével pdhiota cuumeTEIouévos . . .

Bei der Ubereinstimmung der entscheidenden Worte liegt es nahe,
bei Strabon eine Erinnerung an diese Verse anzunehmen. Wir werden
daher darauf verzichten mdssen, aus unserer Strabonstelle irgendwelche

Y Seine Messung der Polhdhe des Kanobos kénnte man als Grundlage der Klima-
forschung ansehen.
%) Dab Ps.-Skymnos tatsichlich direkt oder indirekt Eratosthenes benutzt

&at, zeigt jetst (gegen Gismazr RE IIL A col. 678, §18) U. Hoerer, Rhein. Mus, LXXVIL,
4998, 127—152.
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Schliisse auf die Begriindung der Klimalehre durch Eudoxos zu ziehen.
Dagegen lassen die Verse sich gut erkliren, wenn wir in Eratosthenes
den Vater der Klimakunde sehen dirfen; unter oxfpara sind dann die
mhvdioe xoi o@payideg zu verstehen, in die er die Festlinder einteilte
(Strab. II 88).7) Dem Ps.-Skymnos ware damit das 4lteste, rund
100 Jahre vor Strabon anzusetzende Zeugnis tber die eratosthenischen
Klimata zu verdanken, wenn nicht doch mit der Moglichkeit gerechnet
werden milfte, dak das Wort bei ihm in seiner allgemeinen Bedeutung
,Gegend“ gebraucht sein kann.

Nichts Entscheidendes lafit sich aus dem Eratosthenesfragment
III A 23 Bereer (bei Strab. XI 522(C) entnehmen, in dem es heifit:
’Epatoodévng dé Temotuévog TRV diaipediv €ig TG voTia uépn kai Ta MPoo-
apkmioe ki Tég U adtod Aeyouévag o@payidag, Tdg pév Popeioug xaMiv
14¢ dE vortioug, Spo dmopaivelt TWV xMpdTwy du@oiv tag Kaomoug
mirag.?) Denn hier ist der Ausdruck k\pata deutlich in seiner allgemeinen
Bedeutung als Aquivalent fiir das vorhergehende pépn angewendet und
stammt Giberdies vermutlich gar nicht aus dem Wortlaut bei Eratosthenes.

Der bekannte Abschnitt bei Strabon II 131—133, der die ver-
schiedenen Meinungen {iber den Ursprung der Klimalehre hat aufkommen
lassen, beginnt mit den Worten: Aowmov eineiv mepi Tdv whipdrwy. Fragen
wir uns, ob hier die von uns oben gekennzeichneten eigentlichen .xAipara*
oder nur ,Breiten“ im allgemeinen gemeint sind, so ist zunichst zu be-
merken, daf allerdings nicht sieben, sondern mindestens zehn Breiten
anfgezahlt werden und dak das Wort xhipa in den weiteren Ausfilhrungen
{wie es scheint geflissentlich) vermieden wird. Dennoch liegen hier die
Parallele der sieben eratosthenischen Klimata vor, die nur vereinzelt
durch hipparchische Parallele und durch ein kurzes Poseidoniosfragment
(Strab. II 5, 37 p. 133 C Mitte) erweitert sind. Merkwirdigerweise hat aber
bisher niemand die richtigen eratosthenischen Breitenstriche herausgehoben,
woran vor allem die tGbliche, auch von Bereer und ReinnarpT begangene
Verwechslung von khina und mapdhnhog schuld ist. TTapdAdnhog ist die
mathematische Linie, die in einem bestimmten Abstande
dem Aquator gleichlauft, wihrend x\ina, wie wir sahen, ein

1) Zur Bedentung von mhwdHa vgl. MitTis-WiLCKEN, Chrestomathie der Papyros-
kunde 1, 1, S, 50; Pretsioke, Worterbuch d. griech. Papyrusurkunden 1, Berlin 1927,
8. 323 5. mavdelov; zu oppayideg: WiLcksy, Hermes XXVII 237 A.2; Griech. Ostraka
aus Agypten und Nubien, Lpz.-Berl. 1899, I 210 A. 1; Kuerrscusx, RE X col. 2054 oben;
Prusiexe a. O. IT 561,

%) Ober Inhalt und Ausdehnung des Fragments s. K. J. Nzusann, Jabrbb. £ Kass.
Philol., Suppl.-Bd. XIIT, 1884, 322.
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i ich sich erstreckender Land-
unte_r el:;ezt P;;: Iclizi:h“;ii:xaseti:l; (wennschon geringe) nordsﬁd]i.che
;13;;?)2“8,‘ nl;O eine gewisse Fliichenhaf%iglieitlbesitzt. hJe.((iles é{l}éna
war demnach ein langgestrecktes , Wohngebiet (otxnaig) zu beiden Seiten
enes Il}esttl;n zrrll)eiifr? lgaltsr.alle]en, durch welche die Oikumene irln Norden
und Sﬁ?i:n begrenzt wurde, dem von Thule und) fiem des Zimtlandes

d von Taprobane, durften keine Klimata oder oikngeig mehr anges‘etzt
m:mien da sie die Grenzen der Bewohnbarkeit bezeichneten, also nicht
Z) bei(ien Seiten Wohngebiete besitzen konnte{l. .Auc?l de.sha.lb kann
unter ihren Breiten bei Eratosthenes von we.st‘ostllch‘ sich h'mmehenden
,Wohngebieten* nicht die Rede sein, weil bei ihm diese beiden .Gl'enz-
linien der Oikumene mit Ausnahme vereinzelter Inselr-l ode.r Kaps in den
Ozean fielen.?) Denn auf der nérdlichen lag.allem die Insel Thul?
(Strab.I 63; vgl. 11 114 fin.; 136), auf der stdlichen Taprobane und Td
vonbrata The Apung (II 133 Anfg.); nach der Vorstellung des .Er?-
tosthenes bildete nimlich dieser Erdteil ein Dreieck unfi lief im
Siiden in eine xopupn aus (Strab. XVII 825 Anfang; vgl. meinen Art.
Libye, RE XIII col. 171 unten). o

Suchen wir die sieben eratosthenischen Klimata herauszuschilen,
so dirfen wir also weder mit Remmaror (der ihren eratosthenischen
Ursprung bestreitet und sie dem Poseidonios zuschreibt) das erste
unter dem Parallel von Taprobane und dem Siidkap Libyens®), noch
mit MoLiensorr?), Bereer®), Knaack®), Gismeer?) und anderen das letzte
(7. bzw. 8.) unter dem von Thule ansetzen. Wir missen vielmehr die
sieben Klimata unter den Breiten der dazwischenliegenden Parallele
suchen, deren siidlichster der von Meroé, nordlichster der des Borysthenes
ist. Nun liegt aber nichts naher, als an die iblichen sieben Klimata

') Ich wiirde sagen, eine ganz schmale ,Zone“, wenn nicht dieser Terminus in
der mathematischen Geographie der Griechen wiederum einen ganz bestimmten, von
*Muo scharf zu unterscheidenden Sinn hitte (s. u.).

%) Wenn also Eratosthenes auch die Gegend am Aquator fiir ebkpatog erklirte
(8trab, II 97), so lag sie doch auferhalb der Oikumene und des Festlandes.

%) Kosmos und Sympathie S. 398, — Gerade die von Remmarpr herangezogene
Stelle bei Priscian. Solut. ad Chosr. p. 67 Bywarer nennt ja (nach Poseidonios)
pprémum et secundum clime per Meroen et Zoenen [= Syenen] ebenso wie alle
sonstigen Aufzahlungen der Klimata!

%) Deutsche Altertumskunde 1 S. 334.

%) Geogr. Fragmente des Eratosth. 198; Wissensch. Erdk. *496.

4 RE VI col. 370,

?) RE, Suppl.-Bd. IV col, 611,
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der spateren Geographen zu denken, deren Breiten an unserer Strabon-
stelle samtlich vorkommen. Der Parallel des Hellespont wird hier ¢ da
Avowyaxeiag genannt und der den mittleren Pontos durchquerende durch
den Satz elomevoact d elg Tov TTovrov xai mpoeAdolow ¢&m Tag dpxroug
6oov yihioug ki Terpokosioug [oradioug] umschrieben. Dadurch, dag
Bereer ohne jeden Grund diesen Parallel dem Hipparch allein zu-
schrieb?) und die Bestimmung der Klimata nach der Dauer des langsten
Tages ebenfalls erst auf ihn zurickfihrte, kam er zu der Folgerung:
»Die reine eratosthenische Klimatentafel findet sich nirgends wieder®!?)

Man stelle sich vor: Eratosthenes (bzw. Poseidonios) soll von
den sieben Klimata, die nach ihm das ganze Altertum und Mittelalter
hindurch als um je eine halbe Stunde Dauer des lingsten Tages diffe-
rierend charakterisiert werden, bereits das erste bis finfte und das
siebente gekannt haben, ohne von jener Differenz etwas zu wissen, an
Stelle des sechsten jedoch eine andere Breite nérdlich vom nérdlichsten
(BerGER u. a.) oder sidlich vom siidlichsten (ReiNuarpt) dieser Klimata
angefiihrt haben! Es wiirde auf die Wissenschaftlichkeit Hipparchs
ein recht bedenkliches Licht werfen, wenn er von jenen sechs von Era-
tosthenes aus irgendwelchen unbekannten Grinden ausgewihiten
Parallelen und einer zwischen die beiden letzten eingeschobenen Breite,
die er anstelle des siebenten eratosthenischen Klimas einsetzte, behauptet
hitte, sie ligen gerade um die Differenz von je einer halben Stunde
Dauer des lingsten Tages voneinander entfernt! Diese einfache Uber-
legung hitte die modernen Straboninterpreten vor ihrer willkirlichen
Zuweisung der einzelnen Parallele an Eratosthenes (bzw. Posei-
donios) und Hipparch bewahren sollen!

Die zusammenfassende Angabe der Entfernung von Meroé bis
zum Borysthenes, die Strabon unter ausdricklicher Berufung auf
Eratosthenes an den Schlub dieses Abschnittes (II 135 C.) stellt, be-
stitigt Gberdies unsere Annahme, daf schon bei ihm diese beiden Breiten
als die auBersten Klimata anzusehen sind. Ebenso gibt er I 62f. die
Entfernung von Meroé (1. Klima) bis Alexandreia (etwa Nordende des
dritten Klimas), dann bis zum Hellespont (5. Klima), schlieflich bis zum
Borysthenes (7. Klima) an; darauf erst folgt von dort bis Thule eine
ungefihre Stadienangabe (,etwa — ig — 11500°) und zu allerletzt die
Distanz von Meroé& bis zur Breite des Zimtlandes und Taprobanes, durch
die Eratosthenes td m\dtog Tig olkoupévng dgopfZea (frg. I1 C2 Beresn).

1) Geogr, Fragm. d. Hipparch S, 63: ,es ist der Parallel Hipparchs, der am
reinsten erhalten ist* (). — %) Evatosth. S. 191 f., Anm. 2.
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Die beiden letzten Entfernungen beziehen sich auf ‘ die Gebiete jensei.ts der
beiden Aubersten Klimata, fir deren Mafie an die Stelle astronomischer
Berechnung der oroyaopég?) treten mulite (Bercer, Eratosth. 152 oben).

Nun ist aber schon wiederholt eingewendet worden, daB die ganze
_Breitentafel“ des Strabon nach seinem eigenen ausdriicklichen Zeugnis
aus der des Hipparch stammt. Das ist allerdings richtig; doch Strabon
beschrinkt sich auf eine Auswahl der wichtigsten unter seinen
Parallelen (Gpxel Tag onuewbderg kol amhovotépog &kdéadon TV I’ adrod
[scil. ‘Inmdpyou] Aex3aodv), und als solche boten sich ihm zunichst die
Parallele der sieben eratosthenischen Klimata und die beiden Grenz-
parallele der Oikumene dar; aus Hipparch hat er zu diesen neun Breiten
nur noch zwei hinzugefiigt:

10. den Parallel des mittleren Phoinikiens (von Ptolemais, Sidon
und Tyros) zwischen dem dritten und vierten Klima (mit 14'/s® langster
Tagesdauer), und

11. den von Byzanz (mit 15'/s%), den Hipparch mit dem von
Massilia gleichsetate, dessen Gnomonzahlen Pytheas gemessen hatte.

Wir sehen also, dak Hipparchs Parallele, soweit sie uns bekannt
sind, samtlich unter Breiten lagen, unter denen die lingsten Tage in ihrer
Dauer um je !/s® oder !/ differierten. Da diese Parallele natiirlich in
den seltensten Fillen genau auf die je 700 Stadien voneinander ent-
fernten Breitengrade fielen, ist die Angabe Strabons, Hipparch habe
vom Aquator an &ei o’ émtoxosiwv oradiwy Tag épeEfg olkAgelg émddy ...
T4 map’ EdoTolg panvoueva besprochen, zweifellos mit MULLENHOFF (DA I
3271) so aufzufassen, dak er die Abstinde seiner Parallele nach diesen
Gfraden (and wohl deren Bruchteilen) berechnet, also nicht bei jedem
einzelnen Grad die gavéueva angegeben hat®) Wenn aber MOULLENHOFF
dann fortfihrt: ,Hipparch nahm das Resultat der eratosthenischen Erd-
messung an, aber nicht ohne zu bemerken, daf es fir die Bestimmung

b Pl.inius (n.h. 1L 246) gibt ooy uég durch ,coni a divinationis* wieder.

*) Wie Bereer annahm, der diese Ansicht zuerst in den Geogr. Frg. des Hipparch
S.39—73 niher ausgefiihrt hat; ebenso auch Remu RE VIII 1678, Z. 50ff. Wenn
MOLLENHOFF unter i‘hrem Eindruck sich selbst beschuldigt (DA I 505, A’nm: zu S‘ 326 bis
34‘4)): »Ich muB mir vorwerfen, daf ich die Meinung, Strabo gebe nur einen Au.szu aus
ma:chs "l‘afe!, bei mir seit nahezu zwanzig Jahren wie ein Dogma habe einwuizeln
.is,n': ,v:;z r]: dn?se; Sel&s‘tanklag:. volziLg 'unherechtigt, da dieses ,Dogma* ja nur Strabons
Hipparchy mnde :chm-fln .l'.lﬂt alh.el:dings Bercer die kritischen Zusitze
whicson (Bran fer von d.en l.)el ihm zitierten eratosthenischen Angaben ge-
. 189), jedoch, wie wir bei dem sechsten Klima sahen, keineswegs

immer zutreflend, Den Hauptfehler, di i i i
- alt Mosgre ”meh,l' ie vollige Gleichsetzung von ®Mpa mit mapdAAnhog,
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der Himmelserscheinungen nicht viel darauf ankomme, ob die Vermessung
so oder anders ausfalle“ ... ,offenbar weil er nach Graden rechnete*®
(S. 328), so miissen wir gerade umgekehrt behaupten: weil seine Rechnung
nicht von den Graden abhing, sondern von den Tageslingen. Denn
die Lange des Grades richtete sich nach dem Ergebnis der Messung des
Erdumfangs, da sie !/seo davon betrug; die Lange des Erdumfangs so-
wohl wie der Grade aber tbernahm Hipparch von Eratosthenes,
ohne auf ihre Genauigkeit allzu grofies Gewicht zu legen: o0 ydp mwohd
dioicely TPOG TG @ouvopeva TV ovpaviwy kad’ éxdomv Ty ohmav oltwg
e v Gvopétpnov i g oi Uotepov [nach Eratosthenes] dmodedixacv.
Die Erd- und Gradmessung war ihm nebensichlich, solange sie noch
nicht auf Resultaten basiert war, die ihm vdllig gesichert erschienen;
die Berechnung der Tagesdauer an einzelnen Orten aber war von ihr
ganz unabhingig, fir die Kartographie viel brauchbarer und genauer
ausfithrbar, da sie in jeder beliebigen Breite der Oikumene angestelit
werden konnte. Hipparch kombinierte beide Messungsarten und mit
ihnen noch die sonstigen Hilfsmittel zur Berechnung der Polhohe ver-
schiedener Breiten und dehnte sie auf das ganze Erdviertel, in dem die
Oikumene lag, aus. Dies ist wohl auch der Grund, weshalb er das Wort
kNipo gemieden zu haben scheint, wo es nicht die allgemeine Bedeutung
,Breite, Polhohe“ hat. Er tadelt wohl im allgemeinen Eratosthenes,
daB bei ihm die Tdv khpdrwy oovykprog (Strab. II 77) zu kurz komme,
und fordert die d1& T@v K\pdTwy Eniokeyg (Strab. I 7); aber im einzelnen
beschrinkt er sich darauf, von mopd\\nhor und unter ihnen von oixioeg?)
zu sprechen, die bisweilen auch nur mit oi téwor bezeichnet werden.
Offenbar firchtete er, durch das Wort xMpa, das bei Eratosthenes?)
zu einem ganz speziellen geographischen Begriff geworden war, Irrtimer
hervorzurufen. Die Angabe des Achilleus Tatios (isag. 19 bei Maass,
Comm. in Arati reliqu., 1898, p. 4711), Hipparch gehére zu denen, die
mepi &xheiywewy Hhiov kara T émta xMpata geschrieben hitten, haben schon

1) Wohl nur innerhalb der Oikumene, wie schon der Name sagt. Weunn er nach
Strabh. II 132 die ,oixkfoeic® vom Aquator ab zu zihlen scheint, so ist das gewif nur
eine ungenaue Ausdrucksweise Strabons. Nach Proklos I 122f war wév xAipa wpdg
avdpbmwv ofknowv obuperpov, da eben die Klimata simtlich innerhalb der Oikamene
lagen. Dem widerspricht auch nicht, da schon Bion von Abdera (4. Jahrh. v. Chr)
noch dort, wo die Tage und Nichte sechs Monate betragen, olxhoei¢ annahm (Hurtsca,
RE III 485/87). Er dachte dabei zweifellos an die Nordgrenze der Oikumene, ebenso
wie Serapion (nicht Isidoros v. Charax, wie MoLLensorr DA I 472 glaubte) bei
Plin. II 187, der dort Thule ansetzte.

%) Dem natdrlich der Unterschied der Begriffe xApa und wapdAAnhog vallig
klar war.
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rscuer (RE XI 839*) mit Recht zurﬁckgewiesen;
es handelt sich dabei, wie aus dem vorangehenden Satze (Sz’fne, Alex-
andreia und Elephantine ligen unter dem gleichen »Klima“!) deutlich
zu erkennen ist, um eine Verwechslung von Klima und Meridian, wenn
nicht um- eine hier besonders unpassende Umschreibung des Wortes oikou-
! § émra kMuoTo.

e ‘;‘:2;1 1-(‘lxer obigeri1 Charakteristik der Parallele Hi 'ppz.lrchs als
Breitenlinien, die um je Y/t der lingsten Tagesdauer differieren, liegt
es nahe, mit Moiensorr (DA 1 328) einen engen Zusammenhang der
hipparchischen Tafel mit der des Ptolem a%os (math. synt: 1I fi; Geo‘qr. 1
93) anzunehmen. Bei diesem finden wir die Parallele .,,mlt e¥nem diirf-
tigen geographischen Datum, das wo notig der Kunde seiner Z@t angepaht
wurde®, versehenund ,gleichméfig nach einem sechzigfach geteilten Gnomon
berechnet* (MuLLenmorr 1 329), also wohl, wie schon hier bemerkt sei,
mit Hilfe einer Uhr ,mpoc mdv xhipa, wie sie Vitruv (de arch. IX 8, 1)
nennt.!) Schwierigkeiten scheint nur der ptolemaische Parallel o’ ‘ENyo-
wévrou mit 15% Tagesdauer zu bereiten, der nach Eratosthenes durch
Lysimacheia am Nordende dieser Meerenge ging, wihrend ihn Hipparch
¢v toic mept ANeEdvdperav pépect tAg Tpwddog, also sidlich vom
Hellespont suchte. Doch setzt er jhn selbst an einer anderen Stelle (in
Arat. 1 5 bei Maass aa0O. p. 1615) & Toig mepi Tov ‘ENMiomovTov Témoig
an, wodurch jene allgemeine Bezeichnung bei Ptolemaios gerecht-
fertigt wird.

Bot demnach Hipparch (und Ptolemaios an den beiden an-
gefiihrten Stellen) in seinen Aufzéihlungen von Breiten keine eigentliche
»Klimatafel*, so fanden sich doch unter seinen Parallelen infolge des von
ihm beibehaltenen Prinzips, die Auswahl dieser Breiten nach der Dauer
der lingsten Tage zu bestimmen, und zwar in Abstinden von Viertelstunden,
auch die sieben Parallelen wieder, unter denen die Klimata des Erato-
sthenes liegen. Die von Meroé bis zur Borysthenesmiindung reichenden
Klimata, ihre Siebenzahl und ihre Benennung hat als erster wieder
Poseidonios tibernommen, dabei aber wohl durch neue Gesichtspunkte
die Klimatologie weiter ausgestaltet. Da Strabon, der in seinem ganzen
Werk zweifellos stark von ihm abhingig ist, die Ansichten seiner Vorgéanger

Bereer (Hipp. 33) und Kusr

1) Uber diesen Yvbpwy mpodg mv xhiua vgl. H. Diews, Antike Technik, 2. Aufl,

1920 [= 3. Aufl. 1924}, 188; Jos. Drecker, Die Theorie der Sonnenuhren (Geschichte der

Zeitmessung und - der Uhren, herausgeg. v. E. v, BassermanN-Joroan, Bd. I, Lieferung B),
1925, 8. 6.4; W. Kumitscrex, Grundrib d. antiken Zeitrechnung (Handb. d. Altertumswiss.;
Abt. I, Teil VII, 1928), S. 202, (sAllerweltsuhren»),

wohl interessanteste Ubr dieser Art hoffe ich demnachst verdffentlichen zu kénnen.

Die bisher unbeachtet gebliebene, ]

%
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oft nicht scharf auseinanderhilt, glaubte neuerdings KarL Reuarot!), die
sieben Klimata tiberhaupt Eratosthenes absprechen und fiir poseidonisch
erkliren zu dirfen. ReHARDT sucht seine Behauptung einerseits durch
den positiven Nachweis, dab Poseidonios die sieben Klimata gekannt
habe, andererseits durch den negativen, dag sie bei Eratosthenes keinen
Sinn gehabt hétten, zu erhirten. Da wir die Tatsache, da Poseidonios
die sieben Klimata in sein geographisches System iibernommen hat, un-
abhingig von RevaaRDT durch mehrere Zeugnisse, die er selbst tbersehen
hat, als sicher erweisen konnen, brauchten wir auf den positiven Teil
seiner Ausfithrungen nicht niher einzugehen; doch muf immerhin bemerkt
werden, daB den von ihm zum Beweis seiner These angefiihrten sieben
Klimata bei Plinius und bei Isidorus von Sevilla gerade jedes
spezifisch poseidonische Merkmal fehlt, wie wir unten bei ihrer
Interpretation sehen werden. So bleibt nur der negative Teil seiner
Kritik tbrig, den RemvnARDT mit den Worten einleitet: ,Was sollen [bei
Eratosthenes] diese Parallelen?“ Schon diese Frage zeigt die ubliche
Verwechslung von Parallelen und Klimata, also mathematischer Linien
mit Landstrichen, die unter ihnen gelegen sind. Nun sucht Reixnaror
nachzuweisen, dak diese ,Parallelen weder der Kartenkonstruktion noch
einem rechnerischen Zweck gedient haben, sondern nur der .Klimatologie*.
Doch geht er dabei von einer unhistorischen Auffassung des Begriffs
»Klimatologie“ aus, der, wie wir sahen, diese moderne Bedeutung seiner
Wortableitung nach urspriinglich nicht besessen haben kann, und der
erst bei Poseidonios durch die Kombination der alten Klimata mit seiner
,Geographie der Rassen, Tiere und Pflanzen“, zu einem System jene
neue Bedeutung gewinnen konnte. Wollte man einen solchen Versuch
des Poseidonios als Beginn der ,wissenschaftlichen Klimatologie® be-
zeichnen, so konnten wir dem unbedenklich beistimmen. ReixnarDT legt
jedoch gerade auf die Zahl und Auswahl der Klimata Gewicht: ,Im ein-
zelnen mag Strabo dann auch selbstindig Hipparch und Eratosthenes
verglichen haben, die Siebenzahl hat er von Poseidonios ibernommen.*
Wir sahen bereits, dafi gerade die Siebenzahl von der Definition der
,Klimata“ abhingig ist, die mit Rassen, Tieren und Pflanzen nichts zu
tun hat. Dazu kommt noch, daB uns in der poseidonischen ,Biologie“
oder ,Klimatologie im modernen Sinne“ an Stelle der sieben Klimata viel-
mehr meist eine Dreizahl von Zonen entgegentritt, d. h. er begnigt
sich damit, Differenzierungen zwischen der Mitte der gemibigten Zone

1) Kosmos und Sympathie, neue Unter
56f. 398—400.
Ernst Honigmann, Die sieben Klimata und die mékstg §miqpor. R

'y

@ber Poseidonios, Monchen 1926,
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gen die heifie und kalte;3 Zﬁ kortlstatiereg._ 1\)’allig

. . Bl prs Behauptung: ,Bei Posei-
aus der Luft g?gnﬁ.eg-el:znszf;};;ﬁgzg ?Iziizzihaulichun; gegient, dhnlich
d(?nios ha;tte ;i;iistf (ge: Harfe in der Klimatologie der Rassen bei Vitruv¥,
g:;ai;rm;;i man also annehmen, dab die Lehre von den sieben Klimata,
die das ganze Altertum und Mittelalter hindurch %u de.n elementarsten
Grundlagen der geographischen Wissens.chaft gehorte, ihren Ursprung
lediglich einem zufilligen Einfall des fgelstvo]l‘en Apameners verdankte,
Uberdies verschweigt REINHARDT begreiflicherweise sowohl, warum gerade
die Siebenzahl zur ,,Veranschaulichung“ gewihlt Zvurde, wie auch, was
durch sie eigentlich veranschaulicht werden soll?e.] . .

Sind somit Remnarots Bedenken gegen die tibliche Annahme, die
Lehre von den sieben Klimata stamme von Eratosthenes, gegenstandslos,
so miissen wir doch auch unsererseits die Frage stel¥en: Was bedeuten
die sieben Klimata bei Eratosthenes? Diese Frage ist um so schwerer
u beantworten, als uns eben nirgends ein direktes Zeugnis iiber sie vorliegt.
Wir konnen nur aus dem Wenigen, das wir iiber seine Klimata zu kon-
statieren vermogen, weitere Schliisse ziehen.

Da ist zunichst die von Hipparch bekampfte gleiche Breiten-
ansetzung verschiedener Gebiete bemerkenswert (von Meroé mit Sudindien;
des Zimtlandes mit Taprobane; gewisser , Wohnplitze“ unter der Breite
von Rhodos miteinander usw.). Offenbar liegen doch hier bereits die
ersten Versuche vor, den ,Klimatischen Parallelismus“ in ein System zu
bringen (vgl. Bereer, Eratosth. 84, 2. 298). Beobachtungen solcher Art
hatten sich selbstverstiindlich schon Fritheren aufgedringt; kann man doch
schon die homerischen ,Brandgesichter in Libyen und Indien dazu rechnen.
Andererseits finden wir bei Poseidonios bereits Spuren einer Polemik
gegen eine allzu schematische Auffassung der Wirkung ,klimatischer“ Be-
dingungen: es werden westostliche Differenzierungen konstatiert (Remuarot,

und den Grenzgebieten ge

1) Qbgleich es fiir die Frage nach dem Ursprung der Klimata von untergeordneter
Bedeutung ist, sei doch schon hier betont, dafi RemmaroTs und THaALAMAS' Behauptung,
Eratosthenes habe in seiner Kartenkonstruktion keine Parallele benutzt, unhaltbar
ist. Die Sphragiden (zum Ausdruck s. o. 8. 11, Anm. 1) allerdings dienten nur als natir-
liches Einteilungsprinzip der grofen Kontinente in kleinere Flichen zum Zwecke einer
anschaulichen Linderkunde, nicht zur exakten Kartenkonstruktion. — Auch der Satz:
»Gerechnet wird nach Graden oder Hexekontaden“ (S. 400) ist insofern irrefiihrend, als
die Brauchbarkeit dieser MaBe stets von dem erreichten Grad der Richtigkeit der ge-
samten Erdmessung abhing, Gber die z. Zt. des Eratosthenes noch keineswegs Ein-
stimmigkeit herrschte, wie denn tiberhaupt das Messen nach Graden bekanntlich zum
erstenmal erst in Hypsikles' Anaphorikos nachweisbar ist. Dagegen durfte man den

einzelnen Breitenmessungen nach Tagesdauer, Schattenlinge u, dgl. einen vollig selb-
stindigen Wert beimessen.
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Poseidonios S.72; TRODINGER, Studien £. Gesch. d. griech.-rom. Ethnogr.
122, 1) und sidlich der trocken-heiben Wiistenzone unter den Wende-
kreisen wieder eine geméafigtere angenommen. Das laBt darauf schliefen,
daB ein Vorgéinger hier zunachst ein ziemlich gleichmaGiges Schema auf-
gestellt hatte, das Poseidonios dann erst seiner starren Verallgemei-
nerung entkleiden mubte.

Doch alle diese im modernen Sinne ,klimatologischen* Dinge ge-
héren ja streng genommen gar nicht zur Lehre von den xAipara, sondern
zu der von den Zonen, mit der die Klimata vielfach sehr zu Unrecht
vermengt und verwechselt werden. Nehmen wir die Klimata als das,
was sie nach unserer obigen Definition sind, als Breitenstreifen, deren
Lage und Zahl durch die Dauer des lingsten Tages, also rein meteoro-
logisch bestimmt ist, so werden wir sogleich ein weiteres wichtiges Merk-
mal der eratosthenischen Klimata gewinnen, durch das sie sich von
denen des Poseidonios und anderer unterscheiden.

Wir haben, ohne es bisher zu begrinden, die Klimata des Erato-
sthenes fiir schmale Landstreifen erklart, die an sieben bestimmten Paral-
lelen entlang sich hinziehen. Strabon spricht in seiner ,Klimatafel“, in
der er aufier in den einleitenden Worten das Wort x\iua vermeidet, von
T kot Mepdnv (scil. pépn), von ta &’ "AheEavdpeiag, T& mepi TTrolepaida, mehr-
fach auch von oi Témor oUroi, im Gegensatz zu den mathematischen
Linien: 6 &6 Mepong mapdMnhog usw. DaB diese pépn oder témor als
schmale Landstriche gedacht sind, nicht als breite aneinander grenzende
Zonen, folgt daraus, daB fir jedes Klima eine bestimmte Zahl von Gpa
ionpepwvai des lidngsten Tages angegeben werden, wihrend man doch
bei breiten aneinanderstofenden Zonen erwarten wiirde, daB es etwa
hiefe: ,das erste Klima reicht von dort, wo der langste Tag 13* dauert,
bis dorthin, wo er 13/, dauert“.

Wir sehen also, daB bei Eratosthenes die Klimata weder Linien
(denn dann wéren sie identisch mit den mapd\nlot) noch aneinander-
stobende ,Zonen“ gewesen sein konnen. Zur genaueren Feststellung
ihrer Ausdehnung verhilft uns eine in Hipparchs Polemik zitierte Be~
merkung des Eratosthenes (frg. IIl A 15 Bereer bei Strab. Il 87):
nopd TeTpaxodiovg artadioug aicdnTa &moaiveddm 1@ wWapalldypata
g ¢mi 100 ' ’ASnvibv mapoAMidou kai Tod did ‘Pédou. Aus den folgenden
Satzen Strabons geht dann hervor, daf es sich um ,Verinderungen®
meteorologischer Art handeln mufs; Hipparch kritisiert namlich in
ihnen die Verwendung des vagen Ausdruckes alodnté, da zwischen einer
ofodnoig mit blofem Auge und einer solchen ¥’ épydvwv Yvwpovikdv #
dontpik®v ein grofer Unterschied bestehe.

. 2
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Eratosthenes scheint, wie aus anderen Stellen hervorgeht, hin-
ratos

i wenn man mit grofen Ent-
zugefiigt zu haben, dab We""gs)te?:chg:nns,olche otinge. Differenzen (b
fernungen (Wie. 70000 Stta(the:; Werden’ brauchen. Jedenfalls ist in den
400 Stadien) micht bifwh:s ;weierlei enthalten, ndmlich
Worten des Eratos! iber die Klimata (daB namlich von diesen

L. daf selne Anga})en lu' ‘:1 sehen) bereits ebenso, wie es bei allen
die Rede ist, werdfa nowir ge logischen Grundlagen beruhten, und
Spateren der Fall ist, auf meteoro og : o 00 Stadion 1

9, dap fir ihn bei einem Breitenunterschied bis . adien in
den Hi;nmelserscheinungen keine ,merklichen Verﬁnder.ungenl bestanden,
da sie erst bei dieser Distanz aiodnTd wur.den. Selne K\paTta Wa;e-n
demnach oikigeg von nicht idber 400 Stadien Breitenausdehnung, die
unter den obengenannten sieben Parallelen lagen. .

Bestatigt wird diese letzte Folgerung, die Vﬁ.’ll‘ aus‘ den eratogthe-
nischen Worten ziehen, durch einen Passus b(?l Geminos ‘(p. 62, 24
Manrrivs), der wie eine Erliuterung zu ihnen aussieht: d(fr Horizont v.er-
sndere sich bis zu einem Umkreise von ungeféh‘r (‘Uxebt:tv) 40? S(tadufn
nicht merklich, so dab fir diese Entfernungen kol 16 peyédn “”\f fiuepv
xal 10 xMpa ol mhvTa TG Qouvopeva 10 QTG dlopévew, oder, wie es an
einer anderen Stelle mit starkem Anklang an Hipparchs Erato-
stheneszitat heift: péxp pév oradiwy v dvemaiocdntog yiveton N TV
xMpdTwy mapaklayh Gua (p. 170, 11, vgl. MoLennorr DA T 288%).
Strabons Worte beziehen sich hiernach zweifellos auf die Breiten-
grenze der Klimata und nicht auf die Unsicherheit der Ansetzung
der Parallele (so Bereer, Eratosth. 137,; vgl. auch MoLiensorr 2a0.);
spricht er doch auch an unserer Stelle ganz klar vom Parallel durch
Athen und dem von Rhodos, also ganz unzweideutig von zwei Paral-
lelen! Bei Distanzen von nicht mehr als 400 Stadien setzte also Erato-
sthenes mit voller Absicht zwei Orte in das gleiche Klima und konnte
daher den Parallel des 36. Grades ohne weiteres als #| & *ASnvidv kol
‘Podov [dem Sinne nach zu ergénzen: k\ipotog] tpapupr bezeichnen (Strab.
11 79. 86. 115; Bercer, Erat. 187 f.), wie auch Hipparch selbst, un-
geachtet seiner Kritik an Eratosthenes, spiter unbedenklich Ptolemais,
Tyros und Sidon in die gleiche Breite mit 14,* Tagesdauer setzte
(Strab. IT 134).

Wir wollen unsere Ansicht der Auffassung Remmarprs gegeniber
nochmals kurz zusammenfassen: )

1. Poseidonios ist nicht als Begriinder der Lehre von den sieben
Klimata anzusehen; vielmehr zeigen sich bei ihm bereits Spuren einer
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Polemik gegen die urspriingliche Form dieser Lehre. Reisnarots Argu-
mente sind gegenstandslos, denn

a) der an sich richtige Nachweis der sieben Klimata bei Posei-
donios beweist nichts gegen ihren friheren Ursprung;

b) die sieben Klimata haben urspringlich nichts mit der so-
genannten ,Klimatologie* im modernen Sinne des Wortes zu
tun, die auch bei Poseidonios noch in der Regel im Zusammenhang
mit der Zonenlehre behandelt wird.

2. Hipparch kommt als Begriinder der Lehre nicht in Betracht,
denn er wollte offenbar gerade die Klimata nach Moglichkeit durch
exaktere Breitenangaben (wie Parallele) ersetzen und scheint deshalb das
Wort kNipo geflissentlich gemieden zu haben.

3. Es ist undenkbar, da Eratosthenes nur einige, nicht alle
sieben Klimata der spateren Geographen gekannt oder sie anders definiert
hat als diese.

Unabhéngig von RENHARDT bestreitet auch A. THaLamas den erato-
sthenischen Ursprung der sieben Klimata. Spricht er dies auch nicht
so unumwunden aus wie Remuaror, so fihrt ihn doch die teilweise be-
rechtigte Bekampfung der Ansichten Bercers uiber die sieben eratosthe-
nischen ,Parallele und ihre Verwendung fir die Kartographie dazu,
die Fragmente III A 17—20 Bercer dem Eratosthenes vollig abzu-
sprechen und ihm nur die Frgte. IIl A 21 und 22, in denen er mit
Namen zitiect wird, zuzubilligen.!) Wie Rewnuarpr findet er bei ihm
lediglich ein System von ,deux bandes fondamentales de longuewr et de
largeur de Uoicoumene (Remu. 399: ,die Grundlage des Eratosth. Entwurfs
ist ein Zwei-Achsen-System*“) ou des lignes de mesures purement locales
destinées a tracer ou a équilibrer les figures géométrigues (namlich die
oppayideg kol mavdia) encadrant les régions“.?)

So gewiB diese Feststellung, so weit sie den Kartenentwurf des
Kyrenders betrifft, einen Fortschritt gegeniber BerGers Auffassung dar-
stellt, laft sich doch andererseits nach unseren Ausfihrungen die davon
ganz unabhéngige Lehre von den sieben Klimata aus dem eratosthenischen
System nicht streichen. TuaLaMas glaubt selbst (La géogr. 234), dak
Eratosthenes fir die Breiten von Merog, Syene, Alexandreia (etwas
nordlich vom Klima der xdtw xwpa), des Hellespont, der Borysthenes-
mindung und von Thule astronomische Bestimmungen besak; er betont

Yy Ktude bidliogr. de lo géogr. d’Eratosthine, Versailles 1921, p. 166 sq.
%) La gdographse &’Eratosthéne, Versailles 1981, p. 314. .
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& die beiden Fundamentalachsen (les coordonnée.s: géographiques
fondamentales), nimlich die Breite von Rhodos und die Lange' von
Alexandreia, ,se présentent & nous comme des fumdes ayant aw moins Iy
largeur dun clima au Sens ancien du mot . . 4 (aaO. 238); = doch dep
naheliegenden Schlu, daf er der Schopfer dieses Begrlft’fes Khipe. und der
Siebenzahl der unter den meisten der ebengenannten, bei Eratosthenes
astronomisch bestimmten Breiten gelegenen «Mpoto war, hat er nicht
ausgesprochen, vielmehr bekdmpft. Und doch schliefélif:h nur aus dem
einzigen Grunde, weil Strabon den Eratosthenes nicht ausdriicklich
als den ersten Urheber der Lehre nennt.

Ebenso schwach begriindet ist ein dritter Versuch, den Ursprung
der Klimalehre auf Poseidonios zuriickzufiihren. Rup. FEcHT bemerkt
in der Einleitung zu seiner Ausgabe von Theodosios’ Schrift mepi of-
wioewvl), das Wort kMo komme bei Autolykos (rund 100 Jahre vor
Eratosthenes!) nirgends, bei Hipparch einmal, bei Geminos und
Kleomedes mitunter vor; nach Poseidonios Zeit jedoch, der eine
Definition dieses Begriffes geliefert habe, sei es hundertfach belegt, und
somit sei der Apamener sein <aucfor».

Die angeblich von Poseidonios stammende Definition, auf der
Fecurs Ansicht hauptsichlich beruht, findet sich in Achilles’ Isagoga

- excerpta (in Maass, Comm. in Arat. p. 4T15). Hier wird das Wort xMua
lediglich damit erklart, dab die Erde éyxMpord miva habe. Eine Rand-
notiz von Masss erklirt dazu, diese Weisheit stamme <e Posidonio ~
G?minus c. 6>. Im zitierten Geminoskapitel kommt jedoch das Wort
KMM(!‘ gar nicht vor, nur einmal ¥rxMpa Tod KkéoHOU (p- 788 Manrrus).
Achilles bezeichnet vier Zeilen vorher (vgl. o. S. 16) Syene, Alexandreia
ufld Elephantine als Orte 100 odto0 xhipatog, verwechselt also hier iiber-
dlefs Linge und l?reite! Man sieht, das »Poseidoniosfragment® steht
;:r ;;glz?cile}i g‘uﬁeg' Pa& die Schlisse aus der Zahl der Belege bei
y gkeit der Uberlieferung sehr gewagt sind, braucht wohl kaum
etont zu werden.
lehre. ungefahe 7 ahmen. 3 :; onstruieren u‘nd den Sinn seiner Klimet-
unserer Quellen schwerlic,h . ;35 uns alfer 1{1fo]ge der Unzulanglichkeit
ihre Bedeutung innerhalb desJ gelingen wird, ihren gesamten Inhalt und

geographischen Systems des grofen Kyrenéers

wie auch andererseits innerhalb der Entwi
auch ntwickl i ima-
tologie® in aller Klarheit zy erkennen. Fme dor antiken Kiime

%) Abh. d, Gotti .
10, Anm, 5, Gotting, Ges, d. Wiss,, NF. XIX, Abh, IV,

ferner, dal

1927, 8. 1, 2, 7 und besonders
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An dieser Stelle sei noch kurz das Fragment einer Klimatafel bei
Geminos (p. 70, 15 ff. Manir.) besprochen, dessen Buch jetzt in der Regel
fir ,vorposeidonisch® angesehen wird (Renuarot, Poseid. 178). Wir
finden darin folgende Breiten und Tageslangen:

v Podw ... 143"
mept Pdmv . . . . ... 15
Toig émt BopeioTéporg TG Wponovriboc]
(lat.: ... quam terra q. d. Britania) | . . . 16}
TOig &T1 POPEIOTEPOIG - + o o v - v e b o o . 17 und 18®

Daf mepi ‘Piunv etwa dem xard Toug ‘Pipng pév votwrépoug, Po-
petotépoug d¢ Neamdhewg bei Strabon (II 134) entspricht, hat schon
Maniivs (p. 259 seiner Ausg.) richtig betont. Die Angabe: ,noch noérdlich
von der Propontis 162 muf auf einem Versehen beruhen. Ist damit
das sechste eratosthenische Klima in recht ungenauer Weise umschrieben,
so miibte es 15'/2? heifien. Sollte jedoch ein der lateinischen Version
entsprechendes tfig TTpertaviag durch das mehrfache Epitomieren in
TTpomovridog entstellt worden sein, dann wire freilich Toig vonwtépog Tiig
TTpertaviag zu erwarten und das erste &n Bopeotéporg dittographische
Vorwegnahme der folgenden Zeile.

Erginzend treten zu diesen Angaben zwei andere Stellen bei Ge-
minos. An der ersten (p. 52, 8) wird ebenso wie oben der lingste Tag
in Rhodos mit 14!/s® berechnet. An der anderen (p. 50, 25) ist von dem
Klima die Rede, fiir das Aratos seine @avéueva geschrieben habe. Da
unter jhm der lingste Tag 15" betragt (p. 52, 1), kann nur die Breite
des Hellespont gemeint sein, die aber hier recht unpassend mit den zn
erginzenden Worten ¢¢v td xot’ “ENnvag 6piZovrd bezeichnet wurde.!)

Soweit diese liickenhaften Angaben ein Urteil zulassen, handelt es sich
also hier um Reste einer Aufzihlung halbstindig differierender Klimata,
zu denen aber noch zwei ganz allgemein angedeutete .noch nordlichere*
Breiten hinzugefigt werden. MoLienmorr (DA 1 324—326) vermutete,
daB uns hier Bruchstiicke der Klimentafel des Krates von Mallos, den

1) ManiTivs ergénzt p. 50, 12 (év T xard tov ‘EAAfowovrov dpilovn), dem Siune
nach gewif richtig; doch die arabisch-lateinische Ubersetzung ,regionis grecorsm gqui
nominantur elenes”, mit der er dies begrindet (S. 260), spricht doch nur von “ENnveg.
Offenbar hatte der urspringliche Text ebenso wie Achilleus Tatios (Comm. in Arat.
rell. p. 57,3 Maass) 16 xAua To0 ‘EMnonévrov xal the Maxedoviag xat tig ‘EAAddog,
wovon in der Epitome des Geminos (ebenso wie von dem Anonym. lI bei Maass aa0.
130, 10. 131,17) nur das am igsten p de Hellas ausgewdblt wurde, wahrend
Achilleus Tatios anderwiirts besser die beiden anderen Gebicte nannte (2a0. 70, 3£.
und 16; vgl. 436, 291£).

o
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Gemings gleich darauf sitiert, vorliegen. Dab die’ Erdglt?ber: »in der
Art des kratetischen” auch die xUkhot TWV TE mapoAAwy koi TV HGGTIM-
Bpwidv, ofg Td TE Khinata koi TOUS Gvépoug dragaPOTMEY U. dgl. enthielten,

sagt Strabon (II 116) ausdriicklich.!)

1V. Poseidonios.

Wihrend Hipparch als exakter Forscher und streng wissenschat:t-
licher Kritiker anscheinend nur von wenigen gelesen wurde, drangen die
Lehren des Eratosthenes in immer breitere Schichten und wurden bald
Gemeingut der geographisch interessierten Kreise. Seine 'Klimglehre er-
freute sich besonderer Beliebtheit. Aber wie es héufig geschieht, wurde der
urspriinglich fruchtbare Gedanke, das Ubereinstimmende gewisser Breiten
im Zusammenhange zu betrachten und in dem Begriffe ,Klima“ zusammen-
zufassen, durch Ubertreibung und Schematisierung bei seinen Nachfolgern
oft zum inhaltsleeren Schlagwort. Die Redensart von der ,Verschieden-
heit der Klimata® fithrte, wie wir sahen, dazu, dafk man selbst bei Unter-
schieden zwischen westlichen und ostlichen Gebieten das Wort anwendete,
und auch in wissenschaftlichen Biichern findet es sich hiufig neben-
einander in seinem speziellen Gebrauch und der allgemeinen Bedeutung
,Landstrich, Gegend~ (z. B. Kleomed. 76, 6 neben 76, 22).

Mehrfach kommt das Wort in der xukhiki Sewpio perewpwv des
Kleomedes vor (vgl. den Index von ZieLers Ausg.; ferner 38,4. 60, 7.
19. 162, 1 und ofter), der in weitem Umfange Schriften des Poseidonios
benutzte. Bei ihm hat es aber meist jene allgemeine Bedeutung, aus der
wir Gber Poseidonios’ eigene Ansichten nichts entnehmen. kéonnen.
Immerhin 146t sich mit Sicherheit erkennen, daB er bisweilen auf die
sieben Klimata des Eratosthenes Bezug nahm. Poseidonios ging be-
kanntlich bei seiner Berechnung des Erdumfanges von der (nach BercEr,

%) Todg &véuoug hat hier wohl (ebenso wie vereinzelt kAuara, s. o. S. 6, Anm. 2)
die allgemeine Bedeutung ,Hi Isrichtungen® fiir die in diesem Zusammenhange (am
Globus!) kaum ein anderes passendes Wort zu finden war. Daf bei der von Strab. hier
besproch Flachenprojektion mit Remu (Griech. Windrosen, S.-Ber. Bayer. Ak. 1916,
Abh. 111, 58) an eine Karte der ganzen Hemisphire, auf der die Oikumene noch nicht die
balbe Fliche einnehmen wiirde, zu denken ist, scheint mir &uBerst unwahr heinlich An
den Randern der viereckigen Oikumenekarten eingezeichnet sind die Winde z. B. in
den Ptolemaioscodices von Urbino und Vatopedi, die freilich in ihrer vorliegenden Ge-
stalt aus dem Mittelalter stammen. Aber Strabon will ja tiberhaupt gar nicht die ,Namen
der Winde* irgendwo eingetragen wissen; vielmehr werden die Windrichtungel;' durch

die x0xhor am Globus, denen auf der Karte eideimn entsprechen, hinreichend versinnbild-
lieht (bracagodvrar).

Die sieben Klimata und die TTOAEIZ ETTIZHMOL. 2%

Wiss. Erdk.? 581 f. nur als beliebiges Beispiel gewahlten) Tatsache aus,
daf der Stern Kanobos den Horizont in Rhodos kaum merklich, in
Alexandreia aber bereits um /48 des Zodiakos uberragt (Kleomed. I 51,
p- 92— 94 ZigcLer. Gemin. p. 42, 5ff.). Wahrend nun Kleomedes nur
von Rhodos und Alexandreia spricht, finden wir bei Proklos (ad. Plat.
Tim. IV 277 E) dieselben Angaben mit dem Unterschied, daB Ttoig év
‘Podw die &v Td Tpitw KNipat gegenibergestellt sind. Durch das un-
mittelbar darauf folgende kaddmep Aéyer TTogedwviog wird dieser Passus
unzweideutig als wortliches Zitat charakterisiert, und dadurch allein wird
auch die auffillige und im Zusammenhange des Textes bei Proklos un-
verstiandliche Nennung des ,dritten Klimas“ erklarlich.') Ebenso spricht
fir die Ubernahme der sieben Klimata durch Poseidonios ihre Aufzahlung
bei Kleomedes (p. 160). Denn daf hier poseidonisches Gut vorliegt,
wird durch die Bevorzugung westlicher Gebiete wabrscheinlich, von denen
Strabon (nach Hipparch) nur Rom, Neapel und Massilia erwahnt
hatte. Wéhrend bisher die Namen der Klimata ausschlieBlich nach
Ortlichkeiten geprigt worden waren, die annihernd unter dem Meridian
von Alexandreia lagen, finden wir hier die nordlichsten Breiten nach den
Kelten und nach Brettania benannt. Vermutlich ist also schon bei Po-
seidonios die Erkenntnis vorauszusetzen, die spater die Ptolemaios-
karte aufweist (Bemrcer, Wiss. Erdk. 596, 5), daB auch Alexandreia,
Rhodos und Syene gar nicht auf dem gleichen Meridian liegen.

Dak Poseidonios auch die Klimalehre weiter ausgebaut hat, ist
bei einem so bedeutenden und selbstéindigen Forscher selbstverstandlich.
Wihrend Hipparch und vielleicht schon Eratosthenes die irdischen
Klimata zu den entsprechenden Himmelskreisen (xMpata tod xéopov, bei
Strab.II 109 x\. 10 xataé TOv odpavév) in Beziehung setzten, die kul-
minierenden Sternbilder und die Dauer der langsten Tage in den einzelnen
Breitenstrichen feststellten und wohl auch gewisse, fir jeden von ihnen
charakteristische Merkmale hervorgehoben haben moégen, hat Posei-
donios als erster den Einflug der verschiedenartigen Sonnenbestrahlung
auf die Temperatur der verschiedenen Breiten niher untersucht. Er zeigte,
daf die Unterschiede nicht aus der ungleichen Linge der Strahlen,
sondern aus der graden oder schrigen Insolation und der Dauer des
Zenithstandes der Sonne zu erklaren sind, die durch die Kugelgestalt
der Erde bedingt ist (Kleomed. xuk\. Sewp. p. 116). Das gilt natirlich
ebenso von der verschiedenen Warme der Erdzonen, wie auch Posei-

!) Von diesem Zitat nehmen weder REwmarpr, noch die Fragmentsammlungen

von J. Bake (Posidonis Rhodsi religuiae doctrinae, Lugd. Bat. 1810), C. Mtren (FHG III
245—296) und F. Jacosy (FGrHist. IT A, p. 222—317) Notiz. :
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t zu haben scheint; doch libt es fich eben
Klimata beobachten, wie denn ubef'haul?t
in zdvos infolge der Unzugénglichkeit

; i i rie der Bewohner

der heiBen und kalten Zonen eigentlich nur all)s 1(;1“5;5;“11;(:1 o o B
der gemabBigten Zone gelten konnte (Stra. . 619 M af .
von Rhodos aus aufgestellt wurde (Gemm’. p- ] o .
0 npoc TO elpnuévov &v khipa AapBdvouot Ty diaipeaiy;

Tou v & 7 1 Zu'wm g5 ides und Aristoteles geschaffene,
vel. p. 60,12 Dle von Parr.nenl idonios weiter ausgestaltete
spater besonders durch Poilybxvosbur:‘ltsP;i;é;hnten ivpends in direkten

e aber, wie wir berel ) as 1 .
Z::::llfxll:h::grdmit der von den Klimata gebracht, soweit d;;:snv;emg.
stens die uns erhaltenen Zeugnisse erkenner.l lassen. .Da Yon fa} eb or;Ien
der Erde hochstens je eine gemaBigte auf.Jeder He-mlspharfz h:lr ] bewod,?.
bar galt und die Oikumene mit allen 51.eben I.(llmata' nic .1’1h e.r d{e
Grenzen der nordlichen geméBigten Zone hinausreichte, lieGen ’slfc'l ja_die
Klimata ganz unabhingig von den Zonen, allenfalls noch als Teile einer
i andeln.

o l}'lll‘;i::;dz‘rarl: mub ich hier noch etwas niher auf die Zahl de‘er Z(inen
bei Poseidonios eingehen. Da es wohl kaum .eine falsche Ansicht tber
die Bedeutung der Klimata gibt, die nicht schon 1rg.endwo a.usgespr(?chen
worden wire, so hat man natiirlich auch bereits die angeblichen ,,51ebe'n
Zonen des Poseidonios* mit den sieben Klimata gleichgesetzt.!) ‘Pos_ex-
donios spricht aber stets von einer Einteilung der Erde nur in fanf
Zonen, die er gnoiv eivor xpnoiuoug mpdg TG oUpdVID. 'We’nn er dar}n
auch mpdg T8 dvdplimein Tavtag [scil. Zbvag mévre] Te kai dlo dhhag o‘:revug
Tag Umd Toig Tpomikoic nennt, so heiBt es doch nach ihrer Beschreibung:
6m 8t 1adr’ i TV Zwvidv ToUTwy, dnlolv @nol TO ToUg voTiwTépoug
adtdv Eev 10 mepiéxov edkpatdTepov kai TAV YAV KapmipwTépav kai el’mbp(f-
tépav (Strab. II 96 Anf.). Diese schmalen Wendekreiszonen beider Hemlj
sphiren sind also gar nicht den tbrigen Zonen gleichgeordnet; denn bei
den finf Zdva mpog Td oVpdvie handelt es sich um eine Einteilung der
Erde in breite, aneinanderstobende Zonen und Kalotten, wihrend hier

') AnsiNe Soukry, Géogr. de Moise de Cordne p. 3 n. 2 zu den sieben Klimata:
#I0 est question ici des sept zomes, dont Vinvention fut attribuée & Posidonius d’Apamée”.
Von sieben Zonen bei Poseidonios sprechen auch Fommicer, Aife Geogr. I 544;
KnerscouEr in Pencks Geogr. Abhandlungen IV, Heft I, 8. 136; Renuaror, Poseid. 61:
»Pos. unterscheidet deren flinf, hzw. sieben®. Auch PartscH, Berichte tiber die Verhandl.
d, Sichs. Ges. d. Wiss,, Bd. LXVIII, H. 2 (1916), 8. 55 behauptet von ihm filschlich,
duf er ,den fanf Zonen der mathematischen Geographie sieben biologische Zonen gegen-
berstellte durch eine Dreiteilung des Tropengfirtels und seiner nichsten Nachbarschaft®.
Vgl. dagegen die ndchste Anmerkung.

donios ausdriicklich beton
nur in den allein bewohnbarezn
die Einteilung der Erdoberfliche
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von je einem schmalen Streifen die Rede ist, der von beiden Seiten von
der gemibigten Zone eingefabt wird.!) Ganz mit Recht tadelt also
Strabon (Il 96f), dab hier der gleiche Ausdruck Zdvea fir zwei ganz
verschiedenartige Einteilungsarten verwendet wurde: 6 d tag omd T0ig
TpoTkoig TpooTIdelg o0k Gva Aoyov Tuig mévre TavTag TPOCTIINGIY 0Ud
bpoiq Kkexpnuévag diapopd, GAN’ e &v e xoi Taig Edvikaig drapopais dmépaive
Tdvag, dMnv uev v Aidomikiv, dnv d¢ T Tkuduiy kai Kehtiaqv, tpimv
d& ™v dva péoov. Diese ,Magisterweisheit* Strabons (ReNaARDT 62),
die bei Poseidonios jede Inkonsequenz registriert, enthalt noch
den zweiten Vorwurf, er habe die Zonenlehre mit der Lehre von den
€dvikol dagopai verquickt. ‘Im vorhergehenden erklirt er namlich, die
Finfzahl der Zonen (bzw. Dreiteilung jeder Hemisphére) scheine ihm
Quotkig kol YewYpaikdg elpfiodai: unter Quoikig versteht er die astro-
nomische und physikalische, unter Yewypa@ikwe die vom Standpunkt der
Bewobnbarkeit aus vorgebrachte Begriindung. Eine ethnische Teilung,
d. h. eine solche, die doch allein die Oikumene betreffen kann, 1a6t sich
in der Tat mit der Zonenlehre schlechterdings kaum vereinen, und es ist
wirklich auffillig, daf sie Poseidonios nicht lieber mit den Klimata in
Zusammenhang gebracht hat. Doch zeigen Strabons letite Worte und
ihre Ubereinstimmung mit allem, was sonst Gber die Ethnographie des
Poseidonios tberliefert ist?), dag er sie tatsichlich mit der Zonenlehre
verknipft hat. Er hat nicht sieben (oder mehr) verschiedene Volkertypen
unter den Klimata der Oikumene unterschieden, sondern nur drei Haupt-
rassen, von denen die aithiopische an die heige, die keltoskythische an
die kalte Zone grenzte.

Allerdings hat er — und damit kommen wir auf unser Thema
zuriick — anscheinend einmal den ernstlichen Versuch unternommen,
die Klimalehre auszubauen, jedoch nicht mit Hilfe ethnographischer

') Dies erkannte schon richtig OErTiNGER in PauLvs RE (1. Aufl.) VI 2887, Partsc,
der (aa0. Anm, 1, vgl. die vorige Anm.) mit Recht BereErs Anderung von Strab. II 97,
nach der Poseidonios (nicht Eratosthenes) eine efxpatoc am Aquator angenommen
hitte, zuriickweist, hitte folgerichtig von neun Zonen des Pos. sprechen miissen, da dieser
ja, wie die Antithese Strabons und die sonstige Fiinfzahl zeigt, die heifie Zone beibehielt
und auBierdem die zwei gemibigten drittelte. Der scheinbar treffende Ausdruck ,bio-
logische Zonen* ist doch besser zu vermeiden, da selbst einem Poseidonios wohl noch
alle Zonen aufier den g dBigten fur unbewohnb galten.

%) TRUDINGER, Studien 120 f, Rewnarot, Poseid. 67—87. — Wenn Noropen (Germ.
Urgesch. 108) auch richtig aus Vitruv V1 1, 3f. schliefit, daB Poseidonios Wdas
«Klima» als den Neigungswinkel, unter dem die Sonnenstrahlen auf die Erdoberfliche
fallen“, auffaft, so ist doch auch hier (trotz Vitr. VI, 1, 2: quemadmodum caelum est
ad snclinati mundi conl ) nicht von den sieben xAipava die Rede.
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u reichte offenbar sein Material ni'cht aus), sondern auf
Grund faunistischer, floristischer und wetterkundllc‘her Beobachtun%gen_l)
Schwache Ansitze dazu fanden sich wo}.ﬂ sc!wn bel.Eratosthenes, neu
ist jedoch vor allem, daf Poseidonios die Klimata nicht mehr als schmale

Breitenstriche von hochstens 400 Stadien Breite, sondern a1's aneir.xander_
lzemeinen Sinne: oiovei Zwvog; nicht die bestimmten

toBende ,Zonen” (im al ' ; i :
;):dzonen 1) auffafite undbdaﬁ er mehr Gewicht auf die im modernen Sinne

klimatische* Charakterisierung der verschiedenen Breiten legte als auf
&ie meteorologische.?) Strabon berichtet da.rﬁhfer I {Oﬂ.f.): ,,Kal}m
geht er daran, die zu tadeln, welche die Erdteile in der ublichen Weise
voneinander scheiden anstatt durch bestimmte dem Aqu.?\tor parallele
Linien (mopoAMiloig Tiol T ionuepwv@), mit Hilfe deren die .durch 'die
jeweilige Nihe der kalten bzw. heifien Zone bedingten Verschiedenheiten
der Tiere, Pflanzen und Luftarten hitten aufgezeigt werden miissen, —
die Erdteile wiren also dann gleichsam oiovel «Zonen» —, da wider-
ruft er wieder seine Worte, zieht seine Anklage zurlick und stimmt wieder
der dblichen Einteilung zu, wodurch er, ohne die Sache zu fordern,
seine Untersuchung in der Art von Thesen [und Gegenthesen] bietet.
Was Strabon dann ganz tberfliissigerweise an Gegengriinden gegen
diesen sowieso nicht durchgefiihrten Versuch vorbringt, ist gewiff nichts
anderes als die Motivierung, die er bei Poseidonios selbst zur Be-
grindung seines Verzichts auf die neue Einteilungsart ausgefiihrt gefunden
hat. Das zeigt gerade der Umstand, daB Strabon hier gar nicht weiter
von faunistischen und floristischen Merkmalen spricht®), und die unge-
schickte Art, wie er mit einer ebenso nichtssagenden wie gewaltsamen
Redewendung auf rein ethnographische Gegengriinde tibergeht (ai yap
TowdTon datdEerg odk &k mpovoiag?) yivovran xoddmep oddE of kard T4
&9vn dgopai). Denn gerade hieran erkennen wir deutlich Poseidonios:
die neue Einteilung, die ihm anldflich der Behandlung der Tier- und
Pflanzengeographie vorgeschwebt hatte, verwirft er wieder, als er dank
seiner tiefen ethnologischen und historischen Kenntnisse die Unmog-
lichkeit erkennt, sie auch auf diese Wissenszweige auszudehnen.

Merkmale (daz

Y) Vgl. auch Ros, Munz, Uber die wissenschaftliche Durchfithrung der biologischen
Klimatheorie bei Poseidonios und ein daran anschliefendes Frg. bei Strabo C. 695 fa
in: Berl. philol. Wochenschr. XL, 1920, 282—88.

?) Damit soll jedoch nicht etwa behauptet werden, daf bei ihm das Wort xAipo
selbst bereits diesen modernen Sinn gewonnen hat.

) 3 Abgesehen von der Bemerkung iiber trmwv xod oy dpetai xal MMAwy Zhwv,
die aber nicht eigentlich zur Tiergeographie gehort.

4) Sondern xatd mepintwov xai ovvruxfav; vgl. hierza J. Hemvemanw, Poseidonios’
wnetaphysische Schriften, 11, Breslau 1928, 8. 6, Anm. 11, .

T b e
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Diese etwas umstindliche Feststellung, daé auch Strabons Polemik
gegen Poseidonios aus Poseidonios selbst stammt (ahnlich Revnaror,
Poseid. 74), war notig for den Nachweis, dab es sich bei jener Einteilung
wirklich um eine solche in Klimata gehandelt hat. Denn Strabon sagt
hier von Kiinsten, Fihigkeiten und Sitten, die meisten seien ¢v émowwodv
KkMpatt zu finden, wenn auch manches allerdings auf der Eigenart der
Klimata beruhe (om dé Tt koi moapd Ta khipara). Freilich wirde diese
Stelle allein nicht geniigen, eine Einteilung der Oikumene in Klimazonen
zu beweisen, denn da Strabon im folgenden Vergleiche zwischen Athe-
nern, Lakedaimoniern und Thebanern anstellt, kann er das Wort xhipa
nur in seiner allgemeinen Bedeutung verstehen.

Da kommt uns eine zweite Stelle zu Hilfe, die uns zugleich zeigt,

daB es sich bei Poseidonios nicht bloB, wie ReiNxuarpT (Aosm. u. Symp.
400) anzunehmen scheint, um einen geistreichen Einfall, den er sogleich
wieder aufgab, sondern um einen recht weit durchgefihrten Versuch
einer neuen Systematik handelte.
’ Strabon sagt bei der Beschreibung der Lage Siziliens (VI 266):
TTocerdwviog T0ig kAipaoiv dpopilwv TRV vioov mpdg dpxrov
pty v TTehwpidda . . . Tidnaty. dvdykn 0, TV KhpdTwy &v TapahAnhoYPauMW
oxfiuomt dagTeNouévwy, T éyypapopeva Tpiyova kai pdhigta Sca oxaknva
koi (v oUdepio mAeupd <obdEWdd TWY TOU MoPOAANAOTPAMMOU E@PapuOTTE,
dvapudoTwg Exev Tpog Ta khipato da TV AéEnawv.

Ich glaube, man kann diese Worte nicht anders verstehen, als
dafs Poseidonios wirklich sich bemiht hat, jedem Lande der Oikumene
so wie hier Sizilien seine Stelle innerhalb der von ihm neuaufgesteliten
Klimazonen anzuweisen. DaB er sich dabei auf die halbstindigen
eratosthenischen Klimata beschriankt hat, zeigt das oben erwihnte wort-
liche Zitat aus Poseidonios bei Proklos, in dem er das Klima von
Unteragypten das dritte nennt. Doch hat er zweifellos, da es sich wie
gesagt um eine Einteilung der gesamten Oikumene handelte, auf Grund
der gerade durch ihn gewaltig geférderten Erforschung der nordlichen
Lénder zu den sieben eratosthenischen noch weitere im Norden hinzu-
geftigt (s. u). Durch welche Linien er die Klimata gegeneinander ab-
grenzte, 1aBt sich nicht mehr feststellen. Die 4. Klimazone des Marinos
von Tyros erstreckte sich, wie wir sehen werden, vom Parallel des 4.
bis zu dem des 5. eratosthenischen Klimas, wahrend Andere die Zonen
zu beiden Seiten der eratosthenischen Klimata ansetzten und durch die
Parallele begrenzten, unter denen die Dauer des lingsten Tages ihnen
gegeniber eine Differenz von }/,* aufwies (also die oben als hipparchisch
gekennzeichneten Parallele von Phoinikien, Byzanz usw.; s. unten zuwm
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i tere Begrenzung diirfen wir vielleicht auch bei
ghr::idl:)a :cih;); a]r?rl::hlt:lt:n, falls is erlaubt sein sollte, die zwei sr‘:hmalen
zoonen unter den Wendekreisen, die er zu Strfztbon.s Verdruﬁ. in seine
Zoneneinteilung der ganzen Erde iibernahm, elgentllc}} als Khm'az“or]fm
der Oikumene und Antioilkumene anzusehen. Da er :ile?se n,,m'evag f‘m
ich mit den Erdzonen!) und ,oixa droupoupévag VO TWY TPOTIKGY
(I 95) nennt, konnte die auf der Nordhemisphére gelegene wohl dem
sweiten Klima (von Syene, das unter dem Wendekreise lag) entsprec.hen.

Ob Poseidonios der erste war, der aus den schm'alen Klima-
streifen breite aneinandergrenzende Zonen gemacht hat, 1§t fraglich.
Wie wir sehen werden, wurde bereits zu geiner Zeit die 'Kllmalehre in
engen Zusammenhang mit der Astrologie gehrac.ht; w?r werdep bei
seinem (wohl etwas jiingeren) Zeitgenossen Serapion sieben Klimata
finden, die von den rein geographischen zwar stark abweichen, aber
ebenfalls zu Zonen geworden sind.?) Da es fir die Praxis der Astrologen
wichtig war, daB jede Stadt einem bestimmten Klima zugeteilt war, so
ging die Aufstellung von Klimazonen moglicherweise zuerst von
den Astrologen aus; denn innerhalb der schmalen Klimastreifen des
Eratosthenes lagen natirlich nur ganz wenige Stadte. Allerdings
miiBte man dann annehmen, daf die Auffassung der Klimata als an-
einandergrenzende Zonen zur Zeit des Poseidonios bereits allgemeine
Verbreitung gefunden hatte; denn einen direkten Einflug der ,astrolo-
gischen Geographie“ auf ihn halte ich mit Remnaror (Kosm. u. Symp.
400) fir undenkbar. Mit Recht bestreitet Remgaror auch die Annahme
Tripincers (Studien 122), Poseidonios habe seine finf Zonen den fiinf
Planeten zugeordnet. Die von TripingerR (aaO. nach Martivy, Rh. Mus.
1897, 358) als ,poseidonische Planetenordnung bezeichnete Reihenfolge
findet sich so schon in der Dichtung Hermes des Eratosthenes
(MovcexnorF DA, I 245) wie auch spiter bei anderen (z. B. Ptol. opp.
min. Il 79 Hemere). Auf die Anfinge der ,astrologischen Geographie®
brauche ich daher hier nicht niher einzugehen.?) :

Verglei

') Was allerdings nur eine Folge des engen Zusammenriickens der Klimata war;
denn genau genommen liegt bei Serapion keine scharfe Zoneneinteilung vor,
8. u. S. 40.

% Vgl. dariiber aufer TripiNGeR aa0. 81—89 noch BoLL bei Gismeer, RE Suppl.-
Bd. IV col. 656 *); BovLt [und Bezow), Sternglaube und Sterndeutung, 3. Aufl. herausgeg.
v. W. Guwoer, Leipzig 1926, S. 91, 64f,, 157£.; Bows, Offenbarung Johannis 46, GunpeL,
Steyne und Sternbilder, 1922, S. 209; ders., RE XI col. 1881, 111f. (s. v. Krios nr. 8), XII
col. 1983, 5011, (s. v. Leo), XIII col. 130, 11ff, (s. v. Libra) und III A col. 602 unten (8. V.
Bkorpios); auch Philol. 81 (NF. 35), §, 334, — Uber spatere Stadien der astrologischen
Geographie vgl. unten zu Plinius-Serapion.
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V. Plinius, Serapion und die astrologischen xAipata.

Wahrend Ptolemaios und viele spatere Geographen sich in ihrer
Beschreibung der Klimata noch eng an die eratosthenisch-hipparchische
Tradition anschlossen, enthilt schon die naturalis historia des Plinius
(VI 211—219) eine von allen dbrigen stark abweichende .Klimatafel®,
die in der vorliegenden Form offenbar zunachst auf P. Nigidius
Figulus zurickgeht.) Wenn dieser auch nur bei der Variante zur
Dauer des lingsten Tages im 6. circulus zitiert wird, so stimmt doch
gerade diese Variante mit der ganzen ubrigen Breitentafel darin Gberein,
daB die in ihr enthaltene Stundenbruchzahl sich durch eine volle Minuten-
zahl ausdriicken 146t (15'/, = 15® 12™), wihrend dies von der plinia-
nischen (15/4%), die sich deutlich auf Rom bezieht und wohl aus Varro
stammt, nicht gilt. Freilich spricht die Erwahnung von Caesarea in
Palistina (seit 12 v. Chr. so genannt) und von Mauretania utraque (um
45 n. Chr. als Provinz geteilt) fur eine spitere Abfassungszeit, will man
nicht darin leichte Uberarbeitungen des Plinius selbst erblicken. Jeden-
falls wird ausdriicklich der griechische Ursprung der Tafel (Graecae
inventionis scientiam) hervorgehoben. Die griechischen Termini sind
aber bei Plinius samtlich dbersetzt. Er spricht im allgemeinen von
JCirculi, welches Wort nach § 212 schon seine rémische Quelle mit
dem griechischen ,paralleli“ gleichgesetzt hatte (nostri ... appellavere).
Zur Abwechslung finden wir daneben auch segmenta [mundi], comprehen-
sio, divisio, also die Auffassung, daB es sich um eine Zoneneinteilung
handelt, die allerdings, da es sich hier nur um ein Suchen nach Syno-
nymen aus stilistischen Grinden handelt, seine griechische Quelle nicht
geteilt zu haben braucht. Ob das Wort xkina im griechischen Original
uberhaupt vorkam, ist zunichst zweifelhaft; die Worte ,aequa mundi
convexitas“ konnten vielleicht darauf hindeuten, aber auch einem ¥xhipa
u. a. entsprechen. Jedenfalls kommt es im eratosthenischen Sinne nicht
vor und sein Gebrauch ist bei den sieben paralleli offensichtlich ver-
mieden. Fvipwv wird mit wmbilicus Ubersetzt und die Schattenlinge
vereinzelt statt in pedes in romischen unciae angegeben (A. Swosoba,

') Vgl. J. KiEw, De vita Nigidsi, Boon, 1861, 25. BoLi, Sphaera 351. Trurrer-
Krorr, Rom. Lit.-Gesch. 1§ 170, 7d. — Ihrer Wichtigkeit wegen lasse ich die einleitenden
Worte des Plinius hier folgen: Hic addemus etiamnum wnam Graecae inventionis

vel exquisitisss: btilitatis, ut nihil desit in spectando terrarum sitw, in-
dicatisque regionsb tur et cum Qua cuigue earum societas it sive cogmatio
dierum ac noctium, qusbusque inter se pares umbrae et aegua munds

convexitas. ergo reddetur hoc etiam, terraque universa in membra caeli digeretws.
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Die Siebenzahl der circuli bei Plinius .darf uns
i in i die sieben eratosthenischen Klimata zy
i leiten, in ihnen :

nicht etwa ¥ | h ihrer geographischen Lage vielmehr unge-
sehen; sie ents;-)rechen nail | im Almagest, reichen also vom 3. bis zum
fahr dem 9. bis 15. Para el o thenes, Wihrond aber
6. (oder nahe an das 7.) Klima des a it sind. er
die Distanzen der ptoleméischen Parallele dadurch gs im " 1,\] ib
die Dauer des lingsten Tages auf jed(?m Paf'allel.v?n. elxl' au er}l1 Nach-
barparallelen um je 1/,b differiert, sind die plinianisc en ansc ?mend
willkirlich zusammengestellt; denn der langste Tag betrigt au}l dem
L circulus 141, auf dem II. 14" 247, dem IlI.. 141 32'“‘, deml I\hf. 1412 40m,
dem V. 15, dem VI 157 12™ (nach Nigidius; Plin.: 15 lo®), f,uf dem
VIL 15® 36™. Ganz irrefiihrend ist es daher, wenn K. MiLLER?Y) durc'h
unzutreffende Umrechnungen und Abrundungen zu zeigen sucht,.daﬁ die

Parallelen bis auf eine Ausnahme je 3° voneinander entfernt seien.

Plinius nennt in den einzelnen circuli zahlreiche Linder,' Stadte,
Volker, auch Berge, Inseln und Meere. Nun fehlt uns aI.)er e1gentlic¥1
jede Moglichkeit, uns aus diesem ausfiihrlichen topograph}schen Deta.ﬂ
éin bestimmtes Bild zu rekonstruieren. Daher war es moglich, daf ,die
wiste Kompilation der Klimentafel bei Plinius®, wie' sie MﬁLLEN}.IOFF
(DA. 1330) nennt, von Mier (aa0Q.) als der ,gut uberlieferte Rest einer
wertvollen, uns nicht weiter bekannten Arbeit eines griechiscl.len Geo-

" graphen und Mathematikers“ bezeichnet wird, dem ,eine stattliche Zahl
von Messungen“ zu Gebote gestanden haben sollen. Hiervon ist so gut
wie jedes Wort unrichtig; wir werden unten sehen, dab diese ,Klimatatel
von einem Gelehrten stammt, der weder Geograph im eigentlichen Sinne
noch Mathematiker war.

Miuier versucht (aaO. Tafel VIII 3), den Inhalt des auch von ihm
als ,Klimatafel“ bezeichneten Abschnittes bei Plinius kartographisch dar-
zustellen. So sehr ein derartiger Versuch — in solchen Fillen oft der
einzige Weg zum Verstindnis —. im allgemeinen zu begriifen ist, konnte
er doch in diesem Falle nicht zum Ziele fiihren. Denn ganz abgesehen
von den falschen Distanzen der Parallele (s. 0.) gehen MiLLers Karte
und Tabelle (S. 138) tber alle Schwierigkeiten und Unstimmigkeiten des
plinianischen Textes mit Stillschweigen hinweg. Man beachte: Seleucia
Babylonia wird zum I, Babylon zum II. circulus gestellt. Iudaea (II.
eirc.) ist nordlich von Syria Coele (1), Ciliciae maritima (IL.) sudlicher als

Nigidii rell. p. 44).

Y) Mappaemundi VI, 1898, S. 138. — Die Tageslingen fihren etwa auf folgende
Breiten der circuli: I. 300 22, II. 359 IIL. 36° 22/, 1V. 37° 45, V. 40° 51’, VI. 42° 39’
(Nigid.) oder 41° 53, VIL 45° 46", Ich lege dabei die Berechnungen des .4lmagest
zugrunde, dessen Zahlen annihernd der Zeit des Plinius entsprechen,
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Cyprus, der Amanus, Issus und Tarsus (III) angesetzt. Es werden
septentrionalia Africae (II.) genannt, die nérdlicher als Utica und die
beiden Hippo (L) liegen. Die columnae Herculis finden wir unter dem
I., Gades unter dem III. circulus. Bei dem IV. werden Narbonensis
Galliae exortiva genannt, wihrend Antipolis, Massilia, Narbo erst im VI
liegen und sogar Corsica unter dem V.! Cappadocia wird zum IIL
circulus gestellt, Cappadociae austrina aber zum IV! Epirus (IV.) liegt
stidlicher als Acarnania (V.), Genua und Liguria (VI.) sadlicher als die
Marser und Paeligner (VIL)! Chios endlich wird sowohl bei dem II. wie
auch bei dem IV. circulus genannt! Nach alledem ist es klar, daB
Muriesnorrs Urteil viel eher zutrifft als MiLLers und daB es unmoglich
ist, einen derartig widerspruchsvollen Text kartographisch darzustellen.

Wollen wir wenigstens einen ungefihren Begriff von der Lage der
genannten Orte und dadurch von der Bedeutung der ganzen Tafel ge-
winnen, so besitzen wir keine andere Moglichkeit, als ihre Breiten mit
denen bei Ptolemaios zu vergleichen. Dabei missen wir uns aller-
dings bewufit sein, daB dies eigentlich methodisch falsch und nur ein
Notbehelf ist. Im grofen ganzen wird man aber annehmen dirfen, da
wenigstens im ostlichen Mittelmeergebiet die Breitenansetzung der wich-
tigeren Stadte in diesen Zeiten kaum mehr wesentliche Berichtigungen
erfabren hat. Natirlich kommen fir unseren Zweck nur die Stadte,
kleinen Inseln und einzelnen Berge in Betracht; denn Ausdriicke wie
Ciliciae maritima, septentrionalia Africae, Cypri austrina sind zu un-
bestimmt, um sich fixieren zu lassen. Ich lasse also hier die circuli mit
den nach Ptolemaios genauer bestimmbaren Positionen folgen (in
Parenthese sind die Seitenzahlen der MoLLerschen Ausg. hinzugesetzt):

CIRCULUS I
Léngster Tag 14% Gnomon von sieben Fuf wirft 4’ Schatten.?)
[Indiae pars versa ad austrum . . .] L. B.

[Gedrosi. Carmani. Persae. Elymaei]
[Parthyene. Aria. Susiane. Mesopotamia ]

Seleucia. cognominata Babylonia (1005) .
[Arabia ad] Petrafs usque] (996)

79° 20° 35° 40
66° 45" 30° 20°

1) Uber diese Schattenlingen bei Plinius vgl, Kusitscusk, Grundr. d. antiken
Zeitrechnung, 1928, 192f. Was ALperT NEUBURGER (Die Technik des Altertums, Leipaig
1919, S. 509) iber die Verwendung von Tabellen in der Art der plinianischen auf Schiffen
sagt — Ubrigens die einzige Bemerkung iber Gnomonik in seinem Buche! — hat
A. Reau (Griech. Windrosen, 1916, S. 14, Anm. 2) schon gewissermaben' vorahnend
widerlegt.’

Ernst Honigmann, Die sieben Klimata und die ToheLg txtonpor ¥
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[Syria Coele] 630 i5. 310'10,
Pelusium (681) - - ]
[Aegypti inferiora quas Ohom vocatur 600 50 310
Alezandria (680). E . . .-] .
[afise mariine, Oy O . 3100 a3 g
apsus . . i
Hadrumetum (622) - ;go 40 3§0 ;(())
Clupea (621) . e 50 90
Carthago (619) s oo o
Utica (618) . 330 20’ ;0 45’
Hippo [ Dzarrhytus] (617) 3(2)0 zg :3%.éo zng
Hippo [Regius] (615) . ]
e
[ Numidia. Mauretania utraque. Atlantwum mar 0 50' 350 40

Columnae Hereulis [Abila (381):]

CIRCULUS IL
Langster Tag 14® 24™. Gnomon von 35 Fub wirft 24’ Schatten.
[India vergens ad occasum. medii Parthi] L. B.

Persepolis (p. 398 WiLBERe) . . 90° 15" 33° 20’
[citima Persidis. Arabia citerior. Iudaea. Lrbam mfmtzs

accolae]

Babylon (1021). . . . . « . . o . .o 79° 35°
[Idumaea. Samaria] )

Hierosolyma (990) . . . . . . . . . . . 66° 31° 40

Ascalon (987) . . . . . . . . . . . . 65  31°40

Tope (987) . 65° 40° 32° 5

Caesarea (987) . 66° 15" 32° 30’
[Phoenice]

: Ptolemais (962) . 66° 50" 33°
Sidon (962) C e e e e e e ... 67°10° 33° 30
Tyrus (962) . . . . . . . . . . . . . 67° 33090
Berytus (962) . . . 67° 30" 33° 40’
Botrys (961) . . . . . . . . 67° 30" 34° 5’
Tripolis (961) . . . . . . . 67° 30" 34° 20'
Byblus (961) . . . . . . . . .. . . . 67°40° 33° 55
Antiochia (972) . . . ., . . . .. ., 69 35° 30'
Laodicea (961) . . S e e . W ... 6830 355
Seleucia (960) . . .+« . . . . 6835 35°35

e

|
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[ Ciliciae maritima. Cypri austring. Creta]
Lilybacum in Sicilia (394)
[septentrionalia Africaec et Numidiae]

CIRCULUS IIL
Langster Tag 14} 32%.
[Indi Imavo proximi]
Caspiae portae (392 WILBERG) .
[Mediae proxs Cat Cappadoci
Issus (897)
Ciliciae portae [. Mopsucrem (890) ]
Soli (896) . . .
Tarsus (900) . . .
[ Cyprus. Pisidia. Pamphylm]
Side (860) .
[Lycaonia. Lycia]
Patara (840) .
Xanthus (843)
Caunus (816) . . .
Rhodus [Lindus (837f.): ]
Cous (836) .o
Halicarnassus (814)
Cnidus (815) .
[Doris]
Chius (836)
Delus (546)
[ Cycladae mediae]
Gythium (552)
Malea (552) .
Argi (558)

[Laconica. Elis]

Olympia (556)
[Messenia Peloponness]

Syracusae (399, wo 36° Druckfehler st. 39° ist) .

Catina [Katdvn (399)].
[Sicilia media. Sardiniae austrina]

Carteia (111)

Gades (128) .

L.
37°

L.
94°

Tawrus. Amanus]
69° 20

67° 20’
67° 15
67° 40’

63° 5’

60° 30’
60° 15

59° 10°

58° 40’
57°

57° 50’
56° 15’

56° 20’
55° 25’
50° 20
51° 20
51° 20

48° 40’

39° 30

39° 30

7° 30°

5 10"

B.
36°

Gnomon von 100" wirft 77° Schatten.

B.
37°

36° 25
37° 30
36° 40’
36° 50°

36° 40°

36°
36° 10°
36°
36°
36° 25’
36° 10°
36°

38° 35’
37° 20

35° 5
35°
36° 15’

36° 15’

37°
37° 45’

36° 10°
36° 10°
»
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CIRCULUS IV. L B
Langster Tag 14® 40®, Gnomon von 21’ wirft 16" Schatten. Lampsacum (806) . . . . . . . . . . . 55° éO' 41° .25'
[quae sunt ab dltero latere Imavi i] Sinope (847) . . . . . . . . . . . . . 63°50 44°
[Cappadociae austrina. Galatia. Mysm] OL . B Amisum (848) . . . . . . . . . . . . 65° 43° 5
Sardis (821) . . - - - - .. . . . B8 20' 38° 45’ Heraclea in Ponto (797) e v . . . . . b9 43° 30°
Imyrna (812) .+« .+ o - o oot 570 40" 38° 35’ [Paphlagonia]

: ... . B9 39° 10’ , ,
Sipylus 817) . . - .« -« -+ - , i §7 594 { 20" 40° 55
Tmolus mons B17) . -« « - - -+ - o - 58° 30’ 38° 30 emnus (524) . . . . . . . . . . . .{52° 30° 410

dia. Caria. Ionia] _ Imbrus (490) . . . . . . . . . . . . 53920 41° {5’
i Trallis (822) . . '+ - .« « + -+ . - - . 08040°38 § Thasus (490) . . . . . . . . . . . . . 51°45 41° 30’
Colophon (812) . . . « « « « « + = - - 57° 40 38° : Cassamdria (499) . . . . . . . . . . . 51° 5 40°

Ephesus (813) ... ... BT°40 37° W [ Thessalia. Macedonia]
Miletus (814) S T 58: , 37° ) Larisa (502? 521?) R X 50° 39° 10
C’he'os(836).............562038"35 : --'--51020.38,,45.
Samos (836) . . . - .. . . . . BT 37°35 Amphipolis (511) . . . .. 50°  41° 30°
Tcarium mare. Cycladum septentrw] b Thessalonice (500, wo 40° 20 statt 4-9° 20 zu
Athenae (542) . 52° 45' 37° 15 : 2 lesenist) . . . . . . . . . . . . 49°50° 40° 20’
Megara (542) . . - . . . - . . . . . 520 37095 ella (518) . . . . . . . . . . . . . 49°90 4° &
Corinthus (556) . . . + - - . - . . . . 51°15 36055 . Edesus (518) . . . . . . . .. . . . . 48° 45 400 20°
Sicyon (556) . . . . . « . . . . . . . B1®  36°50 Beroea (518) . . . . . . . . . . . . . 48" 45 39° 50’
[ Achaia] [Pharsalia]
Patrae (548) . . . . . 49" 36°50 Carystum (543) . . . . . . . . . . . . 54°30° 37° &0
[Isthmus. Epirus. septmmonaha Swihac Narbomszs [EBuboea Bo.eotum]
Galliae exortiva] Chaicis (543) . C e 53° 10’ 38°
[ Hispaniae maritima o] CaﬁMme Nova (150) [ et inde Dd‘?}” (Ga0) . . . . ... L L. 500 37° W
ad occasum] - . . 190 15° 37° 55’ [Acarnania. Aetolia]
Apollonia (493) . . . . . . . 0 B ANO 10°
i Brundisium (331) . . . . . . . . . . i’go 3(5), ;g,, ;g.
‘ » CIRCULUS V. § Tarentum (330) . . . . . . . . . . . . 41° 30 40°
Langster Tag 152 Gnomon von 7’ wirft 6’ Schatten. ; Z%o:r?z(gg;)) Tttt s e . oo 40° 55 39° 30°
[introitus Caspis maris. Bactri. Hiberia. Armenia. Mysia. i Rheaius St s e oo oL 0L 40050 38° 95°
Phrygia] S e (328) . . . . ... L. ... 39050 38° 15’
[Hellespontus. Troas] . .. . % vani] .
. L. B. ! Neapolis (326)

Tenedus 835) . . . . . . . . . . . . bB° 40° 55 Pu 7, ) 40° 55

Abydos (808) . . o : o on pmo o teoli (326) . . . .. . 39° 50" 4f°
W Wl e e .. BB 207 410 157 - [Tuscum mare. Corsica. Balmm Hupam mdta]

Scepsis (818) . . ... . . ... . ..i .. B56°30 41°
Tlium (818) . . . . . . Jio oo .onc. BB 90" 419
Ida mons 817) . . . ... . . . ... . . B6° 21°
Cyeiowms (806) . . .. .. .. ..... . . . . BB 41° 30’
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[Thraciae aversa. Triballi. Illyrici reliqua. Hadriaticum
CIRCULUS VL , mare] L B
ag 15% 62 40%; Nigidius: 15 12%. Aquileia (337) . . . . . . . . . . . . 34 45°
Langsgo’fnfn von 9" wirft 8" Schatten. L B Altinum (338) . . . . . . . . . . . . 33°15 44°25
36° 40" 41° 40 [ Venetia] ,
Roma (355) . . . - Sy . 32° 10" 44° 30
Armemae Vicetia (337) . . . . . . . . . . . . i g
[Gasei zxﬁsWZZ‘ﬁZ;Mﬁii”’(’s'fgfl’“. o .]. 57° 410 15 Pataviam (338) . . . . . . . . . . . . 3250 430 :
Nicomedia (198) - - - - . 51030 420 3¢ Vorona (389) L. . .o 3 M ‘
Nicaea (804) . e Ay Cremona(3.39).......‘....3204‘0‘“0
Calchadon (792) . . . . . . - - - - - . 56° 5 43° 5 Ravenna (334) . . . . . . ... 34030_43”0,
Byzantium (475) . . . . .« . -« . . - 56° 43° 5 Ancona (333) . . . . . . 36
e 89 .. . 54° 10" 41° 30’ [ Picenum. Marsi. Paeligni. Sabmz Umbna]
Lysimachen (4 ) Lo Ariminum (334 . . . . . . . . . . . 35° 43° 50’
[ Chervonesus. Melas sinis] 520 10 41 45 Bononia (346) . . . . . . . . . . . . 33°30 43° 30'
s LT sy a1y Placonia (348) . . . . . ... .. 3109 430
52° 40° 41° 400 ¢ Mediolanum (341) . . . 30° 40" 44° 15
fz::e (’17(;)72) A 53° 10° 41° 30' . [omniaque ab Apennino. trans Al_pts Gallm Aqmtanwa]
.. Coe : . .
[Bessica. Thracia. Maedica. Paeoma Illym] P m:””acg‘:?en]‘ S : - 23 45
Durrachium (492) . . . . . . ... AR 20° 55 [Pyrenaeus iberia
Canusium (361) . . . . .o.o.o.o. 420 5 40°30
[Apuliae extuma. Campania. Emma] : SEGMENTA SECUNDUM SEQUENTIUM DILIGENTISSIMOS:
Pisae (348) . . . . .. C. .. . . 33030 42° 45 [XI1] Segmentum Scythicum a Ripaeis iugis in Thylen
Luna (323) . . . . . . . . . . . . . 82 42° 45 [XI] (Langster Tag 17%) per Hyperboreos et Britanniam
Luca (348) . . . . . . . . . . . . . 383 43° 100 [X] (Langster Tag 16%) a Tanai per Maeotim lacum et Sarmatas usque
Genua (322) . . . . . . . . . . . . . 30 42° 50° : Borysthenen atque ita per Dacos partemque Germaniae, Gallias,
[Liguria] oceani litora
Antipolis (239) . . . . . . . . .. . . 2% 43 [UI—IX] = Cireuli 1—VII
Maossilia (238) . . . . . . . . . . . . 24°30 43" % [1I] (Langster Tag 13%) per Syenen Aegypti
Narbo (241) . . . . e . ... 210307 43° 15 [1] (Langster Tag 12'/s®) per insulam Meroen et Ptolemaidem in Rubro
Tarraco [Tapouokbv (244)] e e .. 930 43° 40’ mari ad elephantorum venatus conditam.

[Hispania Tarraconensis media. Lusitania]

Es reicht demnach der I. circulus von 30° 20° oder, wenn man

] Arabia ad Petram usque nur als eine ungeschickte Ubersetzung von
CIRCULUS VIL *Apapia TTetpafa ansieht

Langster Tag 15® 36™. Gnomon von 35" wirft 36’ Schatten. : circulus I von 31° bis 35° 40’
[altera Caspii maris ora] L. B. " Im ., 381°40° , 35° 35
Callatis (462) . . e « . . bA° 40" 45° 30" ¢ » m , 35° » 37° 45"y
[Bosporus. Borysthenes] T
Tomi (461) . . . . . . . . . . . .. 55° 45° 50’

G T TR e eammirep

!) Wenn man das im 1V. nochmals genannte Chius streicht.

o
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circulus IV von 36° 50" bis 39° 10°

v , 31°40° , M°

VI, 40030 , 43°40°

v o, 43°30° , 45° 50"

dab die Zonen, denen die Stidte der
einzelnen circuli entnommen sind, gewisse'rmaﬁer'l ine'fnf«fnder ﬁt{ergreifen,
d. h. dab es sich im Original eben gar nicht, wie PllIllIlS. ann.m.rlmt, um
Zonen handelte, sondern dafi bei jeder der sxebe.n Breitenlinien eine
Anzahl von z. T. auch nordlich und sidlich von 1h1.' "geleggnen Ortefx,
Landern usw. genannt war, ohne daB man sich dable angstlllch ux{l die
bei den benachbarten circuli aufgefiihrten Orte kumme.rte.) Konnte
man auch zuweilen versucht sein, dieses Ubereinandergreifen daraus'zu
erklaren, daB die hier benutzte kartographische Vorlage de.r Ptolemalo‘s-
karte gegeniiber starke Abweichungen gezeigt habe., S0 spncl{t doch" die
grobe Zahl der oben erwihnten Verkehrtheiten und inneren Widerspriiche
berhaupt gegen jede Benutzung einer kartographischen Darstellung.
Wir sehen also, daf sowohl die ,Ehrenrettung“ des unbekannten Autors
bei Mmier wie auch sein Versuch, nach dem plinianischen Text eine
Kartenskizze herzustellen, als verfehlt zu bezeichnen ist.

Nun konnen wir aber noch mit Sicherheit feststellen, woher diese
,Klimata® des Plinius stammen, und gleichzeitig fallt durch sie auf die
Lehren, in deren Zusammenhang sie gehoren, in erwiinschter Weise
neues Licht. ‘

Bei Firmicus Maternus (um 336 n. Chr) werden néamlich
(math. 11 11,2) in dem Abschnitt De anaforis signorum die Aufgangszeiten
der zwolf Zeichen des Tierkreises in den sieben Klimata angegeben, und
diese ,climata“ entsprechen genau den sieben circuli des Plinius. Jedes
von ihnen ist nach einem Hauptort genannt (diese sind oben in der
plinianischen Tafel im Druck hervorgehoben). Ein Vergleich mit Plinius
zeigt zugleich, daB bei Firmicus aus einem unerklirlichen Grunde von
den vier letaten Klimata je zwei ihre Plitze miteinander gewechselt haben,
denn sie stehen in der Reihenfolge:

L. Alexandriae, II. Babylonis, IIL per Rhodum, V. Hellesponti,
IV. Athenarum, VII. Anconis, VI. Urbis.

Wenn wir die richtige Reihenfolge wiederherstellen, erhalten wir
folgende Tabelle guoto anno unumquodque signum in genituris oriatur:

') Mtuiesuorrs Ansicht (DA. III 287), daf immer ,die nordlich dber dem an-
gedenteten und zwischen diesem und dem nichsten Parallel liegenden Stidte aufgezihlt

werden®, ist vollig unhaltbar, wie schon die vielen von ihm konstatierten Ausnahmen
und ,Fehler® zeigen.

»

Wir sehen also auch hier,
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Imm v v viVvi

Aries 20 19 18 17 17 15
Taurus 24 23 23 22 22 21
Gemini 28 27 27 27 27 27
Cancer 32 32 32 32 32 32

Leo 36 36 36 37 37 38
Virgo 40 40 41 42 42 M4
Libra 40 40 41 42 42 4

Scorpius 36 36 36 37 37 38
Sagittarius 32 32 32 32 32 32
Capricornus 28 27 27 27 27 27
Aquarius 24 23 23 22 22 21
Pisces 20 19 18 17 17 15

DaB wir unsere Umstellung mit Recht vorgenommen haben, zeigt
jetzt auch das gleichmifiige Wachsen und Sinken der Zahlen in den
einzelnen horizontalen Reihen und die vollige Ubereinstimmung des V.
und VI Klimas, die im Texte des Firmicus nicht so deutlich hervortritt,
da diese Klimata durch das IV. und VII. voneinander getrennt sind.

Freilich ist die Tabelle auch sonst durch verschiedene Irrtimer
stark entstellt, und aus den einleitenden Worten zu ihr hat KroLL (Neue
Jahrbb. 1901, S. 568, 2) mit Recht geschlossen, dab Firmicus den Sinn
dieser Zahlen gar nicht verstanden hat. Doch sind wir jetzt durch die
Kombination mit der plinianischen ,Klimatafel“ in der Lage, das Original,
auf das sie zurtickgeht, zu rekonstruieren. Zu diesem Zwecke missen
wir uns erst ihre Bedeutung und zugleich die der plinianischen cirewli
klarmachen, die Plinius selbst ebenfalls vollkommen unbekannt war, da
er ihre Aufzihlung an die geographischen Bicher ,mit der vollige Zu-
sammenhanglosigkeit verratenden nichtssagenden Motivierung* (GisiNeEr
RE Suppl. IV 676) ,ut nikil desit in spectando terrarum situ“ anfigt.

Beide stammen letzten Endes aus der griechischen Astrologie. Zur
Feststellung, unter welchem Planeten- oder Zodiakalgotte ein Mensch
geboren wurde, zur Errechnung seiner Lebensdauer und der gefahrlichen
Stufenjahre (anni climacterii) waren den Astrologen die Aszensional-
werte der Zeichen mafgebend, unter denen seine Geburt stattgefunden
hatte. Jede Aszensionsberechnung konnte jedoch nur fir die Breite
gelten, in der sie vorgenommen wurde, da ja die Aszensionen sich mit
der wechselnden Breite verindern, Die Astrologen waren daher darauf
angewiesen, sich mit geographischen Dingen auseinanderzusetzen, und
speziell die Breitentafeln waren fir sie sehr wichtig. Freilich hat man
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; nach einem vereinfachten und ganz schematischen
<‘1;:;eah}::;ec‘$:;§:§mmen, das ein wissensc-haftlicher Astron?m 'Wie
Ptolemaios mit Recht verwarf. Doch genu§te ?s den Beflurfmssen
der astrologischen Praxis und fand auch spéterhin allgemeine Aner-
kennung. Wir konnen natiirlich die Berechnungen der Astrologen‘ nur
verstehen, wenn wir ihren eigenen Lehrsitzen folgen und }ms ihrer
Methoden bedienen, nicht aber der Rechnungsweise der antiken oder
modernen wissenschaftlichen Astronomie. Aus mehreren Darstellungen
ist uns das Verfahren der Astrologen genau bekannt; da es von
K. Manrmios in aller Kirze klar und griindlich auseinandergesetzt worden
ist!), kann ich mich hier mit einem Hinweis auf seine Abhandlung
begniigen.

Nun wird uns berichtet, der Agypter Petosiris(-Nechepso)?),
Thrasyllos® und die {brigen alteren Astrologen hitten ebenso wie
spiter Apollinarios (von Laodikeia) ihre Berechnungen nur fir das
Klima von Alexandreia ausgefithrt (Nechepso frg. 4f. Rigss im VL. Suppl-
Bd. des Philologus). Diese Beschrinkung finden wir ferner noch bei
{Pseudo-] Hypsikles!) (um 130 v. Chr.?), Porphyrios®) (233—305
n. Chr)) und Paulos Alexandrinos®) (um 375 n. Chr.), wihrend die
Angaben des Vettius Valens”) und Manilius®) fiir das zweite astro-
logische Klima gelten, das sie wohl nur wegen der runden Zahlen (s. u.)
vorzogen, und mit dem auch Firmicus in der oben abgedruckten
Tabelle filschlich das erste astrologische (von Alexandreia) zusammen-
warf. So wurde das Klima von Alexandreia als das wichtigste und am
frihesten berechnete auch rdumlich fir die Astrologen zum I. Klima.
Die beiden stdlicheren Klimata der Geographen kamen fiir die Praxis

') Des Hypsikles Schrift Anaphorikos nach Uberlieferung und Inhalt kritisch be-
handelt, in: Progr. d. Gymnas. zam hl. Kreuz in Dresden 1888.

%) Vgl. tiber ihn W. Krott, Neue Jahrbb, f. d. klass. Altert. 1901, 576 f.; M. Piepeg,
OLZ 1927, 1048; 1928, 187.

%) Vgl. Cicuorius, Romische Studien 390—398; dazu meine Notiz Hermes LIX,
1924, 477£.; A. H. Knapee, Tiberius and Thrasyllus, in Americ. Journ, of Philol., XLVIII,
1927, 359—366; tber seinen Sohn Ti. Claud. Balbillus s. Cuomont, Mélanges d’archéol. et
d'hist. de 'Ecole Franqaise de Rome XXXVII, 1918—1919, 32—38 und Cicrors, Rhein.
Museum 1927, 102—105,

) *Avagopixég ed. Manirius 2aO. col. 7ff.

¥) Elgaywr? el mv émoteAeoparikiy Tod Tltokepaiov, Basil. 1559, p, 194f.

%) Eloaywyh elg thv dmoteheaparixry, Witebergae 1588, Bl. Bvo, wo von dem
alexandrinischen Klima nach dem Usus der Geographen als tpity die Rede ist.

") z.B.16 (p.22ss). 8 (p. 24x), 14 (p. 2834). III 16 (p. 15712. 95f.) ed. KrouL;
daneben vereinzelt das I. Klima: VII 4 (p- 27514).

) Astr. 11 v. 275—295.
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der griechischen Sterndeuter kaum in Betracht'), und ebensowenig die
nordlichsten Teile der Erde. Somit umfaBten die sieben Klimata
der Astrologen in der gleichen Weise, wie wir es oben bei
Plinius sahen, nur das Gebiet, das dem IIL.—VIL Klima der
Geographen entspricht. Der langste Tag, d. h. die Zeit, die der
Halbkreis der Sommer- und Herbstzeichen (% — ) zu seinem Aufgange
braucht, betrigt nach der Rechnung jener mpeoputepor (Nechepso usw.),
denen Vettius Valens folgt, im alexandrinischen Klima 210 Zeitgrade,
im VIL Klima nach demselben Vettius Valens, der hierfiir unsere
einzige Quelle ist, 234 Zeitgrade. Der Unterschied betragt also 24 Zeit-
grade, d.i. 1 36™ Zunahme des langsten Tages zwischen den beiden
extremen Klimata. Auch hier finden wir wieder eine klare Uber-
einstimmung mit Plinius, bei dem der lingste Tag im I. Klima 143,
im VIL. 152 36™ betragt.

Nun hat aber schon Saumaise®) einen Widerspruch in der Rech-
nung des Vettius Valens gefunden, den man bisher nicht zu erkliren
vermochte®). Vettius sagt nimlich (I 7, p. 24uff. ed. Krorr): wenn
wir von den 234 Anaphorai des VII Klimas die 210 des L. abzichen,
bleiben 24 Umepoxai; davon betrigt !/; (da sechs Klimata dazwischen
liegen) 4 Zeitgrade. — Nach ihm betragen daher die dvagopai des Halb-
kreises vom @ bis zum # im I. Klima 210, im Il 214, im HIL 218, im
IV. 222, im V. 226, im VI 230 und im VIL 234 Zeitgrade. Er geht
also von der Annahme aus, daB die Klimata gleichmibig um je
16 Gradminuten = 4 Zeitgrade voneinander entfernt sind.

Es ist aber von SauMaise u. a. darauf hingewiesen worden, dab
nach der von Vettius Valens selbst und anderen Astrologen uberein-

) Wenn Paulos von Alexandreia (auf Bl. Av) das alexandrinische Klima als
das III. bezeichnet, so liegt bei ihm nur eine unpassende Reminiszenz an die sieben
Klimata der Geographen vor. Denn es handelt sich bei ihm in Wahrheit um zwolf
»kMparta‘ im allgemeinen Sinne, also etwa ,Landschaften®, die uns in der ,astrologischen
Geographie* mehrfach begegnen (BoLL, Sphaera 296. 316) und an anderen Stellen
passender mit dem Ausdruck xwpai bezeichnet werden. Bei Teukros von Babylon
werden zu jeder dieser xWwpar oder xhiuata noch verschiedene andere, der ptolemiischen
Tetpdpihog entnommene Linder- und Volkernamen hinzugefogt (Catal. cod. astrol.
graec. VIL 195—211), die ohne jedes geographische Prinzip zusammengewirfelt sind. Diese
zwdlf xh{pata stammen, wie Krowu (N. Jbb. 1901, 574) nachweist, aus den darpolo-
YoUpeva des Nechepso-Petosiris (nach KroLt um 138/29 v. Chr). Sie wurden dbri-
gens auch von der gnostischen Sekte der Markosier ibernommen (Irenaeus I 17,1,
p. 20610 ed. StiEren: Thv YAv el dbdexa xMpara digpioda @doxovres; vgl. Bow,
Sphaera 316).

%) Samasws, De annss climacteréis, Lugd.-Bat. 1648, p. 684 1.

%) vgl. Manrmvs 22O, XVIII Anm. 63.
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iresis!) 4° des zweiten Klimas der
langste Tagebogen (% bis ») dort vielmehr 216 Zeitg;‘la:tde b‘et;:gen.hat.
Dieser Widerspruch ware unerklarbar, wenn .uns" ;?rh nt;c bx,.vl(?der
Plinius den richtigen Weg wiese. Wenn wir x'lam ich 11)e Ig ihm
angegebene Zunahme der Dauer der lﬁngsten Tage in den sie e}ri imata
unserer Rechnung zugrunde legen, sie in Aguato}'grade umrechnen uﬂ.d
diese zu den 210 Graden des I. Klimas hxnszahlen, SO erha{ten wir
folgende Zahlen, durch welche die oben erwahnten. An.gaben Ubetj die
Anaphorai erst verstandlich bzw. (bei Vett. Val) berichtigt werden:

stimmend tberlieferten Prosthaphal

Anaphorai des

lingster Tag ~ Zunah in Halbkreises

Klima nach Plinius  Zeitminuten in Graden @ bis
I (Alexandria) 142 — - 2102
II (Babylon) 141 24™ 24 ‘ 60 2160
III (Rhodus) 141 32m 8= 20 218o
IV (Athenae) 14 40™ 8™ 2 - 220
V (Hellespontus) 150 20™ 5° 225°
VI (Roma urbs) 158 12™ 19 3° 228°
VII (Ancona) 152 36m™ 24 6° 234°,

Mit Hilfe dieser rektifizierten Klimatafel der Astrologen kénnen wir
aber auch die Anaphorai der einzelnen Zeichen in jedem Klima berechnen
und somit die Tafel des Firmicus Maternus berichtigen. Denn nach
astrologischer Regel erhdlt man die Aufgangszeit des Lowen resp. des
Skorpions dadurch, daf man den Halbkreis der Sommer- und Herbst-
zeichen (% bis #) bzw. der Winter- und Friihlingszeichen (% bis o)
durch sechs teilt!); dividiert man die Differenz dieser beiden fiir die
Anaphorai des Lowen und die des Skorpions gefundenen Werte?) wie-
derum durch drei, so erhilt man die Prosthaphairesis des betreffenden
Klimas. Auf diese Weise gewinnen wir folgende Tabelle):

') Prosthaphairesis ist die Differenz zwischen den Aufgangszeiten der einzelnen
Zeichen, die man filscblich fiir jedes Klima als konstante Gréfe ansah und z. B. fir das
1. Klima mit 349 fir das IL mit 4° berechnete,

% Die des Skorpions erhélt man noch einfacher, indem man die des Léwen von
60° abzieht.

%) Die zusammen immer 360° ergeben miissen.

4) Die Aufgangszeiten im I Klima, die bei Firmicus ganz fehlen (s. u.), sind
auch bei Manrrivs p. XV und XVII angegeben und mit denen des Ptolemaios und
den wirklichen Werten verglichen (abgedruckt bei Bigryeo RE IX col. 432 s. v. Hypsikles
or. 2. Hypsikles' Anaphorikos war also keineswegs durch die neue mathematische
Behandlung des Aufsteigungsproblems bei Hipparch und Ptolemaios verdringt
worden (RE IX 433), allenfalls nur in streng wissenschaftlichen astronomischen Werken.

e O ¢+
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Klima 1 I u Iv \4 Vi _’Y!!
Prosthaphairesis 33° 4° 4§° 44° 5° 5° 6°
Aries 213 20 19 18§ 17§ 16§ 15
Taurus 25 24 23§ 23§ 224 22 21
Gemini 28} 28 278 27§ 274 274 27
Cancer 313 32 323 32§ 324 32§ 33
Leo 35 36 36, 363 37} 38 39
Virgo 38 40 40§ 41} 42} 43} 45
Libra 38F 40 40§ 41} 42} 43} 45
Seorpius 35 36 364 36§ 374 38 39
Sagittarius 31 32 32§ 323 32} 32§ 33

Capricornus 28} 28 278 273 274 27§ 27
Aquarius 25 924 233 9233 922} 22 21
Pisces 218 20 19% 188 17} 16§ 15.

Vergleichen wir jetzt damit die Tafel des Firmicus, so finden wir
folgende Unrichtigkeiten: bei allen Zahlen sind die Briiche kurzweg fort-
gelassen; fir das I Klima sind falschlich die Zahlen des Il und far das
VI. die des V. dubliert; im VIL Klima sind die mittleren Zahlenpaare um je
1° zu klein. Ein Teil dieser Fehler beruht vielleicht nur auf schlechter Text-
itberlieferung, da sich fir einzelne Zahlen auch bessere Varianten finden.

Wir sehen also, daB die Breitentafel des Nigidius Figulus bei
Plinius!), die ,Klimata“ bei Firmicus Maternus, Vettius Valens
u. a. aus der astrologisch-astronomischen?®) Literatur stammt. Wir kon-
nen aber noch ihren ersten Urheber nachweisen: es war der Geograph
und Astronom Serapion, den wir im folgenden Kapitel noch genauer
kennen lernen werden®). Plinius nennt unter den ,Aucfores externs“
des II. Buches der Naturalis historia den ,Serapio gnomonicus“. In dem
Buche selbst wird er nirgends namentlich zitiert; doch handelt nur eine
Stelle®) darin tiber den yvibuwv, namlich der § 182, der also aus Serapion
stammt: Vasaque horoscopa mon ubique eadem sunt usui, in trecenis sta-
diis aut, ut longissime, in quinquenis mutantibus semet umbris solis (vgl.
des Eratosthenes aiodnra mapaldypota bei einer Entfernung von 400

') Mit Unrecht sagt BoLw (Sphaera 351 unten), diese sei ,ganz geographischen
Inhalts“, wie man ja allerdings ohne Vergleichung des Firmicus urteilen muSte.

%) Bekanntlich nahm das Altertum keine scharfe Scheidung zwischen diesen beiden
Gebieten vor. — %) Das Folgende habe ich bereits RE s. v. Laca (XIII col. 1538+.90)
kurz auseinandergesetzt. — ¢) Den Gegensatz von II 182 und VI 211 zu der sonstigen
Verstindnislosigkeit des Plinius fir Fragen der wissenschaftlichen Geographie bat
Gsivezr (RE Suppl.-Bd. IV col. 676 unten) gansz richtig empfunden.
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Stadien!). ifaque umbilici, quem gnomonent appellant,d?m;bi:: ”:n ::)egypt.o
meridiano tempore aequinoctii die paulo plus quam GUNIGLAM JRoMonis
it (= ist. VI 212: 4/2 des Gnomons), in urbe Romgq
mensuram efficit (= nab. hist . ! )
is deest umbrae (= VI 217: [e), in oppido Ancong
nona pars gnomonis - g “

i icesi — VI 218: 36[ss), in parte Ttaliae, quae Venetiq
superest quinta tricesima ( ) L 918, ut tamen
appellatur, isdem horis umbra gnomons par fit (= : in
parte Venetiae exacquetur wumbra gnomon). ‘ ‘

Diese Stelle stimmt inhaltlich, z. T. sogar wortlich "gena‘u mit den
Angaben VI § 212—218 tiberein, so dab wir auc}} fur die Gf‘aeccze
inventionis scientia, als welche die Klimatafel des Nigidius bezeichnet
wird, zweifellos Serapion als ersten ,Erfinder” annehmen nTﬁsse,n'
Zur Bestitigung dieser Annahme dient noch die Tz.xtsache, daB die hier
erwihnten Stidte Rom und Ancona(!)?) zu den sieben Orten gehéren,
pach denen bei Firmicus die ,Klimata* benannt sind, was um so
weniger ein Zufall sein kann, als sie in_der Klimatafel des VL. Buches
unter den {brigen geographischen Namen gar nicht bgsond(.ers hervor-
gehoben werden. Wenun Plinius trotz der genauen Ubereinstimmung
der beiden Stellen im II. Buche nur Serapion, im VI nur Nigidius als
Quelle angibt, so ist das wohl nur verstindlich, wenn Nigidius als Ge-
wiihrsmann dieser Graecae inventionis scientia ausdricklich den Serapion
angegeben hat, Plinius dann aber wegen der kleinen, von Nigidius
hinzugefiigten Variante im VI. Buche nur diesen zitiert.

Natiirlich 148t es sich. nicht entscheiden, ob das Fragment bei
Nigidius-Plinius aus dem mpbxeipog [kaviv] (s. u. S. 68) oder einer
anderen geographischen Schrift Serapions stammt. Ich méchte eher
letzteres annehmen, da doch hier keineswegs nur émionuor modeig (s. u.)
vorkommen, wie in den ,astronomischen Handtafeln“ der Spateren; ver-
mutlich fand sich eine Aufzihlung der méleig émionuor verbunden mit
ihrer Verteilung unter die geographischen Klimata auch in dem
npbxepog Serapions, der deshalb in unserem Abschnitt iber die astro-
logischen ,Klimata“ moglicherweise ebenso wie Nigidius und Plinius
(aber nicht Firmicus) das Wort w\paro geflissentlich vermieden hat.

Y Welchem Umstande Ancona seine bevorzugte Stellung in diesen Klimatafeln
verdankte, erfahren wir von DE LA Nok (Cadran solaire portatif trouvé au Crét- Chate-
lard ..., in: Mémoires de la Soc. Nation. des Antiqu. de France, t. LVII [= VI. Sér,,
VII], 1898, p. 16): ,Ancone est la seule ville [unter lauter Lindern] dont nos deux
cadrans [der hier und der von Banpim bekannt gemachte] donnent la latitude, et cette
circonstance est de nature A faire croire qu'ils ont été fabriqués dans cette ville, ou du
moins d’aprés un original en provenant®. Ihm folgen H. Diris (Antike Technik 2189)

und Kueirscaxk (Grdr. d. antiken Zeitrechnung, 1928, 203, vgl. Index): es war ,ein
Fabrikationszentrum des Uhrengewerbes®. .

Die sieben Klimata und die TTOAEIZ ETTIZHMOL. 47

Betrachten wir zuriickblickend den Gewinn, den die Zuweisung der
plinianischen Klimatafel an Serapion fir unsere Kenntnis der Entwick-
lung der ,astrologischen Geographie“ bedeutet. Borr?!) hat bereits aus den
mit den psendo-clementinischen Rekognitionen (IX 26) dberein-
stimmenden Worten des Bardesanes bei Eusebios (praep. ev. VI 10 ed.
Girrorp, Oxon. 1903) ovdt yap émtd vépor eiol xard Toug émra doTépag,
ovbt dibdexa katd Ta ZWdia, oldE TplaxovratE xatd TOUG dexavoug, GMa
uopior geschlossen, es habe zur Zeit, als die gemeinschaftliche Quelle der
ps.-clement. Rekognitionen und des ps.-bardesanischen Dialoges entstand,
,bereits mehrere Systeme einer astrologischen Geographie gegeben; eines,
das mit den sieben Wandelsternen die xAipata zusammenstelite; ein an-
deres, das wie Manilius und auch Ptolemiaus nach den zwolf Tier-
kreiszeichen die Léander gruppierte, und endlich ein drittes, das auf der
Zahl der Dekane beruhte; und von noch komplizierteren Systemen wissen
wir aus Hephéastion von Theben.“ Ferner wies er (S. 231) darauf
hin, da in auffillig ubereinstimmender Weise bei Manilius (IV 696 ff.)
von dem EinfluB der Gestirne auf regna, gentes atque urbes und
bei Ptolemaios (Zefrad. Il 2, p. 53 ed. Basil.) von demjenigen auf €9vn
kol xwpag kai méheig die Rede ist. Sein Versuch, als gemeinsame
Quelle beider Poseidonios zu erweisen (ebenso noch vax WaGENINGEN,
RE XIV, 1124), hat jedoch starken Widerspruch gefunden.?) Denn erstens
widerstreitet das ganze Lehrgebidude des Poseidonios einer solchen
rein astrologischen Einstellung. Ferner folgt Manilius dem éltesten, von
Cumont schon vor 200 v. Chr. angesetzten astrologischen System, das die
verschiedenen Linder den einzelnen Tierkreiszeichen zuteilt, wahrend wir
bei Ptolemaios bereits die weit kompliziertere , Verbindung der plane-
tarischen Astrologie mit der des Tierkreises* finden (BoLL aaO. 235).
Daher besteht ihre Ubereinstimmung lediglich darin, dab beide das von
Ptolemaios als ersten und wichtigeren Teil der Astrologie bezeichnete
uépog xodohkév (zum Unterschied vom pépog vevedhahoykdv) als das pépog
xad’ 8ha ¥ xoi xWpoag kai mONeig AapBavépevov (e~ regna gentes atque
urbes) definieren.

Nun haben wir in Serapion einen (und zwar wahrscheinlich den
iltesten) Vertreter dieser astrologischen Geographie kennengelernt, in der
erstens Volker, Linder und Stadte berucksichtigt werden und zweitens,
wie es bei Ptolemaios und Cicero de div. Il 89 geschieht, die Astro-

!) Studien aber Claudius Ptolemdus, in Jahrbb. f. klass. Philol., Suppl.-Bd. XXI,
Leipzig 1894, 188,

%) TrUDINGER, Studien z. Gesch, d. griech.-rém. Ethnogr., Diss. Basel 1918 81 ff.
Rmvaaror, Kosmos und Symp. 400.
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Tierkreise kombiniert ist. Die Tierkreis-
System bei Firmicus Maternus ver-
bunden; mit den sieben Planeten aber hﬁn%en'zweifellos die "sieb.en
Klimata bei ihm zusammen, wenn dies 2'1110!’1 fir ihn mcl¥t ausdriicklich
bezeugt ist, wohl deshalb, weil sie wie in (%er Tet?‘abzblos (vgl. B(?LL
2a0. 235) nur eine sekundire Rolle als oixodeomotat spielten. ].)och.wwd
bei Bardesanes ausdriicklich betont, da die Astrologen dle‘Kllmata
mit den sieben Wandelsternen zusammenstellten (Bor. 188). Wir haben
also allem Anschein nach in Serapion den von BorL. gesuchten und
falschlich in Poseidonios vermuteten Autor gefunden, auf den ein Teil
der Lehren des Manilius und Ptolemaios zuriickgeht. Doch soll er
damit keineswegs als die gemeinsame oder gar einzige Quelle ihrer An-
gaben hingestellt werden. Wie stark Serapion tberhaupt dl.lrch -'astw
logische Anschauungen beeinflukt wurde, dariiber bleiben wir bei der
Kiirze der Angaben des Firmicus Maternus noch ganz im unklaren.
Ob seine Schriften auch Sternsagen enthielten, wissen wir nicht. Wir
miissen ferner bedenken, daB Serapion wie Poseidonios in einer
Zeit lebte, deren geographische Kenntnisse zu der des Ptolemaios weit
dberholt waren. Tripineer (Studien 86) hat gezeigt, dab der geogra-
phische Horizont der Tetrabiblos erst zu dem des ersten nachchristlichen
Jahrhunderts pabt. Aufierdem geht aus den Unterschieden zwischen
Manilius und Ptolemaios hervor, daB die astrologischen Systeme
dieser beiden Autoren aus verschiedenartigen Bestandteilen kombiniert
waren. Gerade die Beliebtheit und Verbreitung, deren sich die Stern-
deutungskunst stets und nicht zum wenigsten in der fritheren Kaiserzeit
erfreute, muB uns vor dem Versuche warnen, schematisch einige wenige
Systeme aufzustellen und alles Gleichartige auf einen einzigen Autor zu-
rickzufihren. Wie hier alles in dauernder Umbildung begriffen war,
zeigt schon die neue Kombination der Astrologie mit der poseidonischen
Rassenlehre zur ,astrologischen Ethnographie“?) (Ptol. Tetrab.
cap. Il und Vitruv. VI 1,11; IX 1,1—10), die etwa aus der Zeit des
Thrasyllos stammen mag. Wiederum abweichend ist ein spéteres
System, das nach Usener nicht nach 489 n. Chr. und nur in Konstantinopel
oder sonst im Ostromischen Reiche entstanden sein muB. Ein Blattfiillsel
in den Lucanscholien des cod. Bernensis 370 fol. 111 spricht zur
Erlauterung des Scholions zu dell. civ. VIL 425 (ommique errantes stellae

logie der Planeten mit der ‘der
zeichen fanden wir mit seinem

1) 8o ;no::hte ich diese Lehren jetzt mit Resvaaror (Kosm. u. Symp. 400) bezeichnen
und dan. von scllblmllf (Studien 1855, S, 251, Anm. 7) fur sie geprigten Ausdruck
sastrologisehe Geographie* fiir die astrologischen Klimata Serapions verwenden.
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Romana viderent), nach dem dort nur die fanf Planeten ,ezceptis sole et
luna quae videantur seperata lege circuire* gemeint sind, von folgenden
fanf Klimata: ,[Orientale clima (id est] pars caeli) sub signo Veneris.
Saturni clima Italia est. Martis clima regio Gotica est. clima Mercurii
Africa est. Iovis clima Hispania est. ideoque uberta est* (Scholia in Lucani
bell. civ. ed. Usener, Lps. 1869, p. 288, wo der Anfang wohl nicht ganz
passend erganzt ist). Diese nach rein &uferlichen Gesichtspunkten (vgl.
Usener z. St.) vorgenommene Zusammenstellung der Planeten mit gewissen
Landern hat natirlich mit den sieben astrologischen Klimata kaum noch
etwas zu tun. Noch weniger gehort hierher die bei Achill Tatios
(Isag. p. 154 D f.; vgl. Vitruv. IX 1, 16) auseinandergesetzte ,cuvor-
keiwoig zwischen den fiinf Planeten und den finf Zonen der Erde*
(BorL 188, Anm. 1). Da bei Poseidonios die Rassenkunde, wie wir
sahen, mit der Zonen-, nicht mit der Klimalehre!) verkniipft war, haben
wir es bei dieser Zusammenstellung wohl ebenfalls mit der sog. ,astro-
logischen Ethnographie“ zu tun.

Von allen diesen meist ephemeren Lehren unterscheidet sich die
des Serapion dadurch, daB wir einzelne ihrer Elemente noch bis in
spite Zeiten hinein (Firm. Mat., Vett. Valens usw.) verfolgen konnen.
Thre Kompliziertheit (Vélker, Stadte, Lander; Planeten und Tierkreisbilder)
erklirte BorL aus der Notwendigkeit einer Verteidigung der Astrologie
gegen die verschiedenen Argumente, die von der neuen Akademie gegen
sie vorgebracht wurden, und schlok daraus auf ihren stoischen Ursprung
(aaO. 188. 234f). Wenn er auch diesen Schlu nur als Stitze seiner
jetzt allgemein aufgegebenen Poseidonioshypothese verwenden wollte, so
ist er vielleicht auch in anderem Zusammenhange aufrecht zu erhalten,
falls wir némlich den Geographen Serapion mit dem Stoiker Serapion
aus (dem syrischen?) Hierapolis gleichsetzen dirfen, den Stephanos
Byzantios erwihnt. Das Ethnikon Antiochenus (Plinius) laBt sich damit
wohl zur Not vereinigen; ein Sarapion von Hierapolis in Nordsyrien
wird auf einer delischen Inschrift als Priester der Atargatis und des
Hadad erwihnt, ebenso ein Zopamiwv ‘Eppagilov ’Avrioxels, wie denn
Gberhaupt der Name unter den auf Delos wohnenden Syrern sehr haufig
ist (vgl. Prerre Rousser, Délos, colonie Athénienne, Paris 1916 [Bibl. des
écoles frang. d'Athénes et de Rome, fase. CXI], p. 110f., 411f., 414, 417¢.
und die im Index zitiertén Stellen).

Der Einflug Serapions auf die Folgezeit ist also jedenfalls nicht
zu unterschitzen, mag er nun direkt oder, was in den meisten Fillen

') Aufierdem ist zu beachten, da8 es sich z. B. in den Lucanscholien gar nicht um
wirkliche xMuora im Sinne von ,Breiten® handelt!
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wahrscheinlicher ist, nur mittelbar benutzt worden .sein. P.linius kannfe
ihn, wie wir sahen, aus Nigidius Figulus, der ihn zweifellos wie sein
Fre,und und Zeitgenosse Cicero selbst gelesen _hﬁttt?. Wahrsc'hemhch ist
daher auch bei {bereinstimmungen zwisch‘en ngldl.lls und Hipparchos
(s. dariiber BoLL, Sphaera 353) seine literarlsche'Vermlttelung anz.unehm“en;
denn wie wir unten sehen werden, war Serapion vern.luthch fem Sf!hl.ller
Hipparchs. DaB in der nordlichen Ansetzung Infher'ls bei 'Pllmus.
(VI 212—214 im I bis IIL circulus), d. h. wie wir JEtZt.WISse.n bei
Serapion, wie auch in der Einschiebung von je einer Breite zwischen
je zwel eratosthenische Klimata (freilich in ganz abwelchender. Art und
Weise)!) hipparchischer Einflup zu erkennen ist, hat s.chon MI)LLENHO.FF
in einer im tbrigen ganz veralteten Behandlung der Klimatafeln gezeigt
(D. A.TI1 289. 292).%) o

Eine direkte Benutzung Serapions durch Firmicus Maternus
ist undenkbar; selbst der Versuch, bei ihm die Kenntnis der ,Sphdren®
des Nigidius auf Grund des verderbten Zitates ,Sicut et Navigius noster
probat* (Mathes. 11, praef. 4) zu postulieren, hat in der Regel Ablehnung
erfahren. Auch bei Vettius Valens u. a. finden wir die sieben astro-
logischen Klimata des Serapion und N igidius als allgemein bekannt
vorausgesetzt, ohne daB wir bei ihnen an eine unmittelbare Benutzung

Serapions denken dirfen.

VI Varro und die spéteren romischen Schriftsteller.

Plinius spricht am Schlusse des Abschnittes tiber die sieben circuli
noch von einer ,Einteilung® des Restes der Erde bei den ,sequentium
diligentissimi“ (s. o. S. 39). Scheinbar fiigen diese ,sequentes‘ zu den
sieben genannten circuli noch fanf andere hinzu, so dab sie insgesamt
zwolf ergeben?), und scheinbar erinnern diese Zwolf circuli an die zwolf
xMpato der ,astrologischen Ethnographie“. Mit diesen sind aber, wie
wir oben (S. 43 A. 1) sahen, gar nicht x\ipata im geographischen Sinne

1 Denn Hipparch schob zwischen die halbstiindigen Klimata viertelstiindige
Parallele ein, wihrend Serapion zwischen die circuli des IIL bis VI. eratosthenischen
Klimas ganz unsymmetrisch die drei Parallele von Babylon, Athen und Rom einfligte.

% Fithrt Kiessune (RE IA col. 851. 892f) Plin. VI 211—220 mit Recht auf
Agrippa zuriick, so wire dieser noch als Zwischenglied zwischen Nigidius und
Plinius einzusg:hieben-(vgl. RE XIII col. 1538).

%) 8o spricht MiLLer (Mappaemundsi VI 137) von einer ,Einteilung der Oekumene
in zwolf Klimata®, Auch Kusirscuek (Grundr. d: antik. Zeitrechnung, 1928, 193) hat
diese Stelle mifsverstanden. : '

T
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gemeint. Aber auch bei Plinius ergibt sich bei naherer Betrachtung,
dab es sich gar nicht um zwolf xhiuata handelt, sondern nur um ein
ungeschicktes Zusammenwerfen der in ahnlicher Weise bei Martianus
Capella vorkommenden acht bzw. hier neun nacheratosthenischen geogra-
phischen Klimata mit den sieben circuli der Astrologen. Denn er fagt
zu diesen, die dem IIL—VI. Klima entsprechen 1), noch zwei sadlichere
circuli (durch Meroé und Syene, also das I. und IIL eratosthenische
Klima) und drei nordlichere hinzu, von welch' letzteren der erste mit
162 dauerndem langsten Tag durch den Borysthenes zieht, also dem
VIL eratosthenischen Klima entspricht. Demnach fiigen die sequentes zu
den tblichen sieben Klimata in Wahrheit nur noch zwei nérdlichere
Breiten hinzu.

Bei Martianus Capella (VI 876f) finden wir die Zahl der
Klimata um ein nordliches vermehrt, also deren acht. Wenn auch die
Quellenanalyse der nuptiae Philologiae et Mercurii noch wenig fort-
geschritten ist, scheint doch aus den in Evssexuarors Praefatio (p. LVI
bis LVIII) angefiihrten Beispielen sicher hervorzugehen, dag der Inhalt
des VIIL. Buches grofenteils aus Varro stammt. Far das Alter seiner
Klimatafel spricht deren Einfachheit und geringe Abweichung von der
des Eratosthenes; das Wort climata kommt mehrmals vor und wird
nicht wie bei Plinius durch andere Ausdriicke umschrieben. Die Klimata
werden mit ihren griechischen Namen genannt: Diameroés, Diasyenes,
Diaalexandrias, Diarhodu, Diarhomes, Diahellespontu oder per Helles-
pontum, Diaborysthenis; das letzte endlich, Diarhiphaeon, liegt ultra
Maeotis paludes et infra Riphaeos montes (p. 462 f. ed. Dick). Bei dem
III. bis VI. werden noch einige geographische Details angefiihrt, in denen
— ein Beweis fiir den westlichen Ursprung der Tafel — Asien nirgends
vorkommt. Bezeichnend fiir die Willkiir, mit der man in romischer Zeit
die eratosthenische Lehre behandelte, ist der Umstand, da man das
alte VL. Klima %4 péoou TTévrou strich und das V. dia “EAAnomévrov zum
VI. machte, um davor ein V. td ‘Piung einschieben zu kénnen; ganz
ahnlich, nur noch unbeholfener, haben spiter die Byzantiner hinter das
VIL Klima des Borysthenes als VIII. das von Byzanz angefiigt (vgl. unten
Kap. XII). Bei Martianus Capella zeigt die Vermehrung der Klimata
um ein achtes Diarhiphaeon, dab die Tafel wie die der sequentes des
Plinius aus einer Zeit stammt, in der man durch die Entdeckung be-
wohnter Lénder im nordlichen Europa genotigt war, die Breite der

') Die Erwtihnung des Borysthenes im letzten der sieben astrologischen cirewls

beruht auf einem Irrtum; in dem von den i
i . sequentes hinzugefi) VIL
Klima wird er dann nochmals genannt. gefigten VII. eratosthenischen

*
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i i e bei Martianus Capella ie die westlichen Lander durch die Einfagung Roms beriicksichtigt.
ischen Oikumene zu erweitern. Die i daB sie die westlichen Lander durc : gu. "

;!'.atosg?i:‘ti?;ngabe“ aber die Daver des langsten und kiirzesten Tages An Stelle der sieben astrologischen Klimata (circuli) des Sera pion enthalt
‘m;u —g— vielleicht infolge schlechter Textuberlieferung — s ffehlerhaft, dab sie das IL—VI. eratosthenische, die bei den sequentes des Plinius eben- ‘
:l]nan sich schwer ein Urteil tiber sie zu bilden vermag. Sie lauten: falls, wie sogleich gezeigt werden soll, an dieser Stelle gestanden hatten. r

Léngster Klima Kﬁf;eS‘e" Plinius gibt fir die Klimata von Meroé-Ptolemais und Syene 'falsch-'
Tag a8 . lich 12Y/s® und 13 (var. 14%) statt 13» und 13'/2* an und fir die drei
16b VIII (Rhiphaei) 8t letzten Klimata (VIL) 16% (VIL) 17® und (IX.) sechs Monate. We.nn er
16b VII (Borysthenes) 8 auch diese weiteren Klimata nur als Erganzung seiner sieben astrologxs'chgn
15h VI (Hellespontus) 8 Klimata hinzufigt, so ist doch noch deutlich erkennbar, dab er sie in
15h V (Roma) o seiner Quelle nicht mit diesen vermengt gefunden hat. Denn er nennt
14k IV (Rhodis) 9k zuerst die drei ,segmenta“, in denen die ,Spateren‘ das, .quod superest
14h 11T (Alexandria) 108 terrarum supra (= oben, nérdlich)“, unterbrachten, dann die zwei cir-
140 II (Syene) 10t : culi von Meroé und Syene, welche didem et ante principia quae fecimus
18h I (Merog) 11k, . posuere, und schlieft mit den Worten: sidemque singulis dimidia horarum

spatia usque ad ultimum adiecere circulis. Wahrscheinlich rechneten
3 sie die Breite von 12!/2® Tagesdauer als Siidgrenze der Oikumene, und
; Plinius (VI 220) hat sie erst mit dem Klima von Meroé (das Il 186
‘ richtiger mit 128/s® angegeben wird)?) verwechselt; auch die Worte dimidia
{‘ horarum spatia usque ad ultimum sind nach dem eben Vorhergehenden
E unrichtig, da schon die beiden vorletzten circuli um eine ganze Stunde
! differieren.  Zweifellos hatte er aber nach dieser SchluBbemerkung
eine Klimatafel vor sich, die im Gegensatz zu der des Serapion das
Hauptmerkmal der eratosthenischen, die halbstindigen Intervalle, aufwies,
wenn sie sich auch darin von ihr unterschied, dag sie im Norden wie

die des Martianus Capella erweitert war.
Auch diese fand er, wie ich glaube, schon in dem Buche des Ni-
gidius de terris. Darauf scheint mir zunichst das mehrfach vorkommende
‘ Klima »terrae’ hinzuweisen (§ 211: in spectando terrarum situ ... terraeque uni-
lingsten Tages e kiirzesten Tages versae; § 219 quod superest terrarum), insbesondere der Schzzﬁ des
[6 Monate?] VIII (o “Pmaiwsy) [—1] ganzen Abschnittes (§ 220): et hactenus de terris; ferner die Beibehaltung

Teh glaube nicht (wie MILLER, Mappaemundi VI, S. 141 mit Abb. 53),
daB wir hier dberall die alten halbstindigen Intervalle anzunehmen haben.
Dies kann nur bei den ersten vier Klimata der Fall sein. Das von Rom
wird 15Y)sb betragen, wie Plinius wohl nach Varro angibt; dann ka{m
aber das folgende Diahellespontu nur ein Irrtum fiir Diamesupontu sein,
da es sonst sidlich vom vorigen liegen miifte. Das VIIL Klima kann
nur dem nordlichsten der plinianischen circuli, dem Seythicus a Ripaeis
iugis in Thylen, also der Nordgrenze der Oikumene mit halbjahrigen
Tagen und Nachten entsprechen. Ich méchte daher die Tafel folgender-
maBen verbessern, ohne freilich behaupten zu wollen, daB sie sich in
dieser emendierten Form bereits im Text des Martianus Capella ge-
funden haben mub:

Stunden des . Stunden des

o= STTPN

16 VII (bl&‘BoPUG\‘)éVO’UG) 81 der Ausdricke segmenta und circuli auch in § 219 und 220; schlieflich
153 VL (o péoou TTévrou) 85 die genaue Ubereinstimmung mit nat. hist. I 186, also einer Stelle inner-
1.5% 7 v (bu} (P"”WIG) 8% halb des Abschnittes iber den Gnomon (II 182—187), der aus Serapion
144 v (bm‘t ,Pobou) ) 9% und Nigidius stammt. Wer die sequentium diligentissimi waren, die
14 _ 1 (b"f Ahfiavbpela;) 10 also schon Nigidius zitiert zu haben scheint, ist schwer zu sagen. Mit
134 11 (% Zuivng) 10§ den anderwirts genannten Graeci recentiores, mit denen Plinius offen-
13 I (d1a Mepéng) 11 .

: bar gewisse nachchristliche Autoren meinte (Ep. Noroen, German. Urgesch.

Die Tafel stimmt mit der der sequentium diligentissimi, deren Reste 34,1), haben sie anscheinend nichts zu tun, da N igidius vermutlich

wir bei Plinius fanden, darin Gberein, daf sie mit den Klimata von i ') Wie die Neuntel zeigen, vermutlich wiederum nach Varro, entsprechend den
X

Mero2 und Syene beginnt und mit dem der Rhipaeen endet; ferner darin, 151/e® fiir Rom (VI 217).
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doch hat es sich gewiB ebenfalls. um Griechen
gehandelt (vgl. § 219 Thylen). Dirfen vx.rir die Klimata des }V[artianus
Capella auf Varro zurickfiihren, .so liegt es wohl ”am .nachste.n, als
letzte gemeinsame Quelle des N igidlu.s und Varro fur die eT}’VEItée.rten
eratosthenischen Klimatafeln Poseidonlos.anzunehmfn, wennglexch d%.eser
schwerlich spater als Serapion geschrieben hat.l) Allefdmgs diirfte
nur eine von beiden Klimatafeln unmittelbar auf ihn .zurl.lcl.{gehen, (?a
die acht Klimata des Martianus Capella (Varro) bei Plinius um ein
peuntes vermehrt sind.

friher geschrieben hat;

Ehe wir zu den griechischen Geographen zurﬁckkehren, wollen wir
noch einen Blick auf die wenigen AuBerungen spaterer Romer tber die
Klimata werfen. Neben vereinzelten Bemerkungen Vitruvs, der (IX 7, 1)
von der declinatio caeli quae est Romae spricht, des Gellius (XIV 1, 8),
bei dem erortert wird quanta partium caeli ex devergentia et convexioni-
bus mundi varietas sit, des Servius, der (georg. I 205) die septem climata
ausdriicklich erwihnt, finden wir nihere Angaben bei Cassiodorus
(Miexe, Patr. Lat. LXX 1218 B) und, fast wortlich damit {ibereinstimmend,
bei Isidorus von Sevilla (III 42, 4).?) Sie folgen in ihrer Aufzihlung
der Klimata wieder genau dem Eratosthenes: sunt emim . .. climata
quasi septem lineae ab oriente in occidentem directae, in quibus et mores
Fominum dispares et quaedam animalia specialiter diversa mnascuntur;
quae vocitata sunt a locis quibusdam famosis, quorum primus est Meroe
(Mss. Merobis), secundus Syene, tertius Catochoras (id est Africa)®), quartus
Rhodus, quintus Hellespontus, sextus Mesopontus, septimus Borysthenes.

So haben wir in der rémischen Literatur den eigentiimlichen Sach-
verhalt, dab gerade die spitesten Schriftsteller die eratosthenische Lehre
am reinsten wiedergeben, wihrend sie bei dem frithesten erhaltenen Au-
tor, der von den Klimata handelt, bei Plinius, durch neue Umformungen
fir die Zwecke der Astrologie und durch spéitere Zusétze bereits fast
unkenntlich geworden war.

') MoLLensorF, D.A. III 294 dachte an Isidoros von Charax, was er freilich
wiuspicatus magis est -quam argumentis comprobavit® (A. Swosopa, P. Nigidii Figuli
operum religuiae, Vindobon. 1889, 43). — Uber KiessLives Annahme einer Benutzung
Agrippas in diesem Abschnitt des Plinius s. 0. S. 50 Anm. 2.

*) Vgl Tr. Srerrnen, Cassiodors Encyclopaedie eine Quelle Isidors, in: Philo-
logus LXXXII, 1926, 241f. ‘ .

%) Die Glosse zu Catockoras, mag sie nun von Cassiodorus oder von spéiterer
Hand stammen, ist patfirlich unsinnig, da vielmehr Untersgypten gemeint ist. Vielleicht
ist Africa vur aus Alexandria (das allerdings nicht genau unter dem Parallel des
I Kiimas lag) verschrieben.

B T — e
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VII. Marinos von Tyros.

Wahrend wir die Umgestaltung der Klimalehre fir die Zwecke
der Astrologie zuerst und hauptsachlich aus romischen Autoren kennen
lernen, finden wir bei Marinos, Ptolemaios und ihren Nachfolgern
die eratosthenischen Klimata noch in ihrer alteren Gestalt. Nur in
der Auffassung von ihrer Ausdehnung und Begrenzung herrschte bei
ihnen Meinungsverschiedenheit. In der Hauptsache vermégen wir noch
die Ansichten der einzelnen Autoren zu erkennen.

Ptolemaios, der in der Geographie das Wort xAipa im era-
tosthenischen Sinne zu meiden scheint [vgl. besonders I cap. 23')], nennt
doch in seiner Bekdmpfung der von Marinos vorgenommenen Ttdv
KhpdTwy kol TV Wwpaiwv?) diopdwoig (I 17, 2) dessen IV. Klima, setzt also
seine Klimaeinteilung als bekannt voraus, wie es in Polemiken ublich ist.

Dieses Tétoptov koi Umd 1OV ‘EMAGTovTov xhipa (Ptol. geogr. I 15, 7)
des Marinos hat bekanntlich den neueren Erklarern viel Kopfzerbrechen
verursacht. Wenn wir die Stelle unbefangen betrachten und mit unseren
bisherigen Ergebnissen vergleichen, kénnen wir aus ihr nur schliegen,
da Marinos erstens wie Poseidonios die Klimata als aneinander-
stofende Zonen ansah und daB er zweitens das vom Parallel von
Rhodos bis zum Hellespont reichende Klima als das IV. bezeichnete.
Denn Umd TOv ‘EMiomovrov heifit nach ptolemiischem Sprachgebrauch$)
ounter (nadmlich auf der Karte) dem Hellespont“, d. h. ,sidlich vom
Hellespont“; auch im Zusammenhang dieser Stelle ist es nicht anders
zu verstehen und stets so verstanden worden.

Bereer hielt gleichwohl die Frage, wie Marinos seine Karte ein-
geteilt habe, fir unlosbar (Wiss. Erdk. 612f.). Zur Begrindung dieses

) Wo er nur von 21 Parallelen spricht, von denen die der sieben Klimata in
einigen Hss. als ypagépevog did g Mepéng, Sufvng usw. bezeichnet werden. In der
Beschreibung Germaniens (I 11, 12—14, vgl. MiLLer zu I 266, 2) werden jedoch die
zwischen den 18, 17., 16. und 15. Parallel fallenden Zonen als xA{para bezeichnet. Vgl
auch Ptol. V 8, 10, p. 9152 M. (asiat. Sarmatien).

%) Mit Wprola muf nach dem Zusammenhang von I 15,5, wo der Tadel gegen
Marinos nur bei einer meridionalen Einteilung verstindlich ist, ein den Klimata ent-
sprechendes Teilungssystem der Oikumene in Meridionalzonen gemeint sein (gegen Ennex-
BURG, Die Karteneinteilung des Marinos v. Tyros, in: Beitrige zu Geophysik III 476 bis
480). Freilich ist auch Bereers Erklirungsversuch (Wiss. Erdk. 611 nach WiLBERe
P. 52 z. St) unbefriedigend, da durch ihn die Stelle ,far uns nur halb verstindlich* wird
oder richtiger ganz ungeklirt bleibt; eine neue Losung der Schwierigkeiten habe ich
RE s. v. Marinos v. Tyros § 8 versucht.

f) Vgl..damit an der oben besprochenen Plinius-Stella (VI 219) ,quod superest
terrarum supra (= ndrdlich)*. . . .
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daB allen drei Losungsversuchen, die ihm

i i untiberwindliche Bedenken gegeniiberstéinden. Dag
gﬁght:tl;é:;?icc}ze:zg,den beiden ersten, recht gekinstelten Annahmt.m, bei
denen er noch an seiner irrigen Gleichsetzung von .Paralleleq und %(hmaten
festhielt; dagegen sagt er zum Schlufs ganz richtig: ,,Endhc.h ware noch
denkbar, daf zwischen Klimaten und Parallelen zu untersc‘helden sei, .dem
steht aber wieder entgegen, daf Ptolemaios nach Mal‘ll’.IOS von einem
Klima spricht, das tber dem Parallel von Byzanz, von enfem anderen,
eben dem vierten, das unter dem Parallel des Hellespont llege“.

Nun liegt hierin wirklich eine gewisse Schwierigkeit.!) Denn
Ptolemaios fihrt in seiner Polemik gegen Marinos fort: ,Obgleich
Thrakien fast ausschlielich unterhalb (bmé = sidlich) von dem Parallel
durch Byzanz liegt, hat er gleichwohl seine samtlichen binnenlédndischen
Stadte in dem x\ipa oberhalb (nordlich) von diesem Parallel angesetst‘,
Wenn nun aber das IV. Klima vom Parallel von Rhodos bis zu dem
des Hellespont reichte, mufite sich das V. von dort bis zu dem des
,mittleren Pontos* erstrecken; demnach gab es kein K\ipo im Sinne des
Marinos, das im Siden vom Parallel von Byzanz begrenzt wurde.

Doch ist die Schwierigkeit keineswegs uniiberwindlich; denn wir
wissen ja, daf unser Wort eben nicht immer nur eines der 7 Klimata
des Eratosthenes bzw. Marinos bezeichnen muf, sondern auch jede
,Breite“ bedeuten kann, und daf es Ptolemaios selbst in der Be-
schreibung Germaniens fir die Zonen zwischen seinen 21 Parallelen
anwendet. Es handelt sich also wohl nur um eine Ungeschicklichkeit
des Ptolemaios, der so kurz hinter der Erwdhnung des IV. Klimas
des Marinos denselben Terminus xhipo im allgemeinen Sinne anwendet.

Sieht man von diesem Punkte ab, den neuerdings J. Fiscuer bei der
Erklairung der Stelle ganz auBer acht gelassen hat, so wird man nach
dem soeben Ausgefiihrten zugeben miissen, daf unsere Ptolemaiosstelle
aus sich selbst heraus véllig verstanden werden kann. Dies wird aber
gerade von Fiscaer bestritten, der auf die Frage, was es mit den
Klimaten bei Marinos fiir eine Bewandtnis habe, bemerkt: , Wir wiirden
es schwerlich erraten konnen, wenn nicht gliicklicherweise eine ganz
entsprechende Einteilung vollstindig tberliefert ware“.2) Er verweist

Urteils suchte er zu zeigen,

) Wenn auch nicht die von Bemcir gemeinte; denn wenn auch jedes Klima
unter einem bestimmten Parallel liegt, so liegt doch nicht jeder Parallel in einem
besonderen Klima.

?) Enrensure, Die Karteneinteilung des Marinos von Tyros, in GerLanDs Beitrigen
vur Geophysik III 478ff. Fiscmen, Ptol. und Agathoddmon (Denkschr. d. Akad. Wien,
phil-hist. K., Bd. LIX, Abh. IV), S, 90f. .
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dabei auf die anonyme ddyvwoig &v émropf) Tfig &v 1) oQaipg vewfp.aw.iu;‘),
und figt hinzu, erst durch die Annahme, dab die handschriftlichen
Ptolemaioskarten die marinischen Klimata als ,Rudimenta® der Nach-
welt erhalten haben, werde die Ubereinstimmung der didyvwoig mit den
marinischen Klimata erklart.

Cuntz (Geogr. des Ptolem. 27) sucht diese Ubereinstimmung auf
andere Weise verstandlich zu machen. Er hatte sich die Mihe sparen
konnen; denn sie ist gar nicht vorhanden. Denn wenn sich im
Almagest, auf den hs.-lichen Karten, in der ddrvwoig und anderswo
die tblichen sieben Klimata des Eratosthenes finden, so ist das nicht
der fur Fiscaer wesentliche Punkt. Vielmehr schliebt er aus den Worten
der odyvwoig, daB sie gerade mit der marinischen Einteilung
tibereinstimme.

Die didyvwoig bietet eine Aufzihlung der 21 (oder mit Aquator
und Siidgrenze der Oikumene: 23) Parallele, und zwar, wie aus-
dricklich gesagt wird, nach Ptolemaios (namlich Geogr. I 23).
Darin findet sich zum IV. Parallel der Zusatz: év & % dpyn TV
xMpdTwyv Tédator (TodTto Ydp ¢om TO d1d Mepdng mpdrov KAina) und
dann bei dem VI, VIIL, X., XII., XIV. und XV. Parallel ebenso &¢v &
tomt 1O deUtepov, Tpitov usw. khMpo.!)) Aus den Worten .dpxy TV
khpdTwv®  schlieht nun J. Fiscuer, hier sei wie bei Marinos unter
dem I Klima das von Meroé bis Syene, unter dem IL das bis
Unteragypten reichende Gebiet usf. zu verstehen. In Wahrheit heiBt es
aber nur: ,unter dem IV. Parallel ist der Beginn der Klimata: namlich
dieses (scil. unter dem IV. Parallel liegende) Klima durch Meroé ist das
erste“. Hatte der Autor der bidyvwoig das ausdricken wollen, was
Fiscuer herauslesen will, so hétte er geschrieben: & ® # dapxi Tod wp-
Tou kAipatog Tédertar (Todto Ydp &om TO Awd Mepbng méxpr Tuhvng
mpWTov Khina). Da das weder in der ddyvwaig noch auf den Ptolemaios-
karten zu lesen ist, konnen beide nicht zur Erklarung unserer Ptolemaios-
stelle herangezogen werden; vielmehr ist die Einteilung des Marinos
nur bei ihm allein nachweisbar und als seine ganz personliche Auffassung

1) Ed. K. MiLLer, GGM 11, 488ff.

%) Ubrigens werden auch schon in mehreren Hss. des Ptolemaios a0. bei den
sieben Parallelen, unter denen die Klimata liegen, zwar nicht ihre Nummern und die
Bezeichnung xMpa selbst, aber doch die Namen der Orte hinzugesetst, nach denen man
sie nannte: dd T Mepéng usw.; vgl. MOLLERs Ausg. 1 56f. teils im Text, teils nur im
Apparat. Der Verfasser der didyvwoig braucht also wirklich, wie schon MoLizn a0Q.
richtig bemerkte, lediglich ein Exemplar der Geographie, die er ja auch zitiert, benutat
zu haben; denn daf sich diese sieben beigefigten Namen auf die Klimata bexogen,
wufite jedes Kind.
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withrend die didyvwaoig und die Karten zu Ptcfle. maios die
sthenischen Klimata aufweisen. Somit ist Fiscmrs
Behauptung haltlos, Ptolemaios habe nur .des.halb die.Klima.ta des
Marinos als bekannt voraussetzen konnen, weil sie auf se.men eigenen,
seinem Werke beigegebenen Karten von jedem Leser verglichen werden

konnten.

anzusehen,
unverédnderten erato

VIII. Ptolemaios.

Bei Ptolemaios, der, wie gesagt, in seiner Tewypagui dgrimnag,
abgesehen von der Polemik gegen Marinos, nirg.ends den Aus@ruck
KMuote im Sinne des Eratosthenes, Poseidonios oder Marinos
verwendet, finden wir in dem friher verfafiten Almagest sieben Tabellen
spharischer Winkel- und Bogenberechnungen fiir die sieben Parallele
durch Merog, Syene usw. (II c. 13). Wenn hier auch der streng
mathematische Terminus mopdMnhog vorgezogen wird, so werden doch
diese Tabellen vorher (I p. 17212. 17f. HemBEre) als ideoig xad’ Eaotoy
o . . . angekiindigt. Daneben finden wir ei.ne ganz dhnliche Tabelle
(I p. 134—141) von elf Breiten (darunter dem Aquator), die Ptolemaios
als Toc T®V GNwv mopoAkihov (nimlich aufier dem bereits behandelten
Parallel von Rhodos) &’ éxdomv bdexopoipiay dvagopds ankindigt
(1334f.); auch hier wird fiir diese Breiten das Wort xAiua — es handelt
sich tatsichlich nur um eine Erweiterung der sieben Klimata um je
zwei im Norden und im Siiden — mehrmals gebraucht (13315, 14211 u. 6.).

An diesen Stellen finden wir also das Wort ziemlich genau im
eratosthenischen Sinne angewendet. Daher vermeidet auch Ptolemaios
in den beiden Breitentafeln des Almagest (II 6, tom. I p. 104 bis
117 Hemere) und der Geographie (I 23), in denen von 26 (33) bzw.
21 Parallelen die Dauer des langsten Tages, die Entfernung vom Aquator,
Schattenlingen usw. verzeichnet werden, offensichtlich das Wort «\ipo.
Die Umschreibung durch 7o fipuerépag oikouuévng Eykhinoa (Almag. I 1024)
oder oikfoeg (103s. 12. 19) zeigen deutlich, daB hier mit Absicht einer
Verwechslung dieser stark erweiterten Breitentafeln mit den alten sieben
Klimata vorgebeugt wird. Dies zeigt, wie falsch es ist, wenn man diese
Tafeln bald einfach als ,Klimatafeln® bezeichnet, bald sie zu solchen
durch Zusammenfassung mehrerer Parallele zu einzelnen Klimaten (als
+Mitten und ,Enden“ derselben) zurechtzustutzen sucht.!) Auch in der

%) Jo. BAP’I:. Ricciorr, Geographiae et hydrogr. reformatae U. XII, Bononiae 1661,
p- 277—290 (= lib, VII cap, Y—19). Uxert, Geogr. d. Griech. u. Rém. 1, 2, S.188 n. 68;
8, 187, Tabelle IIl. Forsicer, Handb. d. alt. Geogr, I 5417,
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wohl um 137/138 n. Chr. verfaiten!) Schrift @dgeg dmhavisy dotépwy,
deren allein erhaltenes II. Buch hauptsichlich einen Witterungskalender
enthalt, ist dieser nach Klimaten eingeteilt. Wenn Ptolemaios hier
nur die fanf mittleren Klimata beriicksichtigt, so geht doch aus seiner
Erklirung am Anfang, er wolle sich auf die Erscheinungen &v TOig
Imomideuévorg Muiv € khipaot Toig mepi Td (cod. TOV) pégov péhioTa T
ka® fudg oikoumévng beschranken, hervor, dab er die an den beiden
Enden der Oikumene gelegenen Klimata nur aus praktischen Grinden
fortgelassen hat. Bemerkenswert ist hier noch der starke Einflub
Hipparchs, der in der Benennung der ersten Klimata zum Ausdruck
kommt; Ptolemaios nennt:

I. (= IL K1) t0ov ypagduevov did Zunvng kai Bepevikng (vgl. Hip p.
b. Strab. II 133).

II. (= 0L KL) 1ov vp. dd Tfig Aikiou (?) Alyimrou Tov mikpd vortni-
tepov *AleEavdpeiag kai Kupivng (vgl. Hipp. b. Strab. aa0.).

III. (= IV. K1) 1ov ypag. e ‘Pédov.

IV. (= V. KL) 7tov ypag. di& péoou ‘ENnonévrou (bei Hipparch
durch Alexandreia Troas?).

V. = VL KL 10v ypog. d° ’Axuliog kai Otnévvng.

Die sieben Klimata sind auch, wie wir sahen, auf der zur
Ptolemaioshandschrift von Vatopedi gehorigen Weltkarte am
Rande verzeichnet, die J. Fiscuer in London wiedergefunden hat. Auf
die Streitfragen, die sich an diese Karte knidpfen, brauchen wir hier
nicht ndher einzugehen; nur das eine sei betont, da6 ihre Klima-
einteilung weder von Agathodaimon herzustammen braucht, noch
von Marinos entlehnt sein kann (s. 0.); dak sie vielmehr in vor- wie
nachptolemdischer Zeit zu den allgemein verbreiteten Lehren der Popular-
geographie gehorte. Die Ubereinstimmung dieser Marginalien mit der
ddyvwoig erklirt Cuntz (Geogr. d. Pfol. 27) mit der Annahme einer
ausfiihrlicheren Redaktion dieser Schrift als gemeinschaftlicher Quelle
beider; die Existenz einer solchen wird ja schon durch die Bezeichnung
der tidyvwoig als Epitome erwiesen. Die Vatopedikarte ist (wie die
ganze Hs.) nur eine Kopie der entsprechenden des cod. Vatic. Urb.
Graec. 82, die jedoch ,durch Beschneiden des Randes nicht wenig
verloren hat* (Cuntz aaO. 26, 2). Da Cuntz aaO. diese Marginalien
»von oben nach unten“ (!) gelesen nach der zufalligen Abteilung der
Zeilen abdruckt, wodurch ihr Sinn véllig verloren geht, gebe ich sie hier
noch einmal in richtiger Reihenfolge (von S nach N):

') Wacusmurs, Lydus de ost. p. XLVIIL
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[1] 6 vomuratos xoi dvrixeluevog T o Mepbne & & #t peviom
finépa Wpdv vy, o0 TO piikog grodiwy !mglabw’v n ,GTAY &yioTo.

[IL] 6 & T00 Kivapwpo@épov wpdv lfi L(' X A

[IL.] ionuepivog & @ 1 fuépa dinvexdg wpwv 1B, o0 TO pfkog
oradiwy pupddwy B o

[1V.] 6 mpdTog wplv 1B b:

[V.] 6 delrepog Wpdbv B L.

[VL] 6 tpitog wpdv B’ LY. o ) o

[VIL] 6 térapTog 6 kol e Mepong wpdv 1y’ Khipo mpdTov. ol 19
pfikog oTodiwy pupiddwY n oAy &moTo.

[VIL] 6 € dpdv 1w’ b o ) o

[IX.] 6 ¢ 6 xai b Zuijvng wpdv 1’ L. khipo dedrepov, ol 1o phkog
oTodiwy puptddwy ' BTAG.

[X.] 62 dpiv 1y L'd. )

[XL] 6 0 6 xoi 0 °AleEovdpeiog wpdv 12 KNipa TpiTov.

[XIL] 6 & wpdv 0 b

[XIL] 6 © 6 kai td ‘Podov wpdv 1d L', o 10 pfikog orodiwy
popddwy Z 8 Enote.  khua o' [Adyvwog: 7 pwp’]

[XIV.] 6 10’ dpdv 1 L',

[XV.] 6 8’ 6 oi hd ‘ENnomovrov pdv €.  xhipa méumrov.

[XVL] 6 ' tpibv 1€ "

[XVIL] 6 1’ 6 xoi o1& péoou TTovrou wpdv 1€ L. hipa g

[XVIIL] 6 1€ 6 xai did Bopuodévoug wpdv 1’ xhipa EBdopov.

[XIX.] 6 15" wpdv 15" L.

[XX.] 6 1" dpidv 1Z'.

[XX1] 6 n" dpidv iZ’ L'

[XXIL] 6 19" wpdv 18 (sic).

[XXIIL] 6 «" Wwpdv ¥,

[XXIV.] 6 xa’ koi did ©olAng dpdv ', o0 10 piikog OTadIWY MUpId-
dwy ' xai wvd'.

Der Zeichner der Karte hat die Angaben dber die Linge des L
und II. Klimas [VI. = L.! und IX.] filschlich zum 5. und 7. Parallel
[VIIL X.] gesetzt, was ich hier nach der Diagnosis verbessert habe.

Ein Vergleich mit Ptol. Geogr. I 23 (wo der 1. Parallel am Schlusse
steht) zeigt, wie gering hier die Zusatze zu diesem Kapitel sind.

e
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IX. Die Osterchronik und die méheg émionuor (I. Teil).

Im Chronicon. Paschale (p. 62¢—64s Bonn) steht hinter dem
biblischen dtopeptouédg eine ausfihrliche Klimatafel, in der 134 (bzw. 133)
unter die sieben Klimata verteilte Stadte aufgezihlt werden. MGLLENHOFF,
der sie ‘zuerst besprochen hat, suchte Sex. Iulius Africanus als
ihren Verfasser und den des dopepiopds zu erweisen (Deutsche Altertums-
funde TII 279f.); von Gurscamio (Kl Schriften III 263—273) dagegen
sah in ihr eine Zutat des Verfassers der Osterchronik und zeigte, daB
die hier genannten Stidte simtlich auch in der Geographie des
Ptolemaios vorkommen. Ap. Baver') hielt es fir wahrscheinlich, dag
die Klimatafel in unserer Form in der Chronik des Hippolytos stand,
wenn sie auch in dem im cod. Matrit. 121 erhaltenen Abschnitte dieses
Werkes sich nicht mehr findet. Die Entscheidung der Frage, ob sie
wirklich aus der Chronik stammt, wird dadurch erschwert, daf die
Tafel selbst dafir keinerlei Anhaltspunkte bietet, sondern ihrem Inhalt
nach zu den ,herrenlosen Kleinigkeiten“Z2) gehort, die in solche Chroniken
aufgenommen zu werden pflegten. Fiar Bavers Annahme sprechen
erstens vielleicht die einleitenden Worte b0Zé por xai Tag émonpoug
noheig TV émta khpdtwy éEemelv, die stark an den Passus anklingen,
mit dem der Stadiasmos des Mittelmeeres an die Chronik angeknupft
wird®), und zweitens die Worte der ,Ezcerpta utilissima® des sog.
Barbarus, einer freien lateinischen Version der Osterchronik: ,et hoc
studium fuit significare tibi de ignotas gentes et oppidos eorum et
nominatos montes et ... fluvios .. .“, wenn auch gerade bei ihm ein
Stadteverzeichnis fehlt und der griechische Text an der entsprechenden
Stelle nur die k\ipata T@V dvoyvwodévtwy édviv ankiindigt. Bedenklich
ist es andererseits, daf die im cod. Matritensis fehlende Klimatafel erst
hinter dem unorganisch angefiigten Stadiasmos gestanden haben konnte,
wihrend man sie nach der Ankindigung des Barbarus zwischen der
Volkertafel und der Aufzihlung der Berge und Flisse erwartet. Man
muf daher doch von vornherein stark mit der auch von Bauer (aa0O. 189)
erwogenen Moglichkeit rechnen, daf die Klimatafel erst von dem
Alexandriner, den der Osterchronist benutzt hat, zum dopepiouég hinzu-
gefigt worden ist. Es fragt sich daher, ob ihre Entstehung sehon in

¥) Texte u. Untersuch. z. altchristl. Literatur (= TU) XXIX [N. F. XIV]}, 1906,
I 8.104. 189. 240.

%) Epvaro Scuwartz, RE s. v. Chron. Paschale, Bd. III col. 2475.
%) Dessen Zugehorigkeit zur Chronik jedoch sehr zweifelhaft ist: Fricx, Byzant,
Zeitschr. XVI, 1907, 631f.; vgl. auch Jacosy, Berl. phil. Wochenschr. XXVII, 1907, 1387.
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der erst ins 4. Jahrhundert fallen kann. Zur Ep.

i i 3. o .
die Mitte des Erklirung unserer Klimatafel miissen wir

orterung dieser Frage undhzur

i i weg machen.
o S‘Z::;z:bg:;we?se ist es bisher in diesem Zusammlenhange ’noch
nicht bemerkt worden, dab der hier gebrauchte Aus.druck énlor}p?l moheig
ein Terminus ist, der schon seit Ptolemaios, ja wahrschemhch. sogar
schon lange vor ihm, eine ziemlich genau festgelegte .Auswahl be.Stlfnmte'r
Stadte bezeichnet. In der Ankiindigung des VIIL (in .Wah.rhelt jedoch
frithesten) Buches seiner Geographie spricht Ptolemaios lfn A)Zmagest
( p- 188s Hemere) von den tmoyod TV kad édomy émapxiov émion-
pociog dEiwv wolewv. Ebenso werden im VIIL. Buche selbst die
dort vorkommenden ausgewihlten Stadte émionpor méher¢ genannt (VI
3, 4. 8, 3, ferner an 13 Stellen ddonuor mokeig, vgl. NoBBEs Index

p- 150 s. v.).})

1) Daneben kommt bei ihm noch vereinzelt émonpdrepon wokerg fiir die Gesamt.
zahl der in seiner Geographie genannten Stadte vor (I 19, 2; vgl. auch IV 5, 38 Nomee
=1 p. 699 Mouier). In den Inbaltsverzeichnissen des IL, IV. u. V. Buches (in S [nach
MuLLer Ptol, 70. 791]; in 1SQ [nach MoLLer 572] denen des V. Buches) finden wir in
der einen Hss.-Klasse (RWUrQZ) am Schlusse eine Anzahl ,unzusammenhingender Stich-
worte*, unter ihnen als letate émionuor mokelg, devrepon mohelg, Tpiton méAew. Da sich
jm Texte der Biicher selbst nichts Entsprechendes findet, sieht Cuntz in diesen Stich-
worten ,eine kurze Angabe des Verfahrens beim Zeichnen der Karten* (Geogr. d. Ptol. 7).
Was hier die Unterscheidung einer dritten Kategorie von Stidten zu bedeuten hat, ver.
mag ich ebensowenig wie Cuntz zu erkliren; um Kolonien wird es sich schwerlich
handeln. Der Versuch Fiscuers (Kartogr. Zeitschr, VII, Wien 1918, 49—52), als Reste
dieser Unterscheidung drei Arten von Vignetten in den besten Kartenhss. nachzuweisen,
ist nicht recht iberzeugend (vgl. Cuntz S. 8 Anm. 3). Fiscuer zeigt ferner (a0. 51), dag
im Texte der besten Hss. der Geographie im Buch II—VII die mwéAerg émionuor durch
besondere Initialen hervorgehoben sind. Spuren einer weiteren Einteilung in delrtepm
und Tpitar wéhewg glaubt er, worauf er mich im Vatikan an Hand des cod. Urbin,
graec. 82 freundlichst aufmerksam machte, ebenfalls im Text darin zu erkennen, daf
hinter einen Teil der Ortsnamen ein Punkt gesetzt ist, der hinter den iibrigen fehlt.
Allerdings habe der Schreiber des Codex den Sinn dieser Zeichen nicht mehr verstanden
und sie daher nicht immer an die richtige Stelle gesetzt. — Schlieflich méchte ich noch
einen abweichenden Erliuterungsversuch zur Diskussion stellen: Ob es sich nicht um
eine nachptolemaische Zusammenstellung von solchen Stidten handelt, deren Positionen
noch in einer (bebtepar) oder zwei (tpitat) abweichenden Varianten iiberliefert war?

In welchem Sinne der stark von Ptolemaios abhiingige Markianos von
Herak'leia, der in seinem Periplus (GGM 1 5281f) das Wort énfonpog (wie Ptol. 1
19, 2) viel uneingeschrinkter gebraucht, es in der Schrift mepl TWY dmd Puung mpds
‘uh;'émoﬁuo‘)g fic olkoupévne méleig druordoewv (urspriinglich wohl ein Appendix zum
Periplus; bei Steph. Byz. p. 8520 Mem. s. *Amoo zitiert Mapriavdg év Toig dmd Puung
éni ‘r_dg btaaﬁuouq] né):su;) angewendet hat, ist fraglich (vgl. C. MiLer GGM I p. CXXXIII
und 562, der darin eine blofie Umarbeitung des VIIL ptol. Buches fir den Meridian von
Rom statt von Alexandreia vermutet). .
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Dab Ptolemaios diesen von ihm so haufig gebrauchten Ausdruck
¢mionuot mokeig nicht als erster gepragt hat, ist evident; denn .schon an
der eben genannten Stelle des Almagest erklarte er, er werde die Tab'elle
der Positionen der ,namhaften Stiadte jeder Provinz‘ als Anhang eines
besonderen Werkes (niamlich der Geographie Buch VIII) im engen An-
schlub an die Forschungen der Minner, die sich ganz besonders durch
wissenschaftliche Leistungen um dieses Gebiet verdient gemacht hatten,
veroffentlichen (U 3yiv momobpeda Grohoudnoavreg Taig TAV émeEeipya-
opévwy hg & pdhota TodTo TO €idog ioTopimg Ptolemaei opera omn. I, 1,
Lips. 1898, 1881.0 ed. HEiBERG; vgl. die Ubersetzung von Maxitics). Schwer-
lich hatte er hierbei rein astronomische Vorarbeiten, wie die Hipparchs,
im Sinne; denn wie ich im Anschlu an Cuntz betont habe (Klio XX,
1925, 208), sind die Angaben des VIII. Buches nirgends auf astro-
nomischen Beobachtungen fundiert, sondern lediglich aus anderweitig
ermittelten Positionen') errechnet und, wie Ptolemaios ausdricklich er-
kliart, auf diese Weise erst fir die Zwecke der Astronomen hergerichtet.?)
Wenn also Ptolemaios im Almagest von den auf diesem Gebiete be-
sonders kompetenten Gelehrten spricht, so wird er zweifellos hauptsachlich
solche Gewihrsménner meinen, denen er sein geographisches oder
richtiger kartographisches Material verdankt (Klio aaO. 208, Anm. 1).
Fir uns ist bei der Frage nach den Quellen des VIII. Buches zweierlei
wichtig und durchaus auseinanderzuhalten: erstens die Auswahl der
mokeig émionuot und zweitens ihre Positionen. Cuntz sucht nachzu-
weisen, daf Ptolemaios die letzteren aus seiner eigenen Geographie
errechnet hat; Bereer (Wiss. Erdk. 6431.) hat jedoch mit Recht darauf
hingewiesen, daB die Verweisung im Almagest auf das VIII. Buch und
manches von seinem Inhalt die Vermutung sehr nahelegt, daB in ihm
,die ersten geographischen Sammlungen“ des Ptolemaios zu sehen
sind, die also fruher als die ersten sieben Biicher entstanden wiren.
Die Richtigkeit dieser Ansicht Bereers glaube ich durch folgende
Beobachtung bestitigt zu finden. Wenn ich Klio XX 207 die Vermutung
aussprach, die Ansetzung der Hauptstidte Agyptens und Chinas unter
60° und 180° im VIII. Buch seien moglicherweise alter als die unter

Der Ausdruck war spiiter so abgegriffen, daf man ihn mitunter wohl geflissentlich
vermieden hat; vgl. Theophyl Simok.I 3,3 Zipmov &otu nepidokov o Theophan.
25288 DE Boor: I. wohv thg €Edplimmg emionuov.

") Freilich, wie wir unten sehen werden, nicht aus denen des I.—VII. Buches!

%) Zweifellos ist (gegen Haima und Uxsrr, Rh. Mus. VI, 1839, 181, Anm. 30) mit
Lerronne (Journ. des Sav. 1818, 273) und Mamimwws (Ubers., I, S. 139) das wpdg Todg
émhoyiouous mit ,zu den [== fur die] Berechnungen®, nicht ,den Berechnungen gemaf®,
zu dbersetzen,
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60/2° und 180%/s° im IV. resp. VIL. Buche, so ging ich. von der Annahme
aus, da Ptolemaios schon frithzeitig, aus theoretischen Erwagungen
oder durch die Tradition beeinflubt, entschlossexf xtvar, dle_ Langen-
ausdehnung der Oikumene, an deren Ostgrenze Thlflal lf:tg, wieder von
92959 (Marinos) auf 180° (den halben Erdumfang, wie bei Poseidonios)
zu reduzieren und Alexandreia unter 60° (der Grenze des IV. Wpiaioy
des Marinos) anzusetzen, wihrend er zu der genaueren Linge der
beiden Stidte mit Bruchteilen von Graden erst nach der Verarbeitung
des marinischen Materials im einzelnen gelangt sei. Wie ich jedoch
jetzt aus L. Renou, La géographie de Ptolémée, L'Inde (VII 1—4),
Paris 1925, p. 64f. ersehe, entbehren die 180° iberschreitenden Lingen
in Noeses Ausgabe II 171 f. jeder hs.-lichen Grundlage (vgl. auch WiLsere
S. 87), so daB diese Kombinationen gegenstandslos geworden sind.
Jedenfalls aber berechnet Ptolemaios schon im I. Buche (12, 10 fin. und
14, 7) die Léngenausdehnung der Oikumene nur mit 177*/4° offenbar mit
der ausgesprochenen Absicht, die marinische Léinge wieder auf rund
180° also die des Poseidonios, zu reduzieren. Vor allem aber spricht
Folgendes fir das hohere Alter des VIIL Buches: Ptolemaios gibt
darin fir das arabische Okelis (VIII 22, 7) als lingsten Tag 12t 45™ an;
dem entspricht im Almagest (I 10515f. Hesere) der Parallel des
Adulitischen Meerbusens unter 12° 30" Breite. Im VI. Buche hingegen
liegt Okelis unter 12° (VI 7, 7; II p. 98 Nosse; p. 403+ WiLBERe),
wihrend unter 12° 30" Weuddknhig eingetragen ist. Unter diesem Weud-
oxknMig ist aber gewif das ,falsch angesetate *Oxnhic“ zu verstehen;
vermutlich hatte es Ptolemaios urspringlich an dieser Stelle in die
Karte eingezeichnet und dann, als er die Lage (vielleicht nach Periplen
oder Itineraren) berichtigte, das Yeud- vor den Namen gesetzt.?)
Schlieflich sei noch darauf hingewiesen, daf gerade die im
VIIL. Buche angewandte Berechnung der Lage nach der Dauer des
lingsten Tages (Breite) und nach Stundenabschnitten (Lénge) einem
dlteren Stadium der Kartographie entspricht als die nach Graden. Aus
alledem scheint mir die Prioritit des VIII. Buches %) vor den tbrigen
der Geographie hervorzugehen.

') Ubrigens weichen beide Ansetzungen von der des Hi pparchos (11° 24’) ab,

die Marinos iibernahm und Ptolemaios selbst (L 7, 4) zitiert (vgl. Klio a0. 208f). *

Die des VIIL Buches ist wohl aus der Breite 12° 24’ abgerundet, in der zuerst der
kleine Bir sichtbar wird; dabei iibersah Ptolemaios, daf dieser P
500 Stadien = 1 Grad nordlich von Okelis lag.

%) Hier und anderwirls spreche ich nur vom » VIIL. Buche*, auf das es dabei

okl " . N K .
bauptsachlich ank bgleich, genau genommen, auch die zwei oder drei letzten

unkt nach Hipparchos
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Dieser Ansicht stehen nun aber die scheinbar ﬁbe.r.zeugenden
Ausfithrungen von Cuntz gegeniiber, nach denen die Posmoner'n de's
VIIL. Buches erst aus denen des II.—VIL errechnet wiaren, I.md die .mxt
der Ansicht BERGERS natiirlich nicht in Einklang zu bringen ’smd.
Naheliegend ware der Gedanke, daf die Positionen der moheg émtmpt.)l
in Langen- und Breitengraden schon vor der Abfassun'g der 'Geographze
so genau feststanden, daB sie Ptolemaios nur so, wie er sie vqfand,
fir das VIIL Buch umzurechnen brauchte, wiahrend er sie sp..’iter in un-
verinderter Form in die Geographie ubernahm. So finden wir beispiels-
halber Aquileia und Vienna schon in den @doeg (um 137/138 n. Chr.,
s. 0. S.59) in der gleichen Breite wie in der Geographie (der'lzjmgste
Tag von 15!/t = 45° Br.) angesetzt. Die Reduktion der marinischen
Breite der Oikumene um 7° bezieht sich lediglich auf die Lage von
Agisymba im stidlichen Libyen. Schwierigkeiten aber macl}en h}er die
Langengrade: nach der ublichen Ansicht hat Ptolemams. in der
Geographie iberhaupt zum erstenmal die Langenausdehnung der Olkun.lene
quf 180° reduziert, und Marinos muB bei seinen 15 Stundenabschnitten
— 995 Graden wenigstens oOstlich vom Meridian des Steinernen Turmes
(vgl. S. 66 unten) ganz abweichende Langen geboten haben.

Nun wissen wir aber, daf man schon friher von einem ,bewohnten
Viertel der Erde“ (tetapmudpiov) sprach und daB Poseidonios (bei
Strab. II 102) die Linge der Oikumene als fjuou 100 8hou xUxkhou (von
Rhodos) xa® dv ei\nmran bezeichnete. Ebenso sagt Ptolemaios schon
im Almagest (II 1, p. 8817f. Hemere), die Lange der bewohnbaren
Erde betrage nicht mehr als 12 Stunden. Da wir aber keinerlei Zeugnis
dafiir besitzen, daB schon vor Ptolemaios ein Kartograph ein Grad-
netz benutzt und die Lage der Stidte nach Langen- und Breitengraden
determiniert hatte, laBt sich nicht einsehen, aus welchem Grunde
Ptolemaios schon vor der Abfassung der Geographie Positionen, die
bereits in Graden festgesetzt waren, wiederum in Stunden verwandelt
haben sollte. Denn er hitte ja damit, wie wir sahen, die fir seine
Yewypa@ik) UQYynolg gewonnenen genaueren Werte in Graden und
Minuten in stark abgerundete Zahlen eines Systems umgerechnet, das
im Grunde genommen der &lteren, umstindlicheren Rechnung nach
\ipote und Wpidle noch ganz nahe stand. Es scheint mir daher recht
fraglich, ob CunTz mit seiner Annahme einer friheren Entstehung der
ersten sieben Biicher, die mir selbst frither plausibel erschien (Klio XX

Kapitel des VIL Buches zu diesem Anhange der Geographie gehdren und moglicherweise
ebenfalls &lteren Ursprungs sind.

Ernst Honigmann, Die sieben Klimata und die wéhstg dmicqpot. ]
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sumal er ja zu ihrer Begriindung zu der ganz
unwakrscheinlichen Vermutung seine Zuflucht nehmgn mulé,'die Langen-
berechnungen des VIIL Buches beruhten ‘auf zwe verschiedenen Ap.
setzungen von Alexandreia (60° und 60'/s Ostlich von den Inseln
der Seligen). Cunz beweist eigentlich nur, dak die Posnt{onefn des
VIII Buches denen des I1.—VIL entsprechen upd daB ebensoZ Wwie jene
auf finf Gradminuten, so auch diese (wohl immer, .trotz einiger Ab-
weichungen in der Uberlieferung) auf fiinf ‘Stlfndenmmuten _abgerundet
sind. Conrz wirde das obengenannte Beispiel von Okelis etwa s
erkliren: die 12° der Geographie liegen bei der Umrechnung in Stunden
des langsten Tages zwischen 127 40™ und 12" 45™; da die erstere
Stundenzahl einer Breite von etwa 11° 10’ entspricht, wihlte Ptolemaios
die letztere, die mit 12° 30" naher an 12° liegt. Damit wiére allerdings
unsere Erklirung des Namens Weudoknhig hinfallig. Custz hat aber
gar nicht die Moglichkeit erwogen, daf das Koordinatensystem des
VIIL. Buches das prius dargestellt und dem Ptolemaios urspriinglich
auf Stundenminuten genau vorgelegen haben. kann, und dak er es erst
nachtriglich auf finf Stundenminuten abgerundet hat, genau ebenso,
wie er in der Geographie (I 23) die Breitentafel des Almagest (II 6)
und alle sonstigen Positionsangaben auf finf Gradminuten abrundete.
Diese Abrundung der Positionen im VIII. Buche deutet er offenbar mit
den Worten (VIII 2, 1 p. 19517 NoBBE) an: pevédear tdbv Eyyiota tpdv
ionueptviy, wobei das &miota wohl auch zu dem vorangehenden eig
peyédn v &v avroig peyioTwy fuepdv hinzuzudenken ist.

Auf diese Weise 146t sich auch jetzt noch Bereers Ansicht halten,
dab das VIII. Buch den altesten, von den ersten sieben Biichern ur-
springlich ganz unabhingigen Bestandteil der Geographie bildet; und
wir sehen, daf Ptolemaios dann bei der Konstruktion seiner Karte
gerade diese Tabelle von moleig émionuor in erster Linie beriicksichtigt
hat, zumal sie die Lingenausdehnung der Oikumene in Ubereinstimmung
mit seiner Marinos gegenilber verfochtenen Ansicht als halben Erd-
umfang berechnete (VI 27, 12) und dadurch eine geeignete Grundlage
fir die Reduzierung der 225° des Marinos auf 180° bot. Ubrigens
spielte bei der Hauptmasse (rund °j10) der moheg émionuor und der
tbrigen ptoleméischen Positionen diese Verkirzung gar keine Rolle, da
sie, wie A. Heramann gezeigt hat!), westlich vom Aidwog TTopyog im
Sakenlande (unter 135° 6stlich der Maxdpwy viicol) nur 21/2° bzw. (nach

Y) Zeitschr. d. Gesellsch. f. Erdk. Berlin 1914, 782, wo die Lingenangaben von

122° und l‘%“’ fur den Steinernen Turm nicht etwa auf falscher Addition - beruhen,
sondern lediglich Druckfebler fir 1320 und 1359 sind, .

206), das Richtige trifft,
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1 12) 5s° betragt, sich also fast ausschlieblich auf das wenig bekannte
sstlichste Viertel der ptolemédischen Oikumene bezieht.

Da Ptolemaios stets von den wéleg émionpuor wie von einem
feststenenden Terminus spricht (s. 0.) und sie bereits im Almagest, also
qu einer Zeit, in der er schwerlich bereits an der Geographie arbeitete?),
erwihnt, liegt die Annahme nahe, dak er den Grundstock seiner Liste
ebenso einem friheren Gelehrten verdankte, wie er spater sein ibriges
geographisches Material groBtenteils aus den Vorarbeiten des Marinos
schopfte; und zwar einem Gelehrten, der, wie wir sahen, abweichend
von Marinos und vielmehr im Anschlusse an Poseidonios die Linge
der Oikumene dem halben Erdumfange gleichgesetzt zu haben scheint.

Wer dieser Gelehrte war, konnen wir noch erkennen. Es war wieder-
um der uns bereits aus der Quellenuntersuchung uber die plinianischen
Jcirculi“ bekannte Sera pion.’). Cicero schreibt im Jahre 59 v. Chr.,
als er sich in etwas dilettantischer Weise mit Geographie befassen will,
an Atticus (IL 4): fecisti miki pergratum, quod Serapionis librum ad me

1) Orro StEwns Versuch (Philolog. LXXXI, 1926, 117—123), wegen VII 1, 63 *0lnvh
pasireiov TiaotavoDd die Abfassungszeit der Geographie vor 130 n. Chr. zu ricken, kann
ich nicht als gelungen ansehen. Ich finde darin nur eine Datierung seines Gewahrsmannes.

%) Bereer (Wiss. Erdk. 531) erwihnt ihn nur beiliufig neben Hipparch als
,mathematischen Gegner des Eratosthenes®. Das Wesentliche dber ibn ist zu-
sammengefafit im Artikel Serapion Nr.4 in RE II A col. 1666 f. (von Krorz und Knoww).
In zwei astronomischen Hss. (cod. Paris. gr. 854, saec. XIII, etwa fol. 193v, und cod. 1630,
saec. XIV, fol. 104) findet sich die Angabe: 6 pév olv Zepanfwv 6 d Aol
évar Th¢ g Tov fikov Epn (abgedruckt bei CRAMER, Anecd. graec. Paris. 1 3731). Zum
Namen Serapion vgl auch o. S. 49.

Uber sein Verhiltnis zu Poseidonios 16t sich leider nichts Sicheres ermitteln;
wir kénnen nur Vermutungen daritber duBern. Beide stammten aus Nordsyrien und
miissen etwa um die gleiche Zeit gelebt haben. Nun ist es gewil auffillig, daB Posei-
donios nicht wie die meisten bedentenderen Geographen vor und nach ihm in Alexandreia
gewirkt hat, withrend Serapion nach dem Beinamen *AAeEavbpeis, den er in den Hss.
zu filhren pflegt, dort gelehrt zu haben scheint und als Vertreter der wissenschaltlichen
Tradition gelten darf, die von Hipparch dber Ptolemaios zu Pappos und Theon
fahrte. Es liegt also nahe, zwischen beiden eine gewisse Rivalitat in ihrer Laufbahn
anzunehmen, die sich gewif auch in ihren Lehren widergespiegelt baben wird. Posei-
donios bewundert den kongenialen Eratosthenes, wihrend Serapion noch vollig
in der Kritik Hipparchs befangen ist (Cicero a0.). Gegeniber dem vielseitigen und
wegen seiner neuen, umfassenden Ideen damals gewifi ebensoviel geldsterten wie be-
wunderten Apamener scheint Serapion die Rolle eines streng an die herkommliche
Methode sich klammernden Hochschullehrers gespielt zu haben. Eine gewisse (weon
auch sehr verschiedenartig sich auBernde) Neigung zur Astrologie war beiden als Kindern
ihrer Zeit gemein. Ein Poseidonios besaf freilich nicht blok die ,facultas docends®
for Astronomie und Geographie; man sollie figlich annehmen, er hatte auch nebem
jenem in der &gyptischen Hauptstadt einen Platz finden missen.

L 4
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misisti?), ex quo quidem €go, quod inler nos liceat dicere, millesimam,
partem viz intelligo. Ferner sagt er von ihm (.ad Att. 106, 1) ygq,
‘Eratosthenes, quem mihi proposueram, @ Serapione et ab Hipparchy
reprehenditur. Daraus hat man mit Recht gefolgex:t, daB Serapioy
hochstwahrscheinlich Hi pparchs Schiller gewesen ist. Auch Plinjyg
erwihnt in den Vorreden des IL, Iv. upd V..Buches unter seinen
griechischen Gewihrsméinnern®) den Serapio Antiochenus (Antiochensis),
wihrend Strabon ihn nicht zu kennen scheint. Er war dhnlich wig
Ptolemaios zugleich Geograph und Astronom (bzw., wie wir oben
sahen, Astrolog). Letzteres geht auch daraus hervor, daf Theon in
dem ausfithrlicheren von den beiden Kommentaren, die er zu Ptolemaioy
npéyapor kavéveg geschrieben hat, eine Stelle des mpodyepog (kawipv)
Serapions erwihnt, auf die offenbar Ptolemaios in dem kommen-
tierten Werke (cf. p. 163 oben ed. Hemere, Plol. opera min.) Bezug
genommen hatte (Usener, Monum. Germ. Hist., Auct. antiquiss. XIII 360),
Es handelt sich dabei um die Umrechnung von Aquinoktialstunden in
biirgerliche und umgekehrt, und Usener bemerkt dazu scharfsinnig, dag
fir eine solche Umrechnung nicht nur Sterntabellen, sondern auch (wie
aus Theons gleichnamigem Werk hervorgeht) Listen der méheig émionuor
notig waren: ergo etiam in Serapionis sylloge geographicas tabulas cum
astr icis iunctas fuisse oportet (Mon. Germ. Hist. aa0.). Diese
Stadtelisten wurden wiederum in Verbindung mit den kavéveg Tdv
khpdtwy benutzt (vgl. Theon bei Usener aaQ. 360, Anm. 7). Wir
sehen also, dab die xhipota nicht nur in der praktischen Astrologie,
sondern auch in der wissenschaftlichen Astronomie eine grofe Rolle
spielten. Welche Bedeutung Serapion den Breitenberechnungen bei-
gemessen haben mus, zeigt der Beiname ,gnomonicus®, den ihm Plinius
(nat. hist. 11, index auct) gibt. Ob ihm freilich eine bedeutend grofere
Anzahl mittels des yvdpwy angestellter Breitenberechnungen zur Ver-
fagung standen als Hipparch, ist fraglich.

In einem Punkte steht Serapion anscheinend in einem gewissen
Gegensatz zu Hipparch. Wihrend dieser in der Geographie nur

!) Ob als Leihgabe oder Geschenk, ist fraglich. Jedenfalls war also das Buch
entwedef eben erst erschienen oder in Rom nicht zu beschaffen. Aus ihm lernte Cicero
wenn nicht ‘Eraf..osthenes, so doch gewiff Hipparch kenmen (Usener a0); 2u
lc?emahsch I.St die A'ufzihlung der ,Biicher Ciceros* bei Tueobor Purz, De M. Tulli
(m,{mk;; b;‘l;?:t;:;z?s;'lﬁﬁnster 1925, 66 f. — 2) Aus ihrer Reihenfolge schliefit KenTENICH
e Mezandr ut:; :;: Bm’m 1896, !7—%1), daf er etwa zwischen 90 und 60 v. Chr.
o el'%i,ml : ]s;m r stimmen wird; doch ist es aus den Autorenverzeichnissen

e arvebe, 8’ Kiorz, Quaest. Plin. geogr., Berol. 1906, 30. — Aus Serapion
stammt noch Plin. IV 104 u, VI 171; ob- auch IV 89f, u. V909
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astronomische Lagebestimmungen gelten lieé und deshalb verlangte,
man solle so lange von jeder Kartenkonstruktion abstehen, bis sie in
eniigender Anzahl zur Verfagung stinden (vgl. Bercer, Wiss. Erdk.
469f.), mut Serapion, dem doch ohne Zweifel immer noch recht
wenige Breiten- und fast keine Lingenmessungen vorlagen, trotzdem
eine Weltkarte konstruiert haben, der er die Positionen seiner noheg
¢mfonuor entnahm.

Serapion hat diese Positionen vermutlich ganz ahnlich oder
genau ebenso umschrieben, wie Ptolemaios im VIII. Buche. Da es
doch wohl zu seiner Zeit noch keine Karten mit Gradnetzen gab, kann
er die Breiten kaum anders als in Form einer Art von Klimatafel aus-
gedriickt haben. Die Berechnung der Linge nach Stunden westlich
oder ostlich von Alexandreia bei Ptolemaios stammt moglicherweise
ebenfalls von ihm; Marinos dagegen begann die Zihlung seiner wpaia
pach dem Zeugnis des Ptolemaios (I 11, 1; unrichtig Avy, Hermes LXII,
1927, 335) am Westende der Oikumene.

Natirlich kann die Ubereinstimmung des VIII. Buches mit den
Tabellen des Serapion nicht allzu grok gewesen sein. Denn erstens
liegen zwischen beiden zwei Jahrhunderte bedeutsamer geographischer
Entdeckungen, deren Ergebnisse im VIIL. Buche verwertet sind. Zweitens
ist darin das Prinzip einer klimatischen Anordnung vollig aufgegeben
zugunsten der Einteilung nach mivokeg und Landern, bei der diese schon
in der gleichen Reihenfolge aufgezahlt werden wie in Buch II—VII. Ob
alle diese Anderungen von Ptolemaios stammen, der sie dann ver-
mutlich erst nach Vollendung der ersten Bicher der Geographie an dem
letzten Buche vorgenommen haben dirfte, oder aus einer Mittelquelle,
ist fraglich; der Umstand, dak die Lander keineswegs, wie Ptolemaios
(II 1, 4, S. 72 MoLLer) behauptet, immer von Norden und Westen nach
Siden und Osten hin angeordnet sind, spricht eher gegen seine Ur-
heberschaft. Auch die auffillige, von der Geographie abweichende
Bevorzugung bestimmter Lander lift einen alteren Ursprung vermuten.
Wenn Cuntz (Geogr. d. Ptol. 101) sagt, daB ,die Verzeichnisse fur alle
Lander vorhanden sind, auch iiber die entlegensten der ganzen Oikumene,
aus denen es idberhaupt nur &uberst sparliche Kunde gab, und iber
gut bekannte Linder sich merkwiirdig gleichmafig verteilen®, so ist
doch zu beachten, wieviel stirker die Lander des griechischen Ostens
bertcksichtigt sind, als die des neuerforschten Westens. Im Durchschnitt
enthélt jeder miva etwa 14 Stadte. Von den 436 spanischen Stidten
des IL Buches finden wir im VIIL Buch nur 10 (also 2,3 °)o), wahrend
der vierte mivaE Asiens (Kypros, Syria, Iudaia, Arabia, Babylonia,
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Mesopotamia) 28 Stadte von 354 des V. Buches enthalt (8 °/o). Selh
Italien ist nur mit 12 (cod. X: 13) Stédten vertreten; dagegen finge,
wir 44 Stadte in Kleinasien und 25 in Makedonien, Epeiros, Hellag
Kreta und Euboia.') Auch wenn man beriicksichtigt, daB diese Unter:
schiede z. T. auf der Erwigung beruhen mogen, daB in vielen Orgy
der griechischen Welt das Anstellen astronomischer Beobachtungen eher
zu erwarten war als im westlichen Europa, spricht doch auch gieges
auffillige Zahlenverhaltnis eher dafiir, daf die Auswahl der moherg
¢nionuot des VIIL Buches noch ganz unabhingig von dem Inhalt dep
ersten Bicher ist.
Ptolemaios erwihnt in der Geographie den Serapion nirgends,
Das beweist aber keineswegs, daB er ihn nicht gekannt hat; aych
Marinos nennt er ja nach antikem Brauch nur dort, wo er ihy
bekampft. Daf er Serapion gekannt haben mub, geht wohl schon
zur Geniige daraus hervor, dab er einem seiner Werke den gleichen
Titel mpéyeipor kavéveg gab, den bereits (soviel wir wissen, als erster
und einziger vor Ptolemaios) Serapion fiir seine astronomischen
Handtafeln gewihlt hatte (von Theon als mpoxepog zitiert, s. o. S. 68).
.Man hat sich oft gewundert, da Ptolemaios, dem doch die
vielen Abweichungen des VIII. Buches von dem Inhalt des IL.—VIL der
Geographie nicht verborgen bleiben konnten, gleichwohl auf eine spitere
Umarbeitung dieses Anhanges verzichtet hat.?) Nun wissen wir aber,
daB Ptolemaios eine Liste der mo\eig émionuor noch an einer anderen
Stelle verdffentlicht hat, nimlich im mpidtov koavéviov seiner Tpoyepor
xovoves (vgl. Usener, Monum. Germ. Hist., A. A. XIII 359, 1. Ptol. opera
astron. min, ed. Hemsere II p. CXC; 15915). Diese muf er nach der
Geographie geschrieben haben, denn erstens erwihnt er sie nicht an
der'Stelle im Almagest, an der er das VIIL. Buch ankiindigt, und
zweitens sagt Theon in seinem ausfihrlicheren Kommentar zu den
mpbxepor kavévec des Ptolemaios ausdriicklich, daB die in ihnen
enthalten’en Positionen von Orten é Mg Ouvtetaypévng adTd Yewypoikig
mpayuatelag stammen (bei Usener aa0.; shnlich wohl im cod. Paris.
z;‘tr i;lt!’?:onvg;;tillzu::, g’he;m-Ausg.I p- XV: ,Le ms. 2493 dit quil a
dlosom apitore Wi:k de Pa grande. géographie de Ptolemée“). Erst in
Wio in Serapions es tolemaios steht der kavirv émofuwy méhewy
erk in dem Zusammenhang, in den er als ein Hilfs-
1) Vgl. die Su}nmen fir die einzelnen mivaxeg bei Kusrrscuex RE X col. 2086.
bk i G T s P, s Yo st T e
der Differenzen behindert* hat, g des ganzen Werkes und die Ausgleichung
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mittel far astronomische Berechnungen urspringlich hineingehort, wahrend
or an die Geographie als vollig unorganischer Bestandteil angefigt ist.
Es ist nun die Frage, ob Ptolemaios in dem spateren Werk die
Tabellen des VIIL. Buches unverindert dibernommen oder seine um-
standlichen und veralteten Positionsumschreibungen ganz aufgegeben und
an ihre Stelle einfach die neugewonnenen Gradzahlen des 1I.— VII. Buches
der Geographie eingesetzt hat. Kumitscuex (RE X col. 20654ff) lakt
diese Frage unentschieden; sie 1aft sich aber wohl mit Sicherheit
peantworten. Schon in der Geographie legte Ptolemaios grofien
Wert darauf, daB seine Resultate in dbersichtlicher und praktischer
Weise veroffentlicht waren: ,Wir haben deshalb die Gradangaben
jedesmal auf den &ubBeren [d. h. rechten] Teilen der Seiten hinzugesetzt
nach Art von Tabellen (xavoviwv tpémov), und zwar die Langen-
angaben [in Kolumnen] vor die der Breiten, um fir etwa notwendige
Berichtigungen durch die [zwischen diesen Kolumnen] freigebliebenen
Zwischenrdume Platz zu lassen® (Geogr. 11 1, 3 p. 72 MtLLer). Eine solche
Raumverteilung war bei den umstindlichen Angaben des VIII. Buches
schlechterdings unmoglich, wie ein Blick auf den Text bei Nosse lehrt.
Dagegen nennt er selbst seine Stidteliste in den wpéyewpor xavéveg das
npdTov kavéviov: also hat er hier zu den Ortsnamen die Positionen
gewif in den einfachen Gradangaben der Bicher II—VII hinzugeschrieben,
wie wir es auch in den Handschriften bei den entsprechenden Listen
des Pappos (?) und Theon finden (s. u). Ebenso geht dies ganz
klar aus Theons z T. schon erwihnten Worten hervor (bei Usener,
2a0. 359, Anm. 1): &rtideran odv [TTrohepoiog] elg TobTo MpwTOV KAVOVIOV
Tepiéxov TV . . . émonuotépwy mohewv TG dvopaciag, mapadeig avtaig éx
g ouvretaymévng adT@ Yewypaiig mpaymateiag &mi piv Tol mpwTov
geMblou TG KaTd uAkog oUTWV émoxdg, émi d¢ ToU deutépou TAG Kata
mhdrog. Ptolemaios war sich demnach spéter der Unbrauchbarkeit der
Positionen des VIII. Buches wohl bewufit: er konnte es zwar nach seiner
Veroffentlichung nicht wieder aus der Welt schaffen, bekundete aber
nunmehr durch seine Umarbeitung in den mpoxepor xavoves, daB er
Form und Inhalt dieser ersten Bearbeitung der wmoleig émiomuor nicht
mehr billigte. Durch die Ironie des Schicksals aber blieb gerade nur
diese erhalten, wihrend die Neubearbeitung zusammen mit dem grokten
Teil der wpoyepor kavéveg verloren ging.

Fiar die Astronomen wurden die Tabellen der wédeg émiamuor in-
ihrer verinderten Form durchaus nicht wertlos. Es genugte, wenn in
den tblichen xavéveg Tiv Z khpdtwy bei jedem Klima zu der Stunden~
2ahl des lingsten Tages jetzt noch seine Breite in Graden und Minaten
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(so wie bei Theon ed. Hatma II 2. 10. 18. 26. 34. 42. 50) hiﬂ_Zugefﬁgt
wurden, um die Stidteliste in ihrer neuen Form zusammen mit diesen
xavéveg gebrauchsfshig zu machen. Zahl und Auswahl. der Ortsnamep
scheint Ptolemaios, wie wir sehen werden, unveridndert aus dep
VIIL Buche ibernommen zu haben; dagegen hat er zweifellos gajle
Angaben dieses Buches, die sich auf die Einteilung des Stoffes in
nivaxeg bezogen, fortgelassen, da sie in den Handtafeln tberfliissig und
unverstandlich gewesen wiiren.')

X. Pappos und Theon.

Der neuen Ausgabe der Stadteliste in Tabellenform mag Ptolemaios
den gleichen Wunsch nach spiteren dwopdwceg beigefigt haben wie
seiner Geographie (II 1, 3; der Inhalt der Stelle oben S. 71); ebenso
bedurften ja in den mpéyepor kavéves auch die Regenten- und Konsuln-
listen von Zeit zu Zeit der Erganzung. Wir finden daher, daB sich in
den folgenden Jahrhunderten wiederholt Gelehrte mit den mpéyepor
xavéveg beschiftigten, indem sie dieses Werk des Ptolemaios erginzten,
umarbeiteten oder kommentierten, dhnlich wie es bereits Ptolemaios
selbst und moglicherweise auch schon Vorgénger von ihm mit dem des
Serapion (oder zu allererst des Hipparch?) getan haben mogen.

Der erste, der sich nachweislich in dieser Weise betitigt hat, war
Pappos von Alexandreia. Wir wissen es lediglich aus der zur Kaiser-
liste im cod. Leidensis LXXVIII fol. 55r links neben den Namen des
Diocletian (und Constantius) gesetzten Marginalnotiz &ni Totrou 6 TTén[n]og
&rpayev (Usener aaO. 449), d. h. er hat die Tabellen bis zu Diocletians
Zeit erginzt.?) Diese Notiz stammt vermutlich von Theon, so wie
Pappos selbst zur Regierung des Antoninus Pius notiert hatte: em
TOUTOU TOV Kavwvo eypayev mTwhepuws (so im cod. Leidens. fol. 64v).5)

') Abbé Harua hat also gerade den schlechtesten Text der méhei émionuor seiner
Ausgabe (Commentaire de Théon 1 109—131) zugrunde gelegt, niémlich den des cod.
Parisin. gr. 2399, in dem diese ,instructions sommaires® aus dem VIIL Buch der Geo-
graphie wieder nachtriiglich eingefigt sind; vgl. dagegen auch Kusirscuex, Denkschr. der
Akad. d. Wiss., Wien, phil.-hist. K1. LVII (1915), Abh. III, 8. 77b oben.

) ] ‘Damit ist auch seine von Suidas zweimal unrichtig angegebene Lebenszeit ge-
sichert, siche Usener, Rhein, Mus. XXVIII (1873), 403f. = Kleine Schriften 111 21—23;
Mon. Germ. a0. 361, Anm. 4.

%) Beachtenswert ist, daB zwar schon zu Ptolemaio:
1oDtov Tdv TTrohepatov fiv Truéxapig (v
zu Ptolemaios VIL Etepyémg B: [éni] =

s 1. Aayowg beigeschrieben ist: éni
gl. tiber ihn Ptol, Eovrakig passim) und ebenso
oltou fy "Iﬂﬂupxoc,‘da& aber dann Serapion

/
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Aus Ipeiers Beobachtung, daf der Konigskanon bis Diocletian im
Gegensatz zu dem der spateren Zeit sehr sorgfaltig bearbeitet ist, hat
Usexer  (S. 361) mit Recht geschlossen, daf dies das Verdienst des
pappos war, der auch als fleibiger Mathematiker und Kommentator
des Almagest bekannt ist.

Vielleicht sind wir noch im Besitze der mpéxeipor xavoveg in
Pappos’ Bearbeitung, allerdings in einer Textrezension, die durch fehler-
hafte Abschriften und zahllose Blattversetzungen stark gelitten hat. In
seiner ausfithrlichen Wirdigung der ,illustrierten Prachthandschrift der
astronomischen Tafeln des Ptolemaios“ des cod. Vatic. graec. 1291
hat Born!) die Ansicht ausgesprochen, daB der kurze Text, der auf fol. 9¢
der ,geistreich erdachten Darstellung des Jahreslaufes der Sonne in
seinen zwolf Abteilungen und nach ihrem Eintritt in die zwdlf Zeichen*
beigeschrieben ist, ,die besondere Eigenschaft besitzt, daB er sich selbst
datiert®. BouL zeigt, daB die Daten fir den Eintritt der Sonne in die
2wolf Zeichen zwischen den Jahren 100 und 814 n. Chr. sich auf keine
andere Zeit als die zweite Halfte des III. Jahrhs. beziehen kénnen (S. 131f.).
Mit Absicht scheint jedoch Born darauf verzichtet zu haben, den nahe-
liegenden Gedanken auszusprechen, daB diese Berechnung und dem-
nach der Inhalt der ganzen Hs. von Pappos herzustammen scheint?),
wahrend er doch selbst betont, daB weder das Jahr 372 (in dem

fehlt, sei es, weil er sich um diesen Kdnigskanon keine Verdienste erworben hatte,
sei es, dab Pappos als erster diese Randnotizen machte und von jenem nichts mehr
wufite. Hipparch scheint dbrigens nicht allein die Regententafel (\ber deren assy-
rische Quellen jetzt ScuNABEL, Berossos, 1923, 131ff. 219—222 neues Material bringt),
sondern auch einige oder alle iibrigen Teile der spiteren mpéxeipor xavéveg als erster
Grieche bearbeitet zu haben: Plin. n. h. I 53: utriusque sideris [solis et lunae] cursum
in sescentos annos praececinit Hipparchus, menses gentium diesque et Roras ac situs
locorum et visus populorum complexus . .. (vgl. Kusirscusg, RE X col. 2064, Anm. **).
Er hat also aufer den Finsternistabellen auch die Kalender verschiedener Valker
(Kusrrscuek, Denkschr. Ak. Wien LVII, III, S. 42—53) und wohl die Namen der Wochen-
tage und Stunden in ihren Sprachen mitgeteilt; zu letzteren vgl. cod. Leidens. LXXVII
fol. 161r opwv [l. Wpwv] ovopata 1B a Aapmm B akekwdr Y Tepyrdt d Prvou € epePn
¢ davyig Z mpoka 1 waven 9 Aoimia 1 woppupa a wappoud B Tupen (Mon. Germ.
Hist, A. A. XIII 363, not. 4). — Die ,sétus locorum* (welche Worte BERGER in seiner
Ubersetzung Wiss. Erdk. 476 fortlibt!) sind entweder die wenigen astronomisch be-
stimmten Stadtlagen, die Hipparch gelten lieB (also schon bei ihm méherg emiompor),
oder es sind damit die olxfioeig gemeint, die er auf dem Meridian von Alexandreia der
Reihe nach besprach. Die Lesung ,visus populorum* (so MavHorr) ist unsicher.

!) Sitzungsber. Bayr. Ak, Wiss., phil.-hist. KI. 1899, S. 110—138.

%) Doch muf auch er daran gedacht haben, da er (S. 131) auch gerade fir das
Jahr 284 die Eintrittszeiten der Sonne in den Widder berechnet hat.
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Theon seine mpoyepot kavéveg schrieb) in Betracht komme, noch
bereits Ptolemaios die Notiz geschrieben haben kann, zumal dieser
niemals nach romischen Monaten rechnete.') Moglicherweise wirge
schon ein Vergleich unserer Hs. mit den codd. Leidens. LXXXVII ypq
Laurent. XXVIII 26, in denen Theons mpdxeipor kavéves in der reinstey
Gestalt vorliegen, die Vermutung bestatigen, daB in der Vatikanischen
Hs. die Bearbeitung des Pappos vorliegt.) Aus der Regentenliste
146t sich allerdings nichts folgern, da sie in der unter Leon V. (813 pbjs
820) geschriebenen Hs. genau so wie im gleichaltrigen Leidensis bis gy
dessen Regierung ergdnzt ist. Dagegen zeigt sich in den Listen der
¢mionuor mokeg, die ich als Anhang zu diesen Untersuchungen ver.
offentliche, ein grofer Unterschied.

Der cod. Vaticanus 1291 fol. 17v—21v, in dem freilich die
Reihenfolge der Namen durch Blattversetzungen und die Positionsziffern
durch Schreibfehler oft gelitten haben, stimmt in der Auswahl und Zahl
der Stadte groftenteils®) mit dem VIIL B. der ptol. Geographie tiberein;

1) Nachtréiglich sehe ich, dab auch Kusirscuex (Denkschr. Wien. Ak. LVII, IIf,
8. 61 col. 2 oben) an Pappos dachte, aber es seltsamerweise ftiir ,wohl nutzlos* er.
klarte, ihn ,als Zwischenglied zwischen Ptolemaios und Theon einzuschieben* (so!),
»da er doch wohl wenigstens den Anfang des IV. Jahrhs. erreicht hat, in welchem Theon
wirkte“. Er hat aber, wie wir sahen, unter Diocletian (284—303) die Tpdxeipor kavoveg
bearbeitet, also héchstwahrscheinlich in der zweiten Hilfte des III. Jahrhs., und pafit
demnach viel besser zu BorLs Rechnung als Theon, der fast ein Jahrhundert spiter
schrieb! Da Kusrrscuek offenbar nur zwischen der Zeit des Ptolemaios und Theon
entschieden wissen wollte, schien mir auch das von ihm eingeholte Gutachten Schrams
(a0. S. 76) fiir unsere Frage nicht ausreichend. Doch auch Herr Prof, A. WiLkens
(Miinchen), der auf meine Bitte, einmal fir die Jahre 286 und 290 genaue Berechnungen
anzustellen und sie mit den Angaben des Vaticanus zu vergleichen, zusammen mit
Herrn Prof. Zivwer den Sachverhalt erdrtert hat, teilte giitigst als Ergebnis davon mit
(Schreiben vom 9. IV. 1926), ,dak das Einriicken der Sonne in die verschiedenen Stern-
bilder kein Kriterium fiir das betreffende Jahr abgeben kann, weil die Zeitdifferenz, um
die es sich handelt, zu gering ist; das jahrliche Vorricken, die Prizession, betrigt
50 Bogensekunden, also selbst in 100 Jahren nur 5000” = 1° 23’.3, so daB die Un-

genauigkeit der historischen Angaben viel zu grof ist; es miften direkt die Sterne ger .

geben resp. beobachtet sein, in die die Sonne eintritt, um auf einige Jahrzehnte, wie es
gewiinscht wird, schlieBen zu kénnen.*

) %) Natiirlich bi.n ich mir bewufit, daf die obigen Ausfithrungen rein hypothetisch
smd;' vor Ve.rbﬂ‘enthchung und genauer Untersuchung der ganzen Hs. ist an eine
definitive Datierung nicht zu denken.

Postt ®) Es finden sich folgende zwslf (sowie drei unsichere) Zusitze zu Buch VIII: die

OSIHOn 10vepvelng vndou peong (filschlich unterschieden von epveig auf dieser Insel);

in Gallia Narbonensis apelatov; in Italien : i i

8 bonensi ov; pnytov- ouhov; auf Korsika xupvog mit un-
.mbfhchde:n:?nuon.; in Thrakien ein veantolig (ohne Position!), das sich offenbar anders:
woher in verirrt hat, da es im Leidens. fehlt; in Epeiros (nriepov [!]; in Wahrheit
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pur am Schlub sind noch 27 Stadte nachgetragen, die bei Ptolemaios
fehlen. Diese Zusitze, die sich schon durch das Vorkommen unptole-
maischer Uberschriften wie ‘ENddog (statt ’Axaiag), Mavpitaviag pevding,
Tlaghayoviag (cod. Vat. mhagaviag), 'Adiag pikpdg (statt idiwg "Agiag) als
spatere Zusatze erweisen, hitte Pappos, wenn sie von ihm stammten,
als sorgfaltiger Schriftsteller gewif jeweils dort eingefiigt, wo sie hin-
gehorten.

Im cod. Leidensis LXXVIII fol. 66—73v finden wir denn auch
eine bedeutende Anzahl von Nachtrigen bereits in das xavéviov eingefigt,
die auberdem noch durch zahlreiche Marginalzusitze vermehrt sind. Leider
ist in dieser Hs. der geographische Abschnitt ebenfalls stark verstimmelt:
es fehlt ein groBeres Stiick (= Buch VIII 12—14, 3) und der ganze Schluf
(vir 25, 6—28, 5). Die Reihenfolge der Stadte entspricht, von einer
Blattversetzung und der Wiederholung eines groBeren Abschnittes ab-
gesehen, genau der des VIIL. Buches (vgl. Appendix). Ob hier ebenfalls
wie im Vaticanus am Ende urspriinglich noch ein ,Schwarm von Nach-
tragen“ folgte, wie Kusrrscuek (Denkschr. aa0. S. 77b Mitte) vermutet,
ist sehr fraglich, da wie gesagt die des Vatic. im Leidens. bereits viel-
fach in den Kontext eingefiigt sind. Ich vermute, daB uns im Leidensis
der Text des Theon in der &ltesten uberlieferten, wenn auch bereits
iberarbeiteten und verstimmelten Form vorliegt.

Makedonien) awokAwwia (sic! = 4935 MULLER); in Bithynien apactpa (= “Apactpig); in
Galatien ein angebliches nyavrpoig (wohl aus [“Avapog] ff “Avdpog entstanden, vgl
Noese II 20:s [ohne den Zusatz bei MULLEr 850i2)); in Mauretanien ein wohl aus dem
darauf folgenden Tiyyig entstandenes tiyt\hog (ohne Position); in Kilikien avepouptov;
in Albanien Tiyapa und yorrapa (Leid. yaoyapa), wohl beide = Fdyyapa wéhig Pt. 929 M.;
in Syrien und Phoinikien Tupog; in Iudaia ceBactn und in Gedrosien wepag (= Tlapaic
Pt. VI 21, 5).

Dagegen fehlen folgende drei im VIIL Buch und auch im Leidens. erwihnten
Stadte: Katdvn in Sizilien, Mekitn vAoog bei Afrika und Awbpa in Lykien. Die kyre-
ndische Stadt *Apowvén # xai Tedxepa ist hier zu zwei Stidten gemacht, die durch drei
andere Namen getrennt sind, aber noch die gleiche Position aufweisen (dagegen im Leid.
schon verschiedene!). Ferner ist zu bemerken, da hinter wap dwv der Ort
Nauhic zu ergénzen ist, dessen Position bei dem Volksnamen steht, und dab zahlreiche
Ortsnamen in entstellter Form und vom VIIL Buch mitunter abweichender Reihenfolg
genannt werden.

Leider vermochte ich das VIIL Buch der Geographie nur nach der variantenlosen
NosBEschen Ausgabe zum Vergleich heranzuziehen, in der z. B. Tdpag in Italien feblt,
das aber cod. X auch im VIIL Buch anfihrt. Cod. Vatic. enthilt also mit Tdpag und
dem besonders gezihlten teugnpa 17 Stidte mehr als das VIIL Buch, wihrend drei des-
selben hier fehlen, so daf im ganzen statt der 358 Stadte des VI Buches hier 372
aufgeziihlt werden (ohne die 37 am Ende hinzugefogten).
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Im cod. Laurentianus XXVIII 26 (fol. 51—54) sind die Emionug,
néhei von einer spéteren Hand im Jahre 1314 nachgetragen (vgl. Banony,
Catal. 11 47. Usener, Mon. Germ. a0.), also fiir uns wohl wertlos,

Da es mir bei der Herausgabe der Listen des Pappos und Theop
wie ich nunmehr fast wagen mochte, sie zu nennen, darauf ankommt, sié
so unverfilscht, als es noch méglich ist, wiederzugeben, habe ich ayf eine
Erginzung der oben beschriebenen Liicken mit Hilfe spaterer Hss. verzichtet.
Denn die Abschriften und Umarbeitungen der astronomischen Handtafel,
aus byzantinischer Zeit, die wir noch besitzen, verdienen kaum Erwahnung
neben diesen venerandae vetustatis exempla, unde tabularum Ptolemge
Theonisque non solum omnis memoria pendet sed etiam historia inlustratuy
(Usener aaO. 363, der tbrigens damals den Vatic. noch nicht kannte),

In den meisten spiteren Hss. der mpdyeipor xavéves sind natiirlich
auch die xavoveg émonuwv mokewv enthalten, deren Vergleich vielleicht
die Textgeschichte dieser Handtafeln von allen xavéves am deutlichsten
veranschaulichen wiirde. So finden sie sich in den Hss. (aufier den
bereits erwihnten), die HeBEre in seinen Prolegomena zu Ptolemaios’
npdy. kavéveg (p. CXC--CCIII) aufzihlt, an folgenden Stellen:

Vatic. Gr. 208, saec. XIV, fol. 30 v—36r (MercaTI-FRANCHI DE' CAVALIERI,
Codd. Vat. Gr.1, 1923, p. 255).

Vatic. Palat. Gr. 137, s. XIV—XV, fol. 111—116r.

Laurent. XXVIII 12, s. XIV, fol. 161—167 und 171—181 (nach
Usener 2a0. 364 Abschrift des Leidens. LXXVIII; aber die mokeg éni-
onuot stehen darin nach der Inhaltsangabe Hemeres p. CXCVIII Anm. 1
nicht im Kontext der mpoxeipor xavéveg.

Laurent. XXVIII 21, s. XIV—XV, fol. 75 sqq. (zweite astronomische
Tafel: mo\eg émionuor Edpimng usw.); danach folgt eig Tov kavéva Tdv
émofuwy wohewv, wohl identisch mit dem Unbépvnuo el TOV k. T. & T,
das Hauma, Theon I 106—108 aus dem Parisin. Gr. 2394 ediert hat.

Ambros. H 57 sup. = 437, fol. 68—73v.

Paris. Gr. 2400, s. XVI, fol. 161 —165r.

Coislin. Gr. 338, s. XV, fol. 185 [—190?].

_ Vinfiob. Gr. 160, s.? [nach 1368], fol. 152 [—1577].

Parfs. Gr. 2492, s, XIV, fol. 88v, 88%s_gg,

Paris. Gr. 2493, s. XVI, fol. 121—196, sch

angefiigten Archelais in Palistina [ob nicht vielmehr dem kappadokischen?]
n‘ach ;—lum, Theon “I p- XV; aufierdem enthilt es (am Schluf?) noch
eine Anzahl von Stidten Asiens und Bithyniens ,extraits, ditl, de la

grande géographie de Ptolémée* (Hawua 1 p. 163 i 131
1.9, dem Ende der méheig émionpor), i i Nochtrag 2 p

liebt mit dem hinter Lykien

Die sieben Klimata und die TTOAEIZ ETTIZHMOL. 77

Bodl. Cromwell 12, s. XV—XVI, p. 970—976.

Paris. Gr. 2497, s. XUI—XIV, fol.? (72—165 npoy. xavév.).

Paris. Gr. 2501, s. XV, fol. 98—100r.

Paris. Gr. 2399, s. XII—XIV, fol. 33—40; danach von 'HAI.IA,
Theon 1 109—131 abgedruckt. Von Hesers, Ptol. opp. a:s'tr. min. CCII
als jexcerpla e Geographia Ptolemaes fol. 33—44v* bezeichnet (wegen
einer ahnlichen Notiz wie im Paris. 2493?). Doch schon fol. 4:h cfol.. Il
und 44v finden wir nach den Klimata geordnete ,untpoméreag*, die ich
im Appendix verdffentliche. '

Vatic. Gr. 1058, fol. 1—7r ,mehrere Tafeln, u. a. Lange und Breite
einiger Stadte“ nach HeiEre, Zeitschr. f. Mathem. u. Physik, Suppl. za
Bd. XLIV (1899), 170.

Vatic. Gr. 214, s. XIV—XV, fol. 128—132 néhag émionuor (fol. 132
K\ TO D16 BuZavtiov mopalirou), vgl. Codd. Vatic. Graec. ed. lo. MercaT1
gr P. Francan pE' Cavauest [ p. 278. .

7u diesen von Hemere aufgezihlten Hss. kommen noch hinzu:

Paris. Gr. 2394, s. XVIII (anno 1733), p. 990—1018, dessen Avuf-
zahlung mit Arbela und Ktesiphon endet, letzterem ohne Lange und l}reite;
vgl. Hauma, Theon 1 p. XV, der, anscheinend ohne jede.n Gx:und,. die An-
ordnung der Provinzen von Armenien bis Mesopotamien in dieser Hs.
tadelt.

Paris. Gr. 2401, s. XV—XVI, fol. 40—42. )

cod. Baroce. vetustus?) (Nr. ?), abgedruckt von Hupsox, Geograpln'ae
veteris scriptores Graeci minores 111 (1712), vorletztes Stick, p. 8—49 (im
,Ordo Contentorum* und in der Praefatio dagegen als viertes Stick ge-
zihlt); am Schlub folgen auf Taprobane die sechs Maxdpwv vijgot. Da?s
Stiick von Innerlibyen bis Atookoupidg in Kolchis (= Geogr. VI 16—19, 3)
fehlt im Ms. und ist von Hupsox nach dem VIIL Buch erganazt; zwischen
Tudaia und Arabia Petraia ist TTovrov Kammabdokia mit dapvaxia und "Apdi-
gaa sowie TTaghayovia mit *ABivou Teixog eingeschoben (alles dieses steht
im cod. Vat. Gr. 1291 unter den Nachtragen).

cod. Lincopensis (Benzelianus) Klas. Forfatt. nr. 10 (nach GumasLIUS
etwa s. XIV), fol. 158r—162v, hrsg.als TTtoheuaiov xaviv TOAewv émaﬁp.urv
e codice Benzeliano Lincopensi . .. von Gust. WiLH. GUMAELIUS, Upsaliae
1821 (Diss.), p. 7—28. Vgl Klio XX (N. F.II), 209 Anm. 3. — A‘uch
hier findet sich die gleiche Liicke von Libyen bis Kolchis und der gleiche
Einschub zwischen Iudaia und Arabia Petraia. Am Schlué folgen auf

Y) Identisch mit einer der Pariser Hss.? Cf. Prravius, Auctwar. operis de docty.
tempor, lib. V, cap. 3, p. 194; Jan van pEr Haesn, Obeervat. in Theonis fasios graee.
priores, Amstelaed. 1736, 14. :
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Taprobane zuerst Mokdpwy vijoot (wie bei Hupson), dann Ausziige aus dem
V. Buch des Ptolemaios (aus p. 792—889 MoLier), endlich 19 Positionen
Thrakiens und Makedoniens (aus p. 472—525 M.).

Eine vergleichende Betrachtung der kovoveg TMONewv émoquwy in all’
diesen Hss., vielleicht schon eine Ubersicht der Liicken und Zusitze in
ihnen wiirde wie gesagt vermutlich geniigen, die reiche Uberlieferung der
mpéyepor kavéves Theons einigermafen zu sichten und einen Stammbaum
der Hss. aufzustellen. Auch fiir die Herstellung des urspriinglichen Textes
dieser Stiadtekanones selbst wire sie bei der Unvollstindigkeit des
Leidensis gewif nicht nutzlos, da schwerlich alle Hss. ebenso liickenhaft
sind wie die beiden zuletzt genannten (Barocc. und Lincop.). Diese zwei
zufillig veroffentlichten Texte sind nahe miteinander verwandt und
gehoren voraussichtlich nicht zu den besseren Rezensionen. Den Abdruck
des Parisin. 2399 bei Haima lifit man am besten ganz aus dem Spiele,
denn abgesehen von der Unzuverlissigkeit der Vertffentlichung ist seine
Textgestaltung stark durch das VIII. Buch der Geographie beeinfluft.

Fiir uns mub vorlaufig die Feststellung geniigen, daB cod. Vatic. 1291
abgesehen von den 27 spiteren Nachtrigen die ptolemdischen moheig émi-
onuor mit nur geringen Zusatzen (+ 17 — 3 Ortsnamen) wiedergibt, wahrend
der Leidensis trotz seiner Unvollstindigkeit bereits gegen 80 teils im
Kontext, teils als Marginalien nachgetragene Stidte aufweist. Natiirlich
konnen wir diese byzantinischen Hss. nicht als die reinen Texte des
Pappos oder Theon ansehen; wir missen vielmehr in zweifelhaften
Einzelfillen auch die ibrigen Hss. (also vorldufig noch die allein edierten
codd. Baroce. und Lincop.) heranziehen.

Die spéteren Bearbeiter der mpoxepor kavoveg, zu denen auch Theons
Tochter Hypatia?) gerechnet wird, haben offenbar an den Stidtelisten
keine Anderungen mehr vorgenommen.

Um auf unser erstes Thema, die Klimata, zuriickzukommen, sei
noch bemerkt, daf der cod. Leidensis bei mehreren Stidten am Rande
meist mit der Sigle on[uciwoor] die Klimata, in denen sie liegen, oder
die Stundenzahl ihres lingsten Tages beifiigt, namlich (ich setze hier zu
den Stidtenamen nur ihre Breite hinzu) in folgenden Fillen:

’) Denn der von ihr verfafite [Kommentar elg Tdv) dotpovouikdv xavéva kann sich
nur auf die wpéxeipor xavéveg beziehen, was Praccurer RE IX col. 244 (s. v. Hypatia)
mit Unrecht bestreitet. PrAEcETER nimmt offenbar nur einen Kommentar zu dem von
K. Wacnswurn, Einl. in d. Stud. d. alten Gesch. S. 305f. abgedruckten kaviyy pacedv
an (bei Ptolemaios opp. Il 160s Heisere wpokavéviov Bagiréwv genannt), der jedoch,

;l; Wacnsuura selbst S. 302 betont, nur ein Kapitel der astronomischen Handtafeln
ete.
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Text Breite Marg.
fol. 667 Soukn VNoos &y & [= wpdv] x
boupva Vnoog Eo’ LR
66V dOUPOKOTOPOV pn L7 K\ T
oKavdla Ynoog ' & n
67r GipuIOY ue' g
pwpn pe’ L'y 0
67V GUPOKOUGIOV Y4 W LB (sic)
oMpiovn kat Bopuodev.  pd’ [von spaterer Hand:] x\pa T
68v avrioxio N L w Y
BooTpa A L' &)
69r convn kf LY kB
69v pepon i’ Y8’ xpa @
70r Aaodikio @puysis peyok® N vy’ (sic) Xy (sic)
podog VNoog S Xd
72V ovTioxel Ae L7 oL
78v iowwy okudikn un L” } z.

Im letzten Falle steht aber x\[iuo] Z neben einem Zeichen, das auf
die beiden unter po’ liegenden Stadte Baxtpa und oheZavdp® eoxamn zu
weisen scheint (nicht auf ’loonduwv); demnach scheint es aus x\. e ver-
schrieben zu sein.

Die Stadteliste des cod. Vatic. 1291, dessen Inhalt wir oben ver-
mutungsweise dem Pappos zuschrieben, enthilt gar keine Marginal-
bemerkungen. In anderem Zusammenhange finden sich in dieser Hs. auf
fol. 23b—36 und 50—56 Klimatafeln mit den ptolemaischen Zahlen der
Gpwr und poipor der sieben Klimata; nur bei dem L ist fol. 50 die Grad-
angabe in i¢ k¢ verschrieben (doch fol. 24 und 50v richtig xZ) und bei dem
VIL steht statt i A8 (so Ptol. Almag. p. 110ss Hesere) fol. 36 m vB, fol. 56

Y Lies wie fol, 72v 1 L’’. Der Konservator der Hss. der Bibliothek der Rijks-
Universiteit te Leiden, Herr V. F. Bocaner, schreibt mir zu der Stelle: ,ob nach 1 noch
otwas folgte, kann nicht mehr ersehen werden‘. Beksnutlich ist der Leidener Codex
stark beschnitten (vgl. van pER Haagy, -op. cit. p. 306).
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und 56v fm. — Auch die Aszensionstafeln des Leidensis (fol. 77—90)
enthalten natirlich die Klimata.?)

Dak Pappos wirklich die sieben eratosthenischen Klimata unver-
sndert dibernommen hat, laft sich noch nachweisen. Ich denke dahei
nicht an die Klimatafel bei Moses von Chorene. Dessen Werk gepy
zwar zum groBen Teil auf Pappos zurlick, doch gerade von der sehy
diirftigen und von den tblichen Mustern abweichenden Klimatafel (p, 3
Souxry, vgl. unten) dirfen wir mit Sicherheit behaupten, dak sie wenig-
stens in dieser Form nicht von Pappos stammen kann (gegen J. Fiscugg,
Zeitschr. Gesellsch. f. Erdk. Berlin 1919, 356).

Der Nachweis laBt sich vielmehr aus einer Stelle der erhaltenen
mathematischen ovvoywy} des Pappos und dem zugehorigen Scholion
erbringen; freilich hat der Herausgeber HuLtsch alles getan, um diese
Zeugnisse durch Textinderungen unkenntlich zu machen. Dort heifit es
namlich (p. 62223 ~ 62313): katd TTTohepaiov év 6pdf) opaipa xai mpTy
KMpom kol deutépw ouppivwg O kapkivog év mhéovi xpbvw dvagépetar Tod
Movrog, petd dt poipag 1’ kL &Edpuatog mONou TOD deuTépou KMipoTog Ewe
100 £’ kxNipatog &v mheiovt 6 Mwv dvatéler 100 Kapkivou, WioTe dalp-
@wvov elvar. So schreiben nach dem kritischen Apparat simtliche Hss.;
trotzdem setzte HurtscH statt dessen éwg 100 ¥ khipatog ein. Dazu bewog
ihn der Umstand, daB ein Scholion am Rande des cod. Vatic. Gr. 218
fol. 116r eine kleine Rechnung nach den Aszensionstabellen des Ptole-
maios (Almagest 11 c. 8; t. I p. 103 ff. Harma; I 134 ff. Hesere) beifiigt, auf
der die Summen der bei Ptolemaios diesen Sternbildern beigeschriebenen
Grade verglichen werden (III p. 1186 Huvtsch):

opdy opaipa Khpo o KNipa B’
% Mg MO kg’ A0 B
a k30 wd’ AR md’ A0
np [TARYS M K MOy

Hux.'rscnl behauptet nun, schon das II. Klima liege bei Ptolemaios
unter 16° 27° Br.; daher seien die Uberschriften zu verbessern in

sphaera recta clima II clima III

. 3 A!fnliche Klimatafelfx, deren Zahlen genau mit Almag. p. 106—111 dberein-
stimmen, l’nem der cod. Vatic. Gr. 175 fol, 91—103, vgl. Cod. Vat, Gr. rec. Mencat et
Foancar pe' Cavauenr I, Romae 1923, p. 200, . o
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and da demnach der Scholiast bis zum III. Klima Ptolemaios vergleiche,
milsse er éwg T00 ¥' khipatog im Text gelesen haben. Im Appendix aber
(U p. 1255f.) 4ndert HoLtscH dies wiederum in &wg 7100 1 xhipavog, da
aus den ptolemiischen Tafeln deutlich zu erkennen sei, daf bis zum
Jetzten Klima, »id est decimum*, stets zum Sternbild des Krebses eine
geringere Gradsumme beigeschrieben sei als zu dem des Lowen. Der
Scholiast habe hier eben diese Tafeln benutzt und auch dberflissigerweise
die Jungfrau hinzugeftgt; ,erravit autem insigniter, quod omisso primo
climate iam x\Nipa o pro secundo climate, et B’ pro tertio posuit*, welchen
Jrrtum* daher Hurrsc »verbesserte®.

Sehen wir uns jedoch diese angeblichen ,Klimata* des Ptolemaios
an, so finden wir als erstes nach Hurrscas Zahlung das des Aualitischen
Meerbusens, als zweites das von Mero& usw., also nichts anderes als die
ptolemﬁischen Parallele. Der Scholiast bezeichnet dagegen in ablicher
Weise als erstes Klima das von Meroé und handelt damit zweifellos auch
im Sinne des Pappos selbst, der hier ebenfalls nur von sieben Klimata
spricht, also den ersten und die beiden letzten Parallele der Almagest-
tabellen nicht bertcksichtigt. Der Text der Hss. ist demnach daberall in
Ordnung; Pappos wird vermutlich im seinem Handexemplar der oiv-
tafic die sieben Klimata in der Tabelle der Anaphorai bereits als solche
vor den drei lbrigen Breiten hervorgehoben gefunden haben. Erravit
autem insigniter Hultschius, wenn er die ptolemaischen Parallele mit
den Klimata gleichsetzte, wihrend der Scholiast und auch Pappos diese
ganz richtig mit Meroé anfangen lieBen und ihrer sieben zihiten.

Wir finden also anch bei Pappos und Theon die reinen erato-
sthenischen Klimata in ihrer Siebenzahl wieder; ferner Aufzihlungen
der méleg émionuoi, die zwar bei ihnen nicht nach Klimata geordnet
waren, aber doch nur den Zweck hatten, mit den Klimatafeln kombiniert
zu astronomischen Berechnungen fir die einzelnen Stadte zu dienen.

XI. Die Osterchronik und die méhkeg émionpot (IL Teil).

Kehren wir nach dieser lingeren Abschweifung zur Klimatafel der
Osterchronik (Kap. IX) zuriick. Wenn wir im folgenden nachzuweisen ver-
suchen, dab die in ihr angefiihrten Stadte einer spéateren, nachptolemdischen
Rezension der mé\eig émionuot entnommen sind, so sei zundchst darauf hin-
gewiesen, dab diese Annahme mit der Feststellung v. Gurscamos, dab alle
Orte aus Ptolemaios’ Geographie stammen, nicht im Widerspruch steht,
weil ja von Pappos’ und Theons Listen das gleiche gilt. Auch samtliche

Ernat Honigmann, Die sioben Klimata und die wéhatg ¥niavquot. L]
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Positionszahlen fur die néeg Emionuor sind urspringlich ptolemaisch; aber
im Laufe der Zeit wurden sie mehrfach geéindert oder fehlerhaft abgeschyie.
ben. Gerade diese allmahlichen Anderungen und Verschlechterungen des
Textes sind fiir Untersuchungen iiber die Datierung solcher Stadtelisten wich.
tig, zumal das einzige Hilfsmittel, das sich sonst dafiir verwenden liefe, nim.
lich das Landschaftsschema, in das die Stiadte eingeordnet sind, hier vollig
versagt, da es meist genau dem ptolemischen entspricht, das tiberdies schon
fiir die Zeit des Ptolemaios selbst veraltet war (vgl. BRUNNOW - VON Doma-
szewsgl, Provincia Arabia 111 250. 265; KaHRsTEDT, Syr. Territorien, in Abh,
Gotting. Ges. N. F. XIX, 2 [1926], 97, 1; Kusirscuex, RE, X 2072, § 39),
Zur Veranschaulichung setze ich zunéchst zu den einzelnen Stadtenamen,
die ich durchlaufend numeriere, die ptolemaischen Positionszahlen (daz,
falls nicht anderes bemerkt ist!), die Seitenzahlen MULLERS): .

Chron. Pasch. p. 628 —64s Bonn.?)
Khipatog mpdTon
MBing < év @ AlyomTw)

1. Niypng pntpémohig (750) . ke yo 1 yo
Aisromiag Tiig ¢v TH AlydmTw
2 Mepwi (773). . . . . . . . . B L7 g v
3. TTtohepoig Onpdv (756) . . . . . &g 1" L (cod. X)
*ApoBia
4. MolZo (WmBere 403) . . . . . od' L”
Khiparog deutépoo
AiyOmTov
5, Awbomohg Meydhn (724). . . . . & ke L”
6. Xwivn (725). . . . . . . . . & ky LY
7. Appwwvioy (698) . . . . . . . ve L”  xn
8. "Quoig Merdhn (699) . . . . . . v L”" k¢ LY@
Khipatoe tpitov
Maupitaviag
9. ’Ommddveov (607) .- . . . . . i A’ yo”
’A@pixi

10. Kopxndiv (619)

Ab' L” " k ’ o”
11. ’Abpdpvorog (622). A

A yo' A Yo

') Die Teilausgabe (G?oyr I 7—111 1) von C; 5
o abe . Ntz (Geogr. d. Ptol. 1923, 45—95)
zitiere ich nach den in ihr beigefOgten Mtvierschen Seitetlz:zgl:n. pol. 19 )

%) Nach D 8 A sind di s
RE I col. 2461) cingosetat. - e Li des cod, Vatic. 1941 (vgl. ScuWARTZ,

o e T
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Kupfivng

12. *Apowén (666) .
13. TTroeuaic (667)
14. Tauxnpd (666) .

" 15. *AmoNwvia (667) .
16. Kuprivn (671) .

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.

29
30
31

AiyomTov
TTapotéviov (678).

TTnhovaiov (681) .
Méugig (714) . . . .
TTtohepoig ‘Eppeiou (720
Tupiag ‘lovdaiog
Kawodpera (987)
*Ackoldv (987)

TiBeprég (988) .
Nedmohig (988).
Tepaoth (989) .
Txudomohig (981) .
AdNia (990) .

ApaBioag TTetpaiag

. TTérpa (996)

. MndaBa (999) .

. Béarpa (1000).
BaBuk@vog

32, Tepdiv (1021)

Khiportog tetdipron

Zupiag koiAng

. *Avnidxein (972)

. "Apxa (977)

. ‘lepbmohig (969)

. Zehevkewn (972)

. ’Amopio (977) .

. Almoa (977)

. Zophoato (967) .
. TTéApvpa (984) . . . . .
. "Apacdodg [cod. *Apafes] (986)
. ‘Hhotmohg (979) . e

>AeEdvopelo peyohn (680) .

un' Yo
ud' f’
un’ Yo
v <
v

£
14

24
B L

'

’

L
e

Ea' L'y’

LY

T

£’ Yo
8 Yo'

ic’

B LY

B L

£’ LD

o

Y
1t}
A d”
AW LY
LY
B
AL
'
WL
M Yo
e
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43. Aopookog (979) -
44, Zedypa (970) -
*Apafiag
[45. Mnddpa?? (999)
Mecgomotapiog
46. Niopr (1009) -
47. Tenedkaa (1005) -
Bapulivog
48. Bapuhdve. (1021) .
*Accoupiog
49. Nivog (Wisere 388).
50. *ApBmha (W. 389) -
51. Kmowpdv (W. 388) -
Yovotaviig
59. Yoooa (W.396) .
Mnbeiag
53. ’Expérove (W.394) .
54, *Apoaxie (W. 394)

KMpatos mépmtoo mhew gmianpot

’ltaniog

55. Nedmohig (Cuntz 326)

56. “Piun (C. 355)

57. Totiohor (C. 326) .
Tikeliog

58. Meotfivn (400) .
Opdxng

59. Aivog (472). .

60. dummolmohg (483) .

61. AbpravoiTohig

62. Tpoiavoimohg (487) .

63. “Adnpa (472) .

64. TTpowévnaog (490)

65. Thpwdog (476)

66. ©docog (490) .

67. Touodpdxn viioog (490).

Xepdvynoog -
68. Kiha (491) .
69. Xwotog (491) .

WUy ey
Vu’ L"d” Ma’ L"
WL o' o

e -Va”L”T" IB” ].IU«'
T L”T”JB” Hu! o

lB”

£y Y

of’- ¥4
L ! LY
oe g’ AL
o¥ ¥’ e Yo
od A

on’ A Yo
1 4 b
14 A

e N b
- MUY
m A LY
" W L"f'
Ag yo po’ Yo
W LY e
WL M L
w < o L7
v L pgt L"d
v’ T
VB’ ;n ua' L"b’
ve' L pg’

70.
.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.

79.
80.

81.
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Maxedoviag

Auvpéxov (492)
Oegoalovikn (500)
’Apgimolg (511) -
‘Hpéxherat (512)
*Ebedo. (518)
TTae (518)
dinmmor (511) .
Kaodvdpe (499) .
Aéprooo. (502) -

[’Hﬂeipov]

>Anwhovidg (493) -
> AbpravoUToNg .

Aolpatiag

>Enidovpog (307) .

‘EANGDOG

2. *Apyog (Anpitoxiéy 531) .

83.
84.
85.

86.

87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.

Biduviag

Niopidee (793) .
*Amopia (794) .
*louhioumohig (805)
Nikaio. (804)

KbZikog (806) .

>AheEdvopero Tpwds (807)

Adpyaxog (806)
TTépyapog (819)
Tudpva (812) .

Tévedog (835) .
E